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1 MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1 GENERALIDADES

1.1.1 OBJETO DEL PROYECTO

El presente proyecto, segin encargo del promotor tiene por objeto la redaccion de la documentacién
necesaria para la actuacion en un edificio polivalente situado en el nicleo de Sant Josep de Sa Talaia, como
desarrollo del anteproyecto de referencia.

1.1.2 EMPLAZAMIENTO

El edificio objeto del presente proyecto es el edificio polivalente situado en Carrer Pere Escanella, 28, en el
nucleo urbano de Sant Josep, cuyos usos actuales son los de Centro de Salud y Centro de la 3% edad en planta
baja, y Juzgado de la Paz en planta primera.

1.2 AGENTES INTERVINIENTES

Promotor: Ajuntament de Sant Josep de Sa Talaia P-0704800-B
Calle Pere Escanellas 12-16
07830 Sant Josep de Sa Talaia. Eivissa

Arquitecto redactor: Marc Tur Torres n° Col. 405981 COAIB
Via Romana, 17 Baixos NIF. 41455019-A
07800 Eivissa

Director de obra: Marc Tur Torres
Director de la ejecucién de la obra:
Otros técnicos Instalaciones: Javier Colomar Riera;
colaborador
Estructuras Jesus Rodriguez; colaborador
Telecomunicaciones:
Oftros 1:
Oftros 2:
Seguridad y Salud Autor del estudio: Marc Tur Torres
Coordinador durante la elaboracion del proy: Marc Tur Torres

Coordinador durante la ejecucién de la obra:

Oftros agentes: Constructor:
Entidad de Confrol de Calidad:
Redactor del estudio topogrdfico:
Redactor del estudio geotécnico:



1.3 INFORMACION PREVIA

1.3.1 ANTECEDENTES

El presente proyecto bdsico y de ejecucion desarrolla el Avantprojecte per a I'actuacio en I'edifici d'usos
polivalent ubicado en el Carrer Pere Escanella, 28, de Sant Josep de Sa Talaia,

El Anteproyecto citado se presentd en al Ayuntamiento de Sant Josep de Sa Talaia, con fecha 9 de Septiembre
de 2014 con Registro de Enfrada num. 201400014839.

Parcela

Parcela urbana de forma trapezoidal con fachadas al Carrer Pere Escanella y Carrer d’es Consultori. Presenta
una suave pendiente de norte a sur con un desnivel transversal de aproximadamente 1,5 m. La parcela tiene
una superficie de 345m?2.

Descripcion del edificio existente

El edificio surge como resultado de la ampliacién de un edificio existente, desarrolldndose en 2 plantas de altura
y con una superficie construida de 648 m2. Compositivamente es un edificio racionalista, de lineas modernas,
formado por un volumen blanco de geometria regular con juegos formales en la fachada.

Su estructura es de pilares y muros de carga, y su cubierta es plana.

Las carpinterias son de aluminio lacado en color blanco.

El edificio aloja, en planta baja, un Centro de Salud situado en la mitad sur, ubicado en la construccidén original,
y un Centro para la tercera edad en la zona ampliada, situada en la mitad norte. En la planta alta se encuentra
el Juzgado de la Paz.

El acceso al Centro de Salud se realiza a tfravés de una rampa situada en la fachada principal, y el acceso al
Centro de la tercera edad se realiza a pie de calle por la fachada lateral. Al Juzgado se accede mediante una
rampa desde la fachada lateral.

1.3.2 NORMATIVA URBANISTICA

Plan Territorial Insular d’Eivissa y Formentera, Aprobado definiivamente en 21 de marzo de 2005, publicado en
el BOIB n°®-50 del 31/03/05.

Normas Subsidiarias del TM de San Josep de sa Talaia, Texto Refundido publicado en el BOIB n°- 182 EXT de 31 de
Diciembre de 2003

MODIFICACION PUNTUAL DE LAS NORMAS SUBSIDIARIAS DEL MUNICIPIO DE SANT JOSEP DE SA TALAIA RELATIVA AL
CAMBIO DE CALIFICACION URBANISTICA DE LA PARCELA PUBLICA DE SERVICIOS DE INFRAESTRUCTURAS DEL
SECTOR 1.6 (CAN NEBOT). Aprobacién Inicial Julio 2.014.

Normas Subsidiarias de planeamiento de San Josep de sa Talaia. Aprobacion Inicial (3) Junio 2.014.

Marco normativo:

Ley 38/1999. Ordenacién de la Edificacion.

Normativa Sectorial de aplicacién en los trabajos de edificacion.

Cddigo Técnico de la Edificacion:

Normas Autondmicas:
Decreto 145/1997 y D20/2007 Condiciones de habitabilidad en los edificios.
Decreto 110/2010. Reglamento para la mejora de la accesibilidad y la supresion de
barreras arquitectonicas.
RD 346/2011. Infraestructuras comunes a los servicios de telecomunicacion.

Justificacién urbanistica

Las obras proyectadas son obras de reforma interior sin afectar a los parédmetros urbanisticos actuales.
No se interviene en estructura ni fachada salvo para sustitucion puntual de carpinterias y acabados.



1.3.3 DESCRIPCION DEL PROYECTO

Descripcién general del edificio:

Programa de necesidades:
El proyecto resuelve el programa de necesidades planteado por el Ayuntamiento, consistente en la reforma
interior de la planta baja, comprendiendo la reforma del Centro de la tercera edad y la dotacién de nuevos
servicios para el vecindario.

El edificio proyectado alojard el siguiente programa: Centro para la tercera edad, que contard con una sala,
bar, almacén, y nicleo de aseos; sala polivalente, contando con un despacho, un almacén, un vestuario y
compartiendo aseos con los del Centro de la 3 edad; una oficina de turismo con su aseo vy, por Ultimo una zona
administrativa formada por un despacho y una sala de reuniones.

También cuenta con un patio interior abierto hacia el centro de la tercera edad y hacia la sala polivalente.

No se realiza ninguna intervencién en la planta alta del edificio.

Uso caracteristico del edificio:
El uso caracteristico del edificio es equipamiento socio-cultural.

Oftros usos previstos:
El edificio cuenta con un drea administrativa asociada a la actividad de equipamiento.

Justificacion de la solucién adoptada:

En la distribucién interior se ha mantenido la ubicacién del Centro de la tercera edad, reorganizdndose
interiormente la zona anteriormente ocupada por el Centro de Salud, para alojar el nuevo programa.
Espacialmente, el edificio se organiza mediante cuatro volimenes de madera que alojan los nicleos de
servicios, y sirven tanto para conectar como para delimitar espacialmente las distintas zonas del programa.

El mayor de estos nUcleos se ubica en el centro del edificio constituyendo la divisoria entre el Centro de la 3¢
edady el resto del programa, pero a la vez conectdndolo a través del patio y de un ndcleo de aseos
compartidos. Los otros tres nicleos, de menor tamano, alojan dependencias complementarias tales como
almacenes y aseos.

La zona administrativa se localiza en la primera crujia y se organiza de forma simétrica, alojdndose una sala de
reuniones en el cenfro y dos dependencias a ambos lados (una de ellas despacho y otra oficina de turismo),
cada una de ellas contando con un aseo. Se remodela la rampa existente para restarle pendiente y hacer el
edificio mds permeable, al eliminar la rampa.

La entrada lateral distribuye y da acceso a la sala polivalente y al Centro de la tercera edad, asi como a un
segundo despacho de administracién, y alos vestuarios.

Accesos:
Se mantienen los tres accesos mencionados: el principal, en la fachada a Pere Escanella, que cuenta con 4
puertas; el lateral, y por Ultimo el acceso a la planta primera.

Evacuacion:
Todos los recorridos de evacuacién son menores de 25 metros.

Cuadro de superficies Utiles:
Las superficies Utiles de las dependencias se encuentran relacionadas en el apartado 4.1 de cumplimiento de
las condiciones de habitabilidad.

Cuadro de superficies construidas:
Al tratarse de obras de reforma interior, no se modifican las superficies construidas.
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Prestaciones del edificio

NIVEL DE CUMPLIMIENTO DEL CTE Y PRESTACIONES DEL EDIFICIO

Por requisitos bdsicos y en relacién con las exigencias bdsicas del CTE. Se indicardn en particular las acordadas
entre promotor y proyectista que superen los umbrales establecidos en CTE.

qu‘msﬂ?s Segln CTE En proyecto Prestaciones segun el CTE
bdsicos: en proyecto
De tal forma que no se produzcan en el edificio, o partes del mismo,
Sequridad dafos que tengan su origen o afecten a la cimentacién, los soportes,
Seguridad DB-SE 9 DB-SE las vigas, los forjados, los muros de carga u ofros elementos
estructural . " X
estructurales, y que comprometan directamente la resistencia
mecdnica y la estabilidad del edificio.
. De tal forma que los ocupantes puedan desalojar el edificio en
Seguridad en o L - . .
condiciones seguras, se pueda limitar la extension del incendio dentro
DB-SI caso de DB-SI . g . h .
. N del propio edificio y de los colindantes y se permita la actuacién de
incendio N L7
los equipos de extincidon y rescate.
Seguridad de e .
DB-SUA Utilizacién Y DB-SUA De lfcl forma que el uso normal del edificio no suponga riesgo de
P accidente para las personas.
accesibilidad
Higiene, salud y proteccién del medioambiente, de tal forma que se
alcancen condiciones aceptables de salubridad y estanqueidad en
Habitabilidad DB-HS salubridad DB-HS el omblenfe interior del eqmoo Yy que esTe_no deteriore el medio
ambiente en su entorno inmediato, garantizando una adecuada
gestidn de toda clase de residuos.
Nota: este apartado no es de aplicacion
Proteccion De tal forma que el ruido percibido no ponga en peligro la salud de
DB-HR . DB-HR las personas y les permita realizar satisfactoriamente sus actividades.
frente al ruido : -
Nota: este apartado no es de aplicacion
Ahorro de . . . X
eneraia De tal forma que se consiga un uso racional de la energia necesaria
DB-HE onergiay DB-HE para la adecuada utilizacion del edificio.
aislamiento . ; =
P Nota: este apartado no es de aplicacion
térmico
Oftros aspectos funcionales de los elementos constructivos o de las
instalaciones que permitan un uso satisfactorio del edificio
De tal forma que la disposiciéon y las dimensiones de los espacios y la
. . s g D145/1997 i : . - R
Funcionalidad - Utilizacion dotacion de las instalaciones faciliten la adecuada realizacion de las
D20/2007 . ; o
funciones previstas en el edificio.
De tal forma que se permita a las personas con movilidad y
. L 3/1993 . L . . - e
- Accesibilidad D 110/2010 comunicacion reducidas el acceso y la circulacion por el edificio en
los términos previstos en su normativa especifica.
Acceso a los De telecomunicacién audiovisuales y de informacién de acuerdo con
- . RD 346/2011 X . I~
servicios lo establecido en su normativa especifica.
qu‘umff)s Segin CTE En proyecio Prestaciones que superan el CTE
bdsicos: en proyecto
Seguridad DB-SE Seguridad estructural DB-SE No procede
pB§ | >eguridaden caso de DB-SI No procede
incendio
DB-SUA | Seguridad de ufilizacion ¥ DB-SUA No procede
accesibilidad
Habitabilidad | DB-HS Salubridad DB-HS No procede
DB-HR Proteccion frente al ruido DB-HR No procede
DB-HE Ahorro de energia DB-HE No procede
Funcionalidad Utilizacién D145/1997 D20/2007 No procede
Accesibilidad L 3/1993 D 110/2010
Acceso d los servicios RD 346/2011 No procede

Limitaciones de uso del
edificio:

El proyecto no prevé ninguna otra prestacion que la de uso equipamiento-centro social.
No existe ningun acuerdo entre el promotor y los arquitectos para aumentar las prestaciones
establecidas en el CTE.

Limitaciones de uso de
las dependencias:

Limitacion de uso de las
instalaciones:

Marc Tur
arquitecto

Ajuntament de Sant Josep
Promotor




2 MEMORIA CONSTRUCTIVA

21 SUSTENTACION DEL EDIFICIO Y SISTEMA ESTRUCTURAL

Al tratarse de obras de reforma interior, no se interviene en este apartado.

22 SISTEMA ENVOLVENTE. COMPARTIMENTACION Y ACABADOS.

B. Sistema envolvente:

Conforme al “Apéndice A: Terminologia”, del DB-HE se establecen las siguientes definiciones:

Envolvente edificatoria: Se compone de todos los cerramientos del edificio.

Envolvente térmica: Se compone de los cerramientos del edificio que separan los recintos habitables del ambiente exterior y las
particiones interiores que separan los recintos habitables de los no habitables que a su vez estén en contacto con el ambiente
exterior.

1. fachadas
Exterior (EXT) | 2. cubiertas
3. terrazas y balcones

Paredes en contacto con:
4. espacios habitables
Sobre rasante SR 5. ofras viviendas

6. ofros usos

7. espacios no habitables

Interior (INT)

Suelos en contacto con:
8. espacios habitables

9. ofras viviendas

10. ofros usos

11. espacios no habitables

12. Muros

Exterior (EXT) 13. Suelos

Paredes en contacto con:
14. Espacios habitables

Bajo rasante BR 15. Espacios no habitables

Interior (INT)

Suelos en contacto con:
16. Espacios habitables
17. Espacios no habitables

| Medianeras M | | 18. Medianeras

Espacios exteriores a la

edificacién EXE 19. Espacios exteriores




B.1 Fachadas

Descripcién del sistema:

B.2 Cubiertas
Descripcién del sistema:

B.3 Terrazas
Descripcion del sistema:

No se interviene en este apartado

No se interviene en este apartado

No se interviene en este apartado

B.4 Paredes interiores sobre rasante en contacto con espacios habitables

Descripcién del sistema:

No se interviene en este apartado

B.5 Paredes interiores sobre rasante en contacto con otras viviendas

Descripcién del sistema:

No se interviene en este apartado

B.6 Paredes interiores sobre rasante en contacto con otros usos

Descripcién del sistema:

Descripcion del sistema:

Descripcion del sistema:

Particién 05:
Fdbrica de ladrillo perforado de 14cm+revestimiento de madera de 9cm

Trasdosado 01:
Muro existente de doble hoja de bloque de hormigdn de 20cm +cdmara de aire+1
placa de carton-yeso de 15 mm

Trasdosado 02:
Tabique existente 8 cm+lana de roca+1 placa de carton-yeso de 15 mm
Aislamiento acustico. Pardmetros de diseno.

B.7 Paredes interiores sobre rasante en contacto con espacios no habitables

Descripcion del sistema:

No existen en este proyecto.

B.8 Suelos interiores sobre rasante en contacto con espacios habitables

Descripcion del sistema:

No existen en este proyecto.

B.9 Suelos interiores sobre rasante en contacto con otras viviendas

Descripcién del sistema:

No existen en este proyecto.

B.10 Suelos interiores sobre rasante en contacto con otros usos

Descripcion del sistema:

No existen en este proyecto.

B.11 Suelos interiores sobre rasante en contacto con espacios no habitables

Descripcién del sistema:

B.12 Muros bajo rasante
Descripcion del sistema:

No existen en este proyecto.

No existen en este proyecto.

B.13 Suelos exteriores bajo rasante

Descripcion del sistema:

No existen en este proyecto.

B.14 Paredes interiores bajo rasante en contacto con espacios habitables

Descripcién del sistema:

No existen en este proyecto.

B.15 Paredes interiores bajo rasante en contacto con espacios no habitables

Descripcion del sistema:

No existen en este proyecto.

B.16 Suelos interiores bajo rasante en contacto con espacios habitables

Descripcién del sistema:

No existen en este proyecto.

B.17 Suelos interiores bajo rasante en contacto con espacios no habitables

Descripcion del sistema:

B.18 Medianeras
Descripcion del sistema:

No existen en este proyecto.

No existen en este proyecto.

B.19 Espacios exteriores a la edificacién

Descripcién del sistema:

No existen en este proyecto.



C. Sistema de compartimentacién:

Se definen en este apartado los elementos de cerramiento y particiones interiores. Los elementos seleccionados
cumplen con las prescripciones del Cédigo Técnico de la Edificacién, cuya justificacién se desarrolla en la
memoria de proyecto de ejecucion en los apartados especificos de cada Documento Bdsico.

Se entiende por particion interior, conforme al “Apéndice A: Terminologia” del Documento Bdsico HE1, el
elemento constructivo del edificio que divide su interior en recintos independientes.
Pueden ser verticales u horizontales.

Se describirdn también en este apartado aquellos elementos de la carpinteria que forman parte de las
particiones interiores (carpinteria interior).

| Descripcion del sistema:

Particion de 9,5 cm: (cegado de hueco en tabique)

Parficion 01 Revestimiento interior + tabique de fdbrica de ladrillo 8 cm

Revestimiento interior + tabique de fdbrica de ladrillo 8 cm + revestimiento de listones

Particion 02 de madera de 9cm

Revestimiento interior + tabique de fabrica de ladrillo 8 cm +cdmara de aire + placa
Particiéon 03 de yeso laminado de 1,5 cm + cdmara de aire de 4,6 cm + placa de yeso laminado
de 1,5 cm + revestimiento de listones de madera de 9 cm

Revestimiento interior + tabique de ladrillo panal de 14 cm + cdmara de aire + placa

Parficion 04 de yeso laminado de 1,5 cm + revestimiento de listones de madera
s Revestimiento interior + fabrica de ladrillo perforado de 14 cm + revestimiento de
Particion 05 A
listones de madera de 9 cm
s Revestimiento interior + muro de bloque de hormigdn de 20 cm + revestimiento
Particion 06 interior
Particiéon 07 Revestimiento interior + tabique de fdbrica de ladrillo de 8 cm + revestimiento interior
L Revestimiento interior + tabique de fdbrica de ladrillo 8cm + revestimiento de
Particion 08
contrachapado lacado de 3 cm
Particion 09 Revestimiento de contrachapado lacado de 3 cm + tabique de fabrica de ladrillo

de 8 cm + revestimiento de contrachapado lacado de 3 cm

Carpinteria de madera 1: puertas opacas aplacadas a dos caras mediante tablero
confrachapado de 6 mm, espesor total 4,5 cm, para lacar

Carpinteria de madera 2: puertas opacadas aplacadas a una cara con listones de
madera de pinto

Carpinterias

Pardmetros
Descripcion de los pardmetros determinantes para la eleccién de los sistemas de
particiones: Ruido, Seguridad de incendio, etc

Todas las particiones: | Aislamiento acustico, durabilidad y Criterios de disefio




D. Sistema de acabados:

Relacién y descripcidon de los acabados empleados en el edificio, asi como los pardmetros que determinan las
previsiones técnicas y que influyen en la eleccion de los mismos.

Revestimientos exteriores
Revestimiento 1

Revestimiento 2

Revestimientos 1-2:

Revestimientos interiores
Revestimiento 1

Revestimiento 2

Revestimiento 3
Revestimiento 5

Revestimientos 1-5

Solados y terrazas
Solado 1

Solado 2
Solado 1
Solado 2

Cubierta

Descripcion del sistema:
Reparacién de grietas y fisuras en revestimiento existente a base de mortero de
cementoy arena
Pintura pldstica lisa transpirable

Pardmetros que determinan las previsiones técnicas
| Criterios de disefio |

Descripcion del sistema:
Revocado, maestrado acabado enlucido de paramentos verticales y horizontales
con perlita.
Pintura pldstica lisa franspirable
Alicatado con azulejo blanco de 10x10 cm
Falso techo de placas de cartén-yeso

Pardmetros que determinan las previsiones técnicas
| Criterios de disefio

Descripcion del sistema:
Pavimento de gres porceldnico rectificado, antideslizante en exteriores y zonas
hiumedas.
Pavimento de lindleo

Pardmetros que determinan las previsiones técnicas
Criterios de diseno y funcionalidad
Criterios de diseno y funcionalidad

No se interviene en este apartado.



23 SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO, INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTO.

231 SANEAMIENTO

Las obras abarcan sélo la conexidon de los nuevos aparatos sanitarios con la instalacién de saneamiento
existente.

La red existente es de tipo separativo de aguas pluviales y aguas fecales.

Los desagUes de los aparatos de aire acondicionado, tanto en unidades interiores como exteriores y las
canaletas de recogida de agua en las terrazas exteriores de planta baja se conducirdn mediante conduccién
enterrada hasta la red de pluviales existente.

Las aguas fecales provenientes de cada aparato se conducirdn mediante conduccién enterrada hasta la red
existente.

Las redes de construirdn mediante tubo de pvc de los didmetros indicados en planos y dispondrdn de todas las
piezas especiales necesarias para su buen funcionamiento. Los cambios de direccién de las redes se ejecutardn
principalmente mediante arquetas de paso registrables.

Las tuberias que discurran enterradas lo hardn sobre un lecho de arena de 10 cm. de espesor minimo.

Todos los aparatos sanitarios dispondrdn de sifon individual. Los ramales de desagUe de los aparatos sanitarios se
unirdn a un tubo de derivacién, que desembocard en una bajante, en un manguetén del inodoro o bien
directamente a una arqueta.

Los bajantes se realizardn sin desviaciones y el didmetro no deberd disminuir en el sentido de la corriente.

Las conexiones de los bajantes a los colectores colgados deberd realizarse mediante piezas especiales, no
podrd realizarse mediante simples codos, aunque sean reforzados. Los encuentros de bajantes y colectores
enterrados y los encuentros y derivaciones de éstos Ultimos se realizardn mediante arquetas.

Los colectores enterrados tendrdn una pendiente minima del 2%. Se apoyardn sobre lecho de arena
colocado sobre base de hormigdn de 10 cm. de espesor dispuesta en el fondo de la zanja. Se compactardn los
laterales y se dejardn al descubierto las uniones hasta haberse realizado las pruebas de estanqueidad. El relleno
se realizard con fierras seleccionadas, por capas de 10 cm., compactando, hasta 30 cm. del nivel superior en el
que se realizard un Ultimo vertido y la compactacion final.

Las arquetas se ejecutaran con murete de ladrillo perforado tomado con mortero M-5 sobre base de hormigdn
de 15 cm de espesor enfoscadas y enlucidas interiormente con mortero de cemento portland M-15 con cantos
a media cana.

Se dispondrd un subsistema de ventilacién de las redes de aguas residuales y pluviales. La red de aguas
residuales se prolongardn al menos 1,30 m por encima de la cubierta del edificio, al ser esta no transitable.

La salida de ventilacién primaria no estard situada a menos de ém de la salida de cualquier toma de aire
exterior para climatizacién o ventilacion y deberd sobrepasarla en altura.

En los planos de saneamiento se indica el frazado de las conducciones.



2.3.2 FONTANERIA

Sistema de suministro
Las obras proyectadas comprenden la renovacion de la instalaciéon completa de fontaneria de planta baja del
edificio.

El edificio dispone de suministro de agua potable mediante contador individual. El suministro de agua potable
se redliza desde la red existente en la calle de acceso, situéndose el contador en la fachada al callejon. El
caudal y presidon de suministro se prevén suficientes para dar servicio a la instalaciéon proyectada.

La instalacién de agua potable se ajustard a las soluciones técnicas basadas en los Documentos Bdsicos del CTE
y a las condiciones particulares de la compania suministradora.

Propiedades de la instalacion
El agua de lainstalacion cumplird lo establecido en la legislacién vigente sobre el agua para consumo humano.
Se dispondrdn sistemas antirretorno para evitar la inversién del sentido del flujo en los puntos que figuran a
continuacién, asi como en cualquier otro que resulte necesario:

a) después de los contadores;

b) en la base de las ascendentes;
c) antes de los aparatos de refrigeracién o climatizacion.

La instalacién suministrard a los aparatos y equipos del equipamiento higiénico los caudales que figuran en la
tabla 2.1. de la seccidn HS-4 "Suministro de agua” del Documento Bésico HS "Salubridad" del CTE.

En los puntos de consumo la presion minima serd:
a) 100 kPa para grifos comunes;
b) 150 kPa para fluxores y calentadores.
La presidon en cualguier punto de consumo no superard 500 kPa.

La temperatura de ACS en los puntos de consumo estard comprendida enfre 50°C y 65°C excepto en las
instalaciones ubicadas en edificios dedicados a uso exclusivo de vivienda siempre que estas no afecten al
ambiente exterior de dichos edificios.

Se dispondrd de un Unico sistema de contabilizacién de consumo de agua para todo el edificio.

Las redes de ACS no se dispondrd red de retorno ya que la longitud de la tuberia de ida al punto de consumo
mds alejado esinferior a 15 m.

En las zonas de publica concurrencia del edificio, los grifos de los lavabos y las cisternas estardn dotados de
dispositivos de ahorro de agua.

Disefo de la instalacion

Descripcién general

La instalacion dispondrd de suministro directo desde la red municipal.

Las tuberias de la instalacion interior serdn del tipo multicapa (PE-AL-PEX) y dispondrdn de todas las piezas
especiales para una correcta puesta en obra y funcionamiento. Las conducciones transcurrirdn enterradas o
por falso techo en recorridos horizontales y transcurrirdn empotradas en paramentos en recorridos verticales.

Los aparatos sanitarios instalados en aseos serdn de porcelana vitrificada color blanco. Los lavabos serdn de
tipo mural de forma rectangular de un solo seno.

La griferia instalada en aseos publicos dispondrd de sistema de ahorro de agua mediante accionamiento por
pulsador temporizador con acabado inoxidable. La griferia para uso restringido serd del tipo monomando con
acabado también inoxidable.

El agua caliente sanitaria se producird mediante calentador eléctrico de 100 litros de capacidad.

Los consumos previstos y justificacion del dimensionado de la instalacidon se readliza en el apartado de
justificacién del Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE).

En los planos de instalaciones se grafian tanto la distribucidn de las tuberias y tomas de agua, como la situacién
de los aparatos.



Elementos que componen la instalacién proyectada

- Acometida.
No se interviene en este punto de la instalacién.

- Instalacién general agua fria
Es el conjunto de tuberias y equipos de control y regulacién que enlazan la acometida con las instalaciones
interiores. La instalacion general dispondrd, segin el esquema indicado en planos, de los siguientes elementos:

- Llave general de la instalacion

- Filtro de la instalacion general

- Vdlvula antirretorno

- Colector de distribucién general

- Instalacién interior

- Instalacién general de agua caliente
Es el conjunto de tuberias y equipos de generacion de agua caliente, que enlazan la instalacidon general de
agua fria con las instalaciones particulares de cada recinto.

- Instalaciones interiores de recinto

Es el conjunto de tuberias y llaves que distribuye agua fria y agua caliente desde los colectores de distribucion
de recinto hasta cada aparato sanitario.

Las conducciones para agua fria y agua caliente serdn del fipo multicapa PE-AL-PEX. Los colectores serdn de
latdn con valvula para cada circuito.

- Generacién de agua caliente sanitaria (A.C.S.)

Los criterios de diseno, de almacenamiento y suministro de A.C.S. adoptados son los indicados en la ITE 10.1. del
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios (RITE) y en la seccidén HS4 "Suministro de agua” del
documento bdsico HS "Salubridad" del Cédigo Técnico de la Edificacion e indicaciones y recomendaciones de
fabricantes.



233 ELECTRICIDAD

1 Forma de suministro
El suministro eléctrico al edificio estd previsto desde la acometida existente, suponiéndose ésta de capacidad
suficiente para soportar la potencia demandada.

La tensién de suministro es trifdsica 230 V/400 V.

2 Clasificacion de los lugares de consumo. Descripcion de los receptores. Cdlculo de las cargas de la
instalacion

2.1 Clasificacion de los lugares de consumo:
Segun el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension aprobado por Real Decreto 842/2002 de 2 de Agosto y
su Instruccidon Técnica Complementaria ITC-BT-28, este local es considerado como “Local de publica
concurrencia”, al estar clasificado como “Local de reunién, trabajo o usos sanitarios”, segun el apartado 1 de la
ITC-BT-28, independientemente de su ocupacion:
Templos, museos, salas de conferencias y congresos, casinos, hoteles, hostales, bares, cafeterias,
restaurantes o similares, zonas comunes en agrupaciones de establecimientos comerciales,
aeropuertos, estaciones de viajeros, estacionamientos cerrados y cubiertos para mds de 5 vehiculos,
hospitales, ambulatorios, y sanatorios, asilos y guarderias.

2.2 Descripcion de los receptores: Potencia instalada
En el plano de planta adjunto y en el esquema eléctrico se encuentra detallada la instalacién de cada una de
las maquinas empleadas, asi como la instalaciéon de alumbrado.

2.3 Resumen de potencias:
Resumen de potencias:

- Potencia instalada: 26.596 W
- Coeficiente de simultaneidad: 1,00

- Potencia de cdiculo (simultanea): 26.596 W
- Potencia mdxima admisible: 27.320 W
- Potencia a contratar recomendada 27.320 W

2.4 Carga eléctrica
Se prevé una potencia a contratar para la actividad objeto de proyecto de 27.320 W

3 Acometida

El edificio fiene una acometida de alimentacién propiedad de la empresa distribuidora Endesa Distribucion
Eléctrica SLU, discurre por zonas de dominio publico de forma enterrada y con conexién final aérea hasta el
equipo de medida trifdsico.

Estd prevista la modificaciéon de esta acometida aéra, para su instalacion de forma enterrada.

4 Instalaciones de enlace

Se detallan en el presente apartado las condiciones que deberdn cumplir las instalaciones de enlace de la
instalacién proyectada, incluyendo los siguientes elementos:

- Caja de proteccién y medida (CPM)

- Derivacién individual (DI)

- Dispositivos generales de mando y protecciéon (DGMP)

Caja de proteccion y medida (C.P.M.)

Al tratarse de un suministro Unico, no existe Linea General de Alimentacidn, y se dispone en un Unico elemento la
caja general de proteccién y el equipo de medida (Caja de proteccién y medida), emplazado en la fachada
lateral que da al callejon.

Derivacién individual (DI)

La tensién de servicio de la derivacién individual serd trifdsica con tensidon de servicio de 400 V entre fases y 230
V entre fase y neutro.

El tubo tendrd un didmetro que permita ampliar en un 100 % la seccidén del conductor inicialmente instalado y su
instalacion cumplird con la Instruccidon ITC-BT-21 y ITC-BT-07 (Lineas subterrdneas).

Los conductores a utilizar serdin de cobre, aislados, unipolares y con tension nominal asignada de 0,6/1 kV



(instalacion enterrada) y se identificardin segun los colores prescritos en la ITC MIE-BT-26:
conductor neutro: azul.
conductor de proteccién: verde-amarillo.
conductores de fase: marrén, negro, gris.
Conductor de mando: rojo.

Los cables serdn no propagadores del incendio y con emisién de humos y opacidad reducida. Los cables
equivalentes a los de la Norma UNE 21.123 parte 4 6 5 o la Norma UNE 21.1002 cumplen con esta prescripcion.

La seccidon y tubo adoptados serdn los indicados en el esquema eléctrico:

Caracteristicas de la derivacién individual

Modo de constitucién de la D.I. Conductores aislados en el interior de tubo enterrado
Tipo de Material Cobre
conductor Tipologia Unipolar
Seccion Fases 16 (mm2)
Neutro 16 (mm2)
Proteccién 16 (mm2)

Denominacién RZ1-K AS Conductor unipolar aislado de tension asignada 0,6/1
kV con conductor de clase 5 (K), aislamiento de
polietileno reficulado (R) y cubierta de compuesto
termopldstico a base de poliolefina (Z1)

UNE 21.123-4

Denominacion Pirelli: Afumex 1000

comercial General Cable Exzhellent-X

Aislamiento 0,6/1 kV.

Clasificado como "No propagador del incendio y con emisidn de humos y

opacidad reducida”

Tubo Caracteristicas Enterrado Tubo: Compresidn en hormigdn: 250

Propiedades Compresidon en suelo ligero: 450 N
propagacion Impacto en hormigén: Ligera (2)
de la llama: Impacto en suelo ligero: Normal
no declaradas | UNE-EN 50086-2-4

Empoftrado Tubo 2221: No Compresién: Ligera (2)
propagador de | Impacto: Ligera (2)
la llama UNE-EN 50086-2-2

Didmetro 63 (mm).

Dispositivos generales e individuales de mando y proteccion.
Dispositivos generales de mando y proteccién (DGMP)

Los dispositivos generales e individuales de mando y proteccién se situardn en el interior del cuadro general de
mando y proteccidn, ubicado lo mds cerca posible del punto de enfrada de la derivacion individual en el
interior del edificio y préximo a una entrada desde el exterior.

La altura ala cual se situardn los dispositivos generales e individuales de mando y proteccién de los circuitos
serd, como minimo, de 1 m desde el nivel del suelo.

El cuadro general de mando y proteccidon cumplird lo dispuesto en el R.B.T.2002 ITC-BT-25. Serd a base de un
maddulo de material dgislante, encastrado ala pared con puerta registrable y en él se ubicardn los elementos de
proteccién correspondientes a cada circuito de la instalacién segun se indica en el esquema eléctrico y en
mediciones.

Interruptor General Automatico:
El interruptor general automdtico de corte omnipolar tendrd poder de corte suficiente para la intensidad de

cortocircuito que pueda producirse en el punto de su instalacién, de 4.500 A como minimo.
Caracteristicas del interruptor general de mando y proteccién:

Intensidad nominal adoptada: 40 A
Poder de corte corriente de cortocircuito UNE-EN 60.898: 10 kA
Polos: 4P
Curva: C

Denominacién comercial: Merlin Gerin K60N o similar



Interruptores Diferenciales

La sensibilidad de los interruptores diferenciales responderd a lo sefialado en la Instruccién ITC- BT- 24 y como
minimo de 30mA de sensibilidad.

Los interruptores diferenciales deberdn resistir las corrientes de cortocircuito que puedan presentarse en el punto
de suinstalacién.

Interruptores magnetotérmicos individuales

Los dispositivos de proteccién contra sobrecargas y cortocircuitos de los circuitos interiores serdin de corte
omnipolar y tendrdn los polos protegidos que corresponda al nimero de fases del circuito que protegen.
Sus caracteristicas de interrupcién estardn de acuerdo con las corrientes admisibles de los conductores del
circuito que protegen.

Los interruptores magnetotérmicos automdticos deberdn resistir las corrientes de cortocircuito que puedan
presentarse en el punto de su instalacion.

Las caracteristicas de los distintos interruptores magnetotérmicos individuales de cada instalacién receptora
individual serdn los detallados en el correspondiente esquema unifilar del documento planos.

5 Instalacién de puesta a tierra

5.1 Caracteristicas generales

La instalacion eléctrica del edificio objeto de proyecto cuenta con conexién a una red de puesta a tierra, con
el objeto de limitar la tensién que, con respecto a fierra, puedan presentar en un momento dado las masas
metdlicas, asegurar la actuacién de las protecciones y eliminar o disminuir el iesgo que supone una averia en
los materiales eléctricos utilizados.

Se conectard toda la instalacion proyectada con la instalacion de tierra existente.
Se dispondrd de un punto de comprobacion de la red de puesta a tierra en el cuadro general de mando y
proteccién. Desde este punto general de red de tierra se protegerdn todos los circuitos interiores.
Se conectardn a fierra:
- Las tomas de tierra de los enchufes eléctricos y las masas metdlicas comprendidas en los aseos y
banos.
- Las instalaciones de fontaneria, gas y calefaccidn, antena TV, depdsitos, calderas, y en general todo
elemento metdlico importante.
- Las armaduras metdlicas y armaduras de muros y soportes de hormigon.
Deberd realizarse igualmente una red de equipotencialidad que unird todas las masas metdlicas existentes en
los volumenes 01,2 y 3 de los recintos que contengan una bafera o ducha.

6 Instalaciones interiores

6.1 Caracteristicas generales:

Desde el cuadro general de mando y proteccion se colocardn los circuitos de alimentacién que se indican en
el esquema eléctrico del documento planos, con cableado de del fipo ESO7Z1-K (AS), Conductor unipolar
aislado de tensién asignada 450/750 V, conductor de clase 5 (-K), aislamiento de compuesto termopldstico a
base de poliolefina con baja emisién de humos y gases corrosivos (Z1) UNE 211002, para instalaciones interiores o
RZ1-K (AS), Cable de tension asignada 0,6/1 kV con conductor de cobre clase 5 (-K), asislamiento de polietileno
reticulado (R) y cubierta de compuesto termopldstico a base de poliolefina (Z1) UNE 21.123-4, para instalaciones
exteriores y que se acompanaran con los correspondientes conductores de proteccién de la misma naturaleza.

Los circuitos eléctricos se instalardn empotrados en los muros y tabiques e irdn alojados en tubos flexibles y
aislantes del tipo forroplast, no propagadores del fuego y didmetros adecuados segun R.B.T. 2002 ITC-BT-21 tabla
7. Se colocardn las cajas de registro y derivaciones segin sea necesario en cada caso. Los mecanismos serdn
del fabricante “Jung” de modelo “LS” o similar.

Las fomas de corriente destinadas a uso auxiliar en cocina se instalardn fuera de un volumen delimitado por los
planos verticales situados a 0,5 m del fregadero y de la encimera de coccidn o cocina.

Los conductores estardn constituidos por cable o hilo de cobre electrolitico de formacién rigida hasta 4 mm y
varios hilos de formacidn flexible para secciones superiores, aislados con policloruro de vinilo con una tension
nominal de 750 v y una tension de prueba de 4000 v para instalaciones interiores UNE 21031-83 (HO7-V) y cables
flexibles aislados con polietileno reticulado con una tension nominal de 1000 v. Instalados bajo tubo con grado
de estanquidad IP-55, para las instalaciones en intemperie y locales de caracteristicas especiales (RV).

Para la identificacién de conductores de la instalacién interior, se empleard el siguiente cddigo de colores:
Negro, marrén y gris: Conductores de fase.
Azul claro: Conductor neutro.



Bicolor amarillo-verde: Conductor de proteccién.
El sistema de instalacion adoptado para la realizacién de la instalacion eléctrica serd mediante conductores
aislados instalados bajo tubos protectores flexibles con instalacién empotrada en obra.

6.2 Prescripciones Generales:

6.2.1 Conductores activos:

Naturaleza de los conductores
Los conductores que se empleen en las instalaciones serdn de cobre o aluminio y serdn
siempre aislados.

Seccidn de los conductores. Caidas de tensién
La seccidon de los conductores a utilizar se determinard de forma que la caida de tensién
entre el origen de la instalacién interior y cualquier punto de utilizacién sea menor del 3 % de
la tensién nominal para alumbrado y del 5 % para los demds usos. Esta caida de tensidn se
calculard considerando alimentados todos los aparatos de utilizacion susceptibles de
funcionar simultdneamente.
En instalaciones interiores la seccidn del conductor neutro serd igual a la de las fases.

Identificacién de conductores
Los conductores de la instalacién deben ser fdcilmente identificables, especialmente por lo
que respecta al conductor neutro y al conductor de proteccidn. Esta identificacion se
realizard por los colores que presenten sus aislamientos. El conductor neutro se identificard por
el color azul claro. Al conductor de proteccidn se le identificard por el color verde- amairillo.
Los conductores de fase se identificardn por los colores marrén, negro o gris.

6.2.2 Subdivisién de las instalaciones

Las instalaciones se subdividirdn de forma que las perturbaciones originadas por averias que puedan

producirse en un punto de ellas, afecten solamente a ciertas partes de la instalacién, para lo cual los

dispositivos de proteccién de cada circuito estardn adecuadamente coordinados y serdn selectivos

con los dispositivos generales de proteccién que les precedan.

La instalacién se dividird en varios circuitos, a fin de:
- Evitar las interrupciones innecesarias de todo el circuito y limitar las consecuencias de un
fallo
- Facilitar las verificaciones, ensayos y mantenimientos
- Bvitar los riesgos que podrian resultar del fallo de un solo circuito que pudiera dividirse, como
por ejemplo si solo hay un circuito de alumbrado.

6.2.3 Tubos en candlizaciones empotradas
En las canalizaciones empotradas, los tubos protectores serdn flexibles y sus caracteristicas minimas se
describen en la tabla 3 para tubos empotrados en obras de fabrica (paredes, techos y falsos techos),
huecos de la construccién o canales protectoras de obra.

Tabla 3. Caracteristicas minimas para tubos en canalizaciones empotradas ordinarias en obra de
fabrica (paredes, techos y falsos techos), huecos de la construccién y canales protectoras de obra

Caracteristica Cédigo Grado

Resistencia a la compresion 2 Ligera

Resistencia al impacto 2 Ligera

Temperatura minima de instalacién y servicio 2 -5 grados C

Temperatura méxima de instalacion y servicio 1 + 60 grados C

Resistencia al curvado 1-2-3-4  Cualquiera de las especificadas

Propiedades eléctricas 0 No declaradas

Resistencia a la penetracién de objetos sélidos 4 Contra objetos D> 1 mm

Resistencia a la penetracién del agua 2 Contra gotas de agua cayendo
verticalmente cuando el sistema de tubos
estd inclinado 15 grados

Resistencia a la corrosion de tubos metdlicos y 2 Proteccién interior y exterior media

compuestos

Resistencia a la traccién 0 No declarada

Resistencia a la propagacién de la llama 1 No propagador

Resistencia a las cargas suspendidas 0 No declarada

Los tubos deberdn tener un didmetro tal que permitan un facil alojamiento y extraccién de los cables o
conductores aislados. En la Tabla 5 figuran los didmetros exteriores minimos de los tubos en funcidn del
numero y la seccién de los conductores o cables a conducir.



Tabla 5. Didmetros exteriores minimos de los tubos en funcidn del nimero y la seccidn de los
conductores o cables a conducir

Seccion
nominal de los
conductores
unipolares
(mm2)

1,5

2,5

4

6

10

16

25

35

50

70

95

120

150

185

240

Didmetro exterior de los tubos (mm
NUmero de conductores

1

12
12
12
12
16
20
25
25
32
32
40
40
50
50
63

2

12
16
16
16
25
25
32
40
40
50
50
63
63
75
75

3 4

16 16
20 20
20 20
25 25
25 32
32 32
40 40
40 50
50 50
63 63
63 75
75 75
75 =

Para mds de 5 conductores por tubo o para conductores o cables de secciones diferentes a instalar en
el mismo tubo, su seccién interior serd como minimo, igual a 3 veces la seccidén ocupada por los

conductores.

Montaje fijo empotrado

Cuando los tubos se cologuen empotrados, se tendrdn en cuenta las siguientes prescripciones:
- En la instalacién de los tubos en el interior de los elementos de la construccién, las rozas no
pondrdn en peligro la seguridad de las paredes o fechos en que se practiquen. Las
dimensiones de las rozas serdn suficientes para que los tubos queden recubiertos por una
capa de 1 cm. de espesor, como minimo.
- En los dngulos, el espesor de esta capa puede reducirse a 0,5 cm.
- No se instalardn entre forjado y revestimiento tubos destinados a la instalacion eléctrica de

las plantas inferiores.

- Para la instalacién correspondiente a la propia planta, Unicamente podrdn instalarse, entre
forjado y revestimiento, tubos que deberdn quedar recubiertos por una capa de hormigdn o
mortero de 1 cm. de espesor, como minimo, ademds del revestimiento.
- En los cambios de direccion, los tubos estardn convenientemente curvados.

- Las tapas de los registros y de las cajas de conexidon quedardn accesibles y desmontables
una vez finalizada la obra. Los registros y cajas quedardn enrasados con la superficie exterior
del revestimiento de la pared o techo cuando no se instalen en el interior de un alojamiento

cerrado y practicable.

- En el caso de utilizarse fubos empotrados en paredes, es conveniente disponer los recorridos
horizontales a 50 cm. como mdéximo, de suelo o techos y los verticales a una distancia de los
dngulos de esquinas no superior a 20 cm.

Tabla 10
ELEMENTO CONSTRUCTIVO Colocacién Preparacid Ejecucién OBSERVACIONES
del tubo n de laroza de la roza
antes de o después de
terminar la alojamiento la
construccion durante la construccid
y construccid ny
revestimiento n revestimient
(*) o
Muros de: Unicamente en rozas
- ladrillo macizo S| X Sl verticales y en las
- ladrillo hueco, siendo el n° de horizontales situadas a
huecos en senfido transversal: una distancia del borde
-uno S| X Sl superior del muro inferior
- dos o tres S| X Sl a 50 cm.




- dos o tres N X Sl La roza, en profundidad,

- blogques macizos de hormigdn S| X X solo interesard a un

- bloques huecos de hormigén Sl X NO tabiquillo de hueco por

- hormigén en masa Sl S| X ladrillo.

- hormigén armado Sl Sl X La roza en profundidad,
solo interesard a un
tabiquillo de hueco por
ladrillo. No se colocardn
los tubos en diagonal.

Forjados: (**) Es admisible practicar

- placas de hormigdn S| Sl NO un orificio en la cara

- forjados con nervios S| S| NO inferior del forjado para

- forjados con nervios y elem. de S| Sl NO (**) infroducir los tubos en el

relleno S| S| NO (**) hueco longitudinal del

- forjados con viguetas y bovedilla S| Sl NO (**) mismo

- forjados con viguetas y tableros y S| S| NO

revolton

- de rasilla

X: Dificiimente aplicable en la practica
(*): Tubos blindados Unicamente

6.3 Prescripciones particulares para locales de caracteristicas especiales.

6.3.1 Instalaciones en locales homedos

En la instalacién eléctrica objeto de proyecto Sl serd de aplicacién lo indicado en la instruccién ITC-BT-30
apartado 1 del RETB 2002, ya que la instalacién eléctrica objeto de proyecto Sl dispone de emplazamientos en
los que existan momentdnea o permanentemente algun fipo de condensacién en el techo o paredes,
manchas salinas o moho, pero al ser mds restrictivas las condiciones para locales mojados, se aplicardn a los
locales hUmedos las mismas condiciones que para los locales con condicidon de "mojados” que se detallan a
continuacion.

6.3.2 Instalaciones en locales mojados
La instalacién eléctrica objeto de proyecto deberd cumplir las prescripciones para locales o emplazamientos
mojados de la ITC-BT-30 apartado 2, dada la existencia de instalacion eléctrica en:
- Instalaciones a la intemperie (Alumbrado y motores exteriores)
Locales o emplazamientos mojados son aquellos en que los suelos, techos y paredes estén o
puedan estar impregnados de humedad y donde se vean aparecer, aunque sdlo sea
temporalmente, lodo o gotas gruesas de agua debido a la condensacidn o bien estar
cubiertos con vaho durante largos periodos.
Canadlizaciones
Las canalizaciones serdn estancas, utilizdndose para terminales, empalmes y conexiones de las mismas,
sistemas y dispositivos que presenten el grado de proteccidn correspondiente a las proyecciones de
agua, IPX4. Las canalizaciones prefabricadas tendrdn el mismo grado de proteccidn IPX4.
Instalacién de conductores y cables aislados en el interior de tubos
Los conductores tendrdn una tension asignada de 0,6/1 kV y discurrirdn por el interior de
fubos:
- Empotrados: segun lo especificado en la ITC-BT-21.
- En superficie: segun lo especificado en la ITC-BT- 21, pero que dispondrdn de un
grado de resistencia a la corrosion 4.
Instalacién de cables aislados con cubierta en el interior de canales aislantes
Los conductores tendrdn una tension asignada de 450/ 750 V y discurrirdn por el interior de
canales que se instalardn en superficie y las conexiones, empalmes y derivaciones se
realizardn en el interior de cajas.
6.3.2.1 Aparamenta
Los aparatos de mando y proteccién y ftomas de corriente serdn del tipo protegido contra las
proyecciones de agua, IPX4, o bien se instalardn en el interior de cajas que les proporcionen
un grado de proteccién equivalente.
6.3.2.2 Dispositivos de proteccién
De acuerdo con lo establecido en la ITC-BT-22, se instalard, en cualquier caso, un dispositivo
de proteccién en el origen de cada circuito derivado de otro que penetre en el recinto
mojado.
6.3.2.3 Aparatos méviles o portdtiles
Queda prohibido en emplazamientos hUmedos y/o mojados, la ufilizacién de aparatos
moviles o portdtiles, excepto cuando se utilice como sistema de proteccidn la separacion de



circuitos o el empleo de muy bajas tensiones de seguridad, MBTS segun la Instruccién ITC-BT-
36.

6.3.2.4 Receptores de alumbrado
Los receptores de alumbrado estardn protegidos contra las proyecciones de agua, IPX4. No
seran de clase 0.

6.4 Instalaciones a la intemperie:

En las instalaciones realizadas a la intemperie, los conductores serdn de tensién nominal de 0,6/1 KV. Dispondrdn
de dos capas de aislamiento, la primera de PVC directamente sobre el conductor y ofra de polietieno
reticulado segun el grado de aislamiento como recubrimiento exterior. Deberdn ser del tipo RV-K 0,6/1 kV. Las
tomas de corriente se instalardn del tipo protegido contra proyecciones de agua (IP-55). Los receptores de
alumbrado tendrdn sus partes metdlicas bajo tensién protegidas contra las proyecciones de agua (IP-55). Las
canalizaciones serdn estancas, utilizindose para terminales, empalmes y conexiones dispositivos que presenten
el grado de proteccién correspondiente a las proyecciones de agua IP-55. Las canalizaciones enterradas se
instalardn bajo tubo PVC 63mm, a una profundidad de 40 cm protegido con hormigdn en masa y con arquetas
de registro a una distancia mdaxima de 30 cm.



2.3.4 VENTILACION

1. Datos generales

Este apartado define la instalacion del sistema de ventilacion y renovaciéon de aire permanente del local de
planta baja, de forma mecdnica, a efectos de dar cumplimiento a lo exigido por el R.D. 1027/2007, de 20 de
julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios (RITE), asegurando también
una mejora de la eficiencia energética respecto a otros sistemas tradicionales.

Se han disenado sistemas individuales diferentes, uno para cada despacho y sala de reuniones, uno para cada
aseo, y ofros para la sala polivalente y respectivamente y sala tercera edad.
Las diferentes dependencias a ventilar son los que se indican en la siguiente tabla:

Dependencia Superficie | Sistema
otil (m2) Ventilacién
Despacho 01 14.75 . o
Extraccion mecdnica
Aseo 01 2.35
Sala de reuniones 20.20 Exiraccion mecdnica
Oficina de turismo 17.95 . L.
Extraccion mecdnica
Aseo 02 2.35
Despacho 02 12.15 Ventilacion natural
Vestuario 6.60 Ventilacion natural
Sala polivalente 48.80 Extraccion mecdnica
Aseos 03 11.10 Extraccion mecdnica
Sala 3% edad 104.05 . o
Extraccion mecdnica
Bar 23.70

2. Sistema de ventilacién - extraccién mecdnica

La sala de reuniones, sala polivalente, sala de tercera edad y bar dispondrdn de un sistema mecdnico de
ventilacién, individual para cada una de las dependencias. Estard formado por un ventilador en linea instalado
en conducto para extraccion del aire viciado a fachada. El equipo dispondrd de sonda de calidad del aire.
Para la aportacion de aire se instalard, en el muro de cerramiento, una o varias aberturas de admisién con filtro
de aire incorporado.

El despacho 01 y la oficina de turismo dispondrdn de extraccién de aire mediante extractores instalados en los
respectivos aseos. Para la aportacién de aire se instalard en muro de cerramiento una abetura de admisién con
filtfro incorporado.

Los aseos dispondrén de unos extractores previstos para un caudal de 95 m3/h, que se accionardn
conjuntamente con el alumbrado de la estancia y dispondrdn de un retardo regulable en la desconexién, con
el fin de garantizar una correcta renovacién del aire de esta dependencia.

3. Método de determinacién del sistema
El caudal de aire interior se calculard segun la IT 1.1.4.2 Exigencia de calidad del aire interior del Real Decreto
1027/2007, de 20 julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios.

Segun la IT 1.1.4.2.2. Categorias de calidad del aire interior en funcién del uso de los edificios, la calidad que
deberd alcanzar el aire interior en el caso que nos ocupa (Centro social) deberd ser IDA 3 (calidad media) por
lo que el cdlculo de aire exterior se realizard segun los datos de la siguiente tabla:

crteper | e
IDA 1 20,00 72,00
IDA 2 12,50 45,00
IDA 3 8,00 28,80
IDA 4 5,00 18,00

El cdlculo de la ocupacion para determinar el caudal de ventilacidn se determina segin la UNE EN 13779 Tabla
22.
A continuacién se muestra una tabla de las dependencias a ventilar, las necesidades de ventilacion de cdlculo



y los equipos instalados en cada caso.

Caudal
. . . s Caudal
. Superficie | Ocupacion de .
Dependencia L. , proyecto Equipos
util (m2) (personas) cdlculo (m3/h)
(m3/h)
Sala tercerca edad 104.05 10 299.66
360 | S&P 350/125 SILENT 6 equivalente
Bar 23.70 2 68.26
Aseos 3 11.15 - 54.00 285 Extractor standard (3ud)
Sala polivalente 48.80 12 351.36 360 | S&P 350/125 SILENT 6 equivalente
Despacho 01 14.75 1 42.48
95 Extractor standard
Aseo 01 2.35 - 54.00
Sala de reuniones 20.20 7 193.92 180 | S&P 160/100 SILENT 6 equivalente
Oficina de furismo 17.95 2 51.70
95 Extractor standard
Aseo 2 2.35 - 54.00

La ventilacién de los aseos se calculard segun la tabla 2.1 de la secciéon HS3 del Cdédigo técnico de la
edificacion en la que se exige un caudal minimo de ventilacién de 54 m3/h.

Los aseos cuya extraccidn de aire se vincula a la extraccién de la dependencia adyacente dispondrd de
puerta con abertura de paso de aire suficiente.

4. Dimensionado de la red de conductos
La red ha sido calculada para garantizar una velocidad no superior a 4 m/s.




2.3.5 CLIMATIZACION
1.- Sistema de climatizacién elegido.
Para la climatizacién de la actividad, objeto de proyecto, se han proyectado los siguientes equipos:

- Nueve sistemas partidos de expansién directa, bomba de calor, de condensacién por aire, formados cada
uno por una unidad interior con ventilador centrifugo para descarga directa o para acoplar conductos y una
unidad exterior, con un compresor incorporado, con descarga libre al exterior ubicadas segun se indica en
planos.

Las unidades interiores se colocardn en el falso techo o en pared, segun se indica en planos.

En las proximidades de las unidades exteriores, y visibles desde los mismos, se instalardn dispositivos de corte de
energia, consistentes en un interruptor magnetotérmico de calibre adecuado a la potencia de la unidad a la
que sirve.

Salvo en el caso de sistemas tipo split, para la distribucion del aire se conectard un conducto de impulsion de
aire a cada unidad interior para dar servicio a las diferentes dependencias. Los conductos estardn construidos
en conducto rectangular con paneles de lana mineral isover climaver A2 neto o equivalente constituido por un
panel de lana de vidrio de alta densidad, revestido por un complejo de aluminio por el exterior y con un tfejido
de vidrio negro de alta resistencia mecdnica por el interior.

El retorno de aire se realizard mediante rejillas hasta el plenum que hay en el falso techo, tal y como se indica en
planos.

La temperatura se controlard mediante un termostato ambiente situado en un punto representativo de la
dependencia y junto alas rejillas de retorno.

A continuacién, se muestra una tabla donde se indican las necesidades de cdlculo y los equipos instalados en
cada una de las dependencias a climatizar:

.. Potencia | Potencia | Potencia
. Superficie L P L e .
Dependencia Gtil (m2) frigorifica | calorifica | eléctrica Equipos
(W) (W) W)
104.05 . .

Sala tercerca edad + bar 270 2 x 6000 2 x 7000 2x2180 |2 xDAIKIN DXS60F 6 equivalente
Sala polivalente 48.80 6800 7500 2060 DAIKIN BQSG71D 6 equivalente
Despacho 01 14.75 2400 3200 800 DAIKIN DXS25F 6 equivalente
Sala de reuniones 20.20 | 2x 3400 2 x 4000 2x 1150 |2 x DAIKIN DXS35F ¢ equivalente
Oficina de furismo 17.95 3400 4000 1150 DAIKIN DXS35F 6 equivalente
Despacho 02 12.15 2400 3200 800 DAIKIN DXS25F ¢ equivalente
Vestuario 6.60 2500 2800 770 DAIKIN TXB25C &6 equivalente

2 Cdlculo de redes de conductos
Salvo en el caso de sistemas fipo split, los equipos de climatizacion dispondrdn de una red de conductos para
impulsion del aire tratado.

Los conductos estardn construidos en conducto rectangular con paneles de lana mineral isover climaver a2
neto & equivalente constituido por un panel de lana de vidrio de alta densidad, revestido por un complejo de
aluminio por el exterior y con un tejido de vidrio negro de alta resistencia mecdnica por el interior.

Los conductos de distribucién de aire habrdn de cumplir las siguientes prescripciones:

- Serdn de material incombustible.

- No desprenderdn gases toxicos en caso de incendio.

- Tendrdn la suficiente consistencia para soportar los esfuerzos debidos a su peso, al del movimiento del
aire, a los propios de su manipulacién, y a las vibraciones que puedan producirse durante el
funcionamiento de la instalacién.

- Las superficies internas serdn lisas y no contaminardn el aire que circule por su interior.

Las férmulas de cdiculo que se han utilizado son las expuestas en el manual ASHRAE HANDBOOK .
FUNDAMENTALS 1997 editado por la American Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers,
Inc. de las cuales reproducimos las mds importantes:




3 Tipo de Control Automdtico y Descripcién del Mismo
En cada uno de los equipos de climatizacién se realizard el control automdtico de la temperatura con un
termostato ambiente, ubicado préximo a las tomas de aspiracién del aire de retomno.

Se dotara a los equipos de un mando de confrol a distancia por infrarrojos, con termostato ambiente
“programable” para la puesta en marcha y regulacién de la temperatura.

Cada termostato ha sido disehado para proporcionar un preciso control de la temperatura ambiente.

El funcionamiento del ventilador puede escogerse que sea de modo continuo (a tres niveles) o automdtico.



23.6 CONTRA INCENDIOS

1 Normativa de aplicacién

En la actividad objeto de proyecto serd de aplicacion el R.D. 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba
el Cédigo Técnico de la Edificacién (CTE): DB SI: Seguridad en caso de Incendio. La dotacién minima de
equipos de proteccidn contra incendios se realizard segin las exigencias de la Seccién 4 de este documento.
La justificacion de cumplimiento se realiza en el apartado de Codigo Técnico de la Edificacién.

En el presente apartado solamente se describen las instalaciones contra incendios.

2 Deteccién del incendio y alarma
No se prevé la instalacion de sistema de deteccidn y alarma ya que no es exigible segun el CTE DB-SI 4.
3 Extintores

Se instalardn Unicamente extintores portdtiles.

Los extintores portdtiles se dispondrdn de forma que la separacién maxima entre ellos siguiendo los recorridos de
evacuacion, no podrd ser superiora 15 m.

Extintores portdtiles C02 5 kg (junto a los cuadros eléctricos)

Dependencia Cantidad
Despacho 01 1
Oficina de turismo 1
Armario técnico 1
Bar 1

Extintores portdtiles de polvo polivalente ABC de 6 kg de eficacia 21A-113B:

Dependencia Cantidad
Despacho 01 1

Oficina de turismo 1
Sala polivalente 1
Sala 3¢ edad 2

Los extintores deberdn estar sefalizados, disponiendo de una placa fabricada en aluminio, fotoluminiscente,
con pictograma y texto serigrafiados, de dimensiones 210x297mm, conforme a las especificaciones dispuestas
en las normas UNE 23033-1:1981 y UNE 23035-4:2003.



237 TELECOMUNICACIONES

Infroduccién

1. Justificacién del alcance del proyecto.

Se pretende en el presente capitulo describir las instalaciones necesarias en materia de sistemas de
telecomunicaciones, instalaciones audiovisuales y de transmision de datos para el correcto funcionamiento del
centro.

Cabe indicar que se trata de una edificacion de cardcter aislado y con un Unico promotor y/o propietario y sin
division horizontal, de forma que NO estard sujeta al régimen de propiedad horizontal indicado en la Ley
49/1960, de 21 de julio, sobre propiedad horizontal y modificacién y modificada por la Ley 8/1999, de é de abril,
de reforma de la Ley 49/1960, de 21 de julio, sobre Propiedad Horizontal.

Al no ser de aplicacién el régimen de propiedad horizontal a la edificacién objeto de proyecto, NO serd de
aplicacion el REAL DECRETO-LEY 1/1998, de 27 de febrero, sobre infraestructuras comunes en los edificios para el
acceso a los servicios de telecomunicacion, dado que este Real Decreto-ley tiene por objeto establecer el
régimen juridico de las infraestructuras comunes de acceso a los servicios de telecomunicacién en el interior de
los edificios y reconocer el derecho de sus copropietarios en régimen de propiedad horizontal y, en su caso, de
los arrendatarios de todo o parte de aquéllos, a instalar las referidas infraestructuras, conectarse a ellas o
adaptar las existentes.

Tampoco serd de aplicacién por ello el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, por el que se aprueba el
Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacién en el interior de las edificaciones, dado que las normas contenidas en este reglamento,
relativas a las infraestructuras comunes de telecomunicaciones, son de aplicacién Unicamente para los edificios
y conjuntos inmobiliarios en los que exista continuidad en la edificacién, de uso residencial o no, y sean o no de
nueva construccidn, que estén acogidos, o deban acogerse, al régimen de propiedad horizontal regulado por
la Ley 49/1960, de 21 de julio, de Propiedad Horizontal, modificada por la Ley 8/1999, de 6 de abril y a los
edificios que, en todo o en parte, hayan sido o sean objeto de arrendamiento por plazo superior a un ano, salvo
los que alberguen una sola vivienda.

No serd de aplicacién, por los mismos motivos ya detallados, la LEY 10/2005, de 14 de junio, de Medidas
Urgentes para el Impulso de la Television Digital Terrestre, de Liberalizacién de la Television por Cable y de
Fomento del Pluralismo.

La infraestructura de telecomunicaciones que se define en este proyecto es aquella que da cobertura
completa a las funcionalidades bdsicas de Telefonia bdsica y acceso de banda ancha ADSL, a la captacién y
distribucion de la sefal de TV tferrestre y prevision de difusion por cable IP y a los elementos pasivos de cableado
estructurado para configuracién de una red informdatica.

2. Definicién del alcance del Proyecto.

Se ha considerado la telefonia bdsica (TB) como un servicio imprescindible, y a desarrollar totalmente. Esto
significa que el Proyecto contemplard desde la entrada de la red de alimentacién via cable por parte del (los)
operador(es) hasta los BAT a cada uno de los espacios de ufilizacion.

Se considera también necesario el servicio de linea ADSL integrado en la red de cableado estructurado del
edificio, dotando al centro de la preinstalacion necesaria para su implantacién sin sobrecostes innecesarios.

Un elemento que habitualmente no forma parte de las Infraestructuras de telecomunicaciones, pero que sin
duda en este caso es imprescindible, es la red interna de comunicaciones de datos (Red Area Local,
comunicaciones entre elementos "inteligentes” de la red como ordenadores, centralitas de teléfono, impresoras,
etc). Obviamente, para que esta red pueda funcionar serdin necesarios los elementos "inteligentes" (la parte
electrénica), como servidores de red, conmutadores -switchs-, modems o routers, etc., que habrdn de ser
adquiridos con posterioridad a la obra.

3. Infraestructura general de telecomunicaciones.

Se prevé la instalacion de equipo de captacién, sistema de amplificacion, red de distribucidon con cable IP y
base RJ45 para el acceso a la red de TV mediante la instalacién de respectivos “STP" (set top box) junto a las
pantallas de visualizaciéon en todas las dependencias menos los aseos y almacenes.

En cabecera de la instalacidon de telecomunicaciones se dispondrd de un armario técnico ubicado cerca del
cuadro general de mando y proteccidn de electricidad del local. En dicho armario, se instalard 1 RACK modular
600x600mm de 33 unidades de instalacién, dotado de puerta con cerradura y accesorios de instalacion. El rack



se destinard a:
- Instalacion de captacién, ampliaciéon y distribucién de TV.
- Instalacién de Pach Pannels de conexién de cableado.
- Instalacién de Alarmas, ADSL, Centralita telefonia y sonido.

Se dispondrd de una canalizacién de enlace superior para la instalacion de un conjunto de antena de
captacién de TV Digital terrestre y satélite, comunicada con el Rack destinado a la instalacion de captacién,
ampliacion y distribucién de TV. Se bajard, desde la planta cubierta, una canalizaciéon para hacer llegar al
armario de instalaciones la senal desde las antenas receptoras (2 tubos de PVC de 40 mm).

Se ejecutard la instalaciéon de antena de captacién de sefal de RTV terrestre, asi como la canadlizacién desde la
planta cubierta hasta el Rack destinado a Television, donde se instalard el equipo de fratamiento, amplificacion
y distribucidn de la sefal hasta las dependencias indicadas.

La comunicacion se realizard mediante cableado IP categoria 6.

Se dispondrd de tomas BAT de conexidn hembra RJ45 para el acceso a red LAN y acceso al servicio de
telefonia, distribuidas segun se detalla en los planos de instalaciones.

Las unidades bdsicas de BAT se situardn siempre sobre las paredes, integradas en la serie de mecanismos
eléctricos que decida la Direccién facultativa y préximos a bases de enchufes bipolares tipo Schuko con
corriente mdaxima serd 16 A, tension méxima admisible de 250 v.

Se identificardn mediante nimeros distintos las salidas correspondiente a cada uno de los BAT y a la entrada de
los registros interiores de telecomunicaciones y del Rack de cableado. Cada uno de los cables de red y/o
telefonia estard inequivocamente etiquetado para permitir la identificacién de cada BAT.

El cableado serd tfipo UTP de cuatro pares trenzados twisteados categoria é de suficiente longitud para la
conexién al pach pannel.

Las canalizaciones de telecomunicacién se dispondrdn de manera que en cualquier momento se pueda
conftrolar su aislamiento, localizar y separar las partes averiadas vy, llegado el caso, reemplazar facilmente los
conductores deteriorados. Para ello se dispondrd de los registros necesarios.

La tipologia de distribucién de la red serd "en estrella”: todos los cables que calimentan los BAT parten
directamente del correspondiente registro interior de telecomunicaciones, del Rack. Cada una de las tomas
RJ45 se enlazard con el registros interiores de telecomunicaciones mediante canalizacion independiente de
otfros usos e individual para cada una de las fomas.

Las canalizaciones se ejecutardn mediante tubo bajo pavimento y bajo tubo con instalacién empotrada en los
paramentos verticales y/o falso techo.

El aseo adaptado para minusvdlidos, contard, para la comunicacion de alarmas, con comunicador de voz
bidireccional electrénico (intercomunicador) con instalacién empotrada y teléfono de mano comunicado con
otro aparato receptor situado en el espacio 01.

Se prevé ademds la preinstalacion de 1 proyector de video situado en el espacio 02.

Se dispondrd también de altavoces empotrados en falso techo, en las dependencias indicadas en planos.



2.3.8 ALARMA DE INTRUSION
El sistema de alarma de intrusién cubrird el conjunto del interior del local.

Para optimizar el uso del edificio, el sistema de alarma se dividird en cuatro sectores, cada uno de los cuales
podrd activarse-desactivarse individualmente mediante el correspondiente teclado situado junto a la puerta de
acceso al sector.

El edificio se dividird en los siguientes sectores independientes:

Teclado
Dependencia activacién -
desactivacion

Despacho 01 1

Oficina de turismo 1

Despacho 02 1
Sala de la 3 edad 1

La instalacién dispondrd de los siguientes elementos:

- Detectores de movimiento

- Centralita de alarma

- Alarma-sirena ubicada en la fachada exterior del edificio.

- Teclado de armado/desarmado alarma ubicado en el acceso a cada sector.

La centralita de alarma se situard en el cuarto técnico o junto al cuadro general de mando y proteccién
eléctrico del edificio.

En todas las dependencias y espacios de circulacion, salvo en los almacenes, se instalardn detectores de
movimiento.

En caso de intrusidn se activard automdticamente la alarma-sirena.

Marc Tur ; Ayto. San José
arquitecto Promotor



3 CUMPLIMIENTO DEL CTE

Justificacién de las prestaciones del edificio por requisitos bdsicos y en relacidn con las exigencias bdsicas del
CTE. La justificacién se realizard para las soluciones adoptadas conforme a lo indicado en el CTE.
También se justificardn las prestaciones del edificio que mejoren los niveles exigidos en el CTE.



3.1 CUMPLIMIENTO DE LOS DOCUMENTOS BASICOS DEL CTE

3.1.1 DB SE SEGURIDAD ESTRUCTURAL

No es de aplicacién en este proyecto.

3.1.2 DB sI SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico
de la Edificacién.( BOE nUm. 74, martes 28 marzo 2006)

Articulo 11. Exigencias bdsicas de seguridad en caso de incendio (SI).

1. El objetivo del requisito bdsico «Seguridad en caso de incendio» consiste en
reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios de un edificio sufran
danos derivados de un incendio de origen accidental, como consecuencia
de las caracteristicas de su proyecto, construccién, uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectardn, construirdn,
mantendrdn y utilizardn de forma que, en caso de incendio, se cumplan las
exigencias bdsicas que se establecen en los apartados siguientes.

3. El Documento Bdsico DB-SI especifica pardmetros objetivos y procedimientos
cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias bdsicas y la
superacién de los niveles minimos de calidad propios del requisito bdsico de
seguridad en caso de incendio, excepto en el caso de los edificios,
establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de aplicacion el
«Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos
industrialesy, en los cuales las exigencias bdsicas se cumplen mediante dicha
aplicacion.

11.1 Exigencia bdsica SI 1: Propagacién interior: se limitard el riesgo de
propagacién del incendio por el interior del edificio.

11.2 Exigencia bdsica SI 2: Propagacion exterior: se limitard el riesgo de
propagacién del incendio por el exterior, tanto en el edificio considerado como a
ofros edificios.

11.3 Exigencia bdsica Sl 3: Evacuacion de ocupantes: el edificio dispondrd de los
medios de evacuacién adecuados para que los ocupantes puedan abandonarlo
o alcanzar un lugar seguro dentro del mismo en condiciones de seguridad.

11.4 Exigencia basica Sl 4: Instalaciones de proteccion contra incendios: el edificio
dispondrd de los equipos e instalaciones adecuados para hacer posible la
deteccioén, el control y la extincion del incendio, asi como la fransmisién de la
alarma a los ocupantes.

11.5 Exigencia bdsica Sl 5: Intervencion de bomberos: se facilitard la intervencion
de los equipos de rescate y de extincidon de incendios.

11.6 Exigencia bdasica Sl é: Resistencia al fuego de la estructura: la estructura
portante mantendrd su resistencia al fuego durante el tiempo necesario para que
puedan cumplirse las anteriores exigencias bdsicas



$1.0 Tipo de proyecto y Gmbito de aplicacién del documento bdsico

Definicion del tipo de proyecto de que se trata, asi como el tipo de obras previstas y el alcance de las mismas.

Tipo de proyecto (') | Tipo de obras previstas (2) | Alcance de las obras (3) | Cambio de uso (¢)

Proyecto Bdsico y Reforma interior Reforma total de la planta

’ » . Si
Ejecucion baja !

(1)Proyecto de obra; proyecto de cambio de uso; proyecto de acondicionamiento; proyecto de instalaciones;
proyecto de apertura...

(2) Proyecto de obra nueva; proyecto de reforma; proyecto de rehabilitacion; proyecto de consolidacion o
refuerzo estructural; proyecto de legalizacion...

(3) Reforma total; reforma parcial; rehabilitacién integrall...

(4) Indiguese si se trata de una reforma que prevea un cambio de uso o no.

Los establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de aplicacion el Reglamento de seguridad contra
incendios en los establecimientos industriales (RD. 2267/2004, de 3 de diciembre) cumplen las exigencias bdsicas
mediante su aplicacién.

Deben tenerse en cuenta las exigencias de aplicacién del Documento Bdsico CTE-SI que prescribe el apartado Il
(Criterios generales de aplicacion) para las reformas y cambios de uso.

S1.1 SECCION S 1: Propagacioén interior

Compartimentacion en sectores de incendio

Los edificios y establecimientos estardn compartimentados en sectores de incendios en las condiciones que se
establecen en la tabla 1.1 de esta Seccién, mediante elementos cuya resistencia al fuego satisfaga las
condiciones que se establecen en la tabla 1.2 de esta Seccién.

A los efectos del cémputo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los locales de riesgo
especial y las escaleras y pasillos protegidos contenidos en dicho sector no forman parte del mismo.

Toda zona cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario del principal del edificio o del establecimiento en el que
esté integrada debe constituir un sector de incendio diferente cuando supere los limites que establece la tabla
1.1.

Resistencia al fuego del elemento

- . )
Superficie consiruida (m?) Uso previsto (1) compartimentador (2) (3)

Sector

Norma Proyecto Norma | Proyecto

Administrativo -
Edificio 2.500 689 PUblica EI-90 EI-90
concurrencia

(1)Segun se consideran en el Anejo SI-A (Terminologia) del Documento Bdsico CTE-SI. Para los usos no
contemplados en este Documento Bdsico, debe procederse por asimilacién en funciéon de la densidad de
ocupacién, movilidad de los usuarios, etc.

(2) Los valores minimos estdn establecidos en la Tabla 1.2 de esta Seccidn.

(3) Los techos deben tener una caracteristica REIl, al fratarse de elementos portantes y compartimentadores de
incendio.



Locales de riesgo especial

Los locales y zonas de riesgo especial se clasifican conforme a tres grados de riesgo (alto, medio y bajo) segun los
criterios que se establecen en la tabla 2.1 de esta Seccién, cumpliendo las condiciones que se establecen en la
tabla 2.2 de esta Seccién.

Superficie
construida (m2)

Vestibulo de
independencia

Resistencia al fuego del elemento

. - 3
Local o zona Volumen (m3) rl;lg:g!)czz?) () compartimentador (y sus puertas) (3)
Norma Pr?gec Norma | Proyecto Norma Proyecto
- - - - No - EI-90 (El2 45-C5) -

El edificio no dispone de locales de riesgo especial

(") Segun criterios establecidos en la Tabla 2.1 de esta Seccién.
(3) La necesidad de vestibulo de independencia estd en funcidn del nivel de riesgo del local o zona, conforme

exige la Tabla 2.2 de esta Seccion.
(3) Los valores minimos estdn establecidos en la Tabla 2.2 de esta Seccién.

Reaccién al fuego de elementos constructivos, decorativos y de mobiliario

Los elementos constructivos deben cumplir las condiciones de reaccién al fuego que se establecen en la tabla

4.1 de esta Seccion.

Revestimiento

Situacién del elemento De techos y paredes De suelos
Norma Proyecto Norma Proyecto
Zonas comunes del edificio C-s2,d0 C-s2,d0 Er Er
Recintos de riesgo especial B-s1,d0 B-s1,d0 Bri-s1 Bri-s1

$1.2 SECCION $I 2: Propagacién exterior

Distancia entre huecos

como minimo EI-60.

Se limita en esta Seccién la distancia minima entre huecos entre dos edificios, los pertenecientes a dos sectores
de incendio del mismo edificio, entre una zona de riesgo especial alto y ofras zonas, o hacia una escalera o
pasillo protegido desde otras zonas. El pano de fachada o de cubierta que separa ambos huecos deberd ser

Fachadas Cubiertas
Distancia horizontal (m) (') Distancia vertical (m) Distancia (m)
Angulo ent
nouio entre Norma Proyecto Norma Proyecto Norma Proyecto
planos
90° 2,00 No procede 1,00 No procede No procede

(") Ladistancia horizontal entre huecos depende del dngulo a que forman los planos exteriores de las fachadas:
Para valores intermedios del dngulo a, la distancia d puede obtenerse por interpolacién

0° (fachadas paralelas
enfrentadas)

45° 60°

20°

135° 180°

d (m)

3,00

2,75 2,50

2,00

1,25 0,50




$S1.3 SECCION $I 3: Evacuacién de ocupantes

Cdlculo de ocupacién, nimero de salidas, longitud de recorridos de evacuacién y dimensionado de los medios
de evacuacién

En los establecimientos de Uso Comercial o de PUblica Concurrencia de cualquier superficie y los de uso Docente,
Residencial PUblico o Administrativo cuya superficie construida sea mayor que 1.500 m2 contenidos en edificios
cuyo uso previsto principal sea distinto del suyo, las salidas de uso habitual y los recorridos de evacuacion hasta el
espacio exterior seguro estardn situados en elementos independientes de las zonas comunes del edificio y
compartimentados respecto de éste de igual forma que deba estarlo el establecimiento en cuestién; no obstante
dichos elementos podrdn servir como salida de emergencia de ofras zonas del edificio. Sus salidas de emergencia
podrdn comunicar con un elemento comUn de evacuacion del edificio a través de un vestibulo de
independencia, siempre que dicho elemento de evacuacién esté dimensionado teniendo en cuenta dicha
circunstancia.

Como excepcién al punto anterior, los establecimientos de uso Publica Concurrencia cuya superficie construida
total no exceda de 500 m2 y estén integrados en centfros comerciales podrdn tener salidas de uso habitual o
salidas de emergencia a las zonas comunes de circulacién del centro. Cuando su superficie sea mayor que la
indicada, al menos las salidas de emergencia serdin independientes respecto de dichas zonas comunes.

El cdiculo de la anchura de las salidas de recinto, de planta o de edificio se realizard, segin se establece el
apartado 4 de esta Seccion, teniendo en cuenta la inutilizacién de una de las salidas, cuando haya mds de una,
bajo la hipdtesis mds desfavorable y la asignacién de ocupantes a la salida mas proxima.

Para el cdiculo de la capacidad de evacuacién de escaleras, cuando existan varias, no es necesario suponer
inufilizada en su totalidad alguna de las escaleras protegidas existentes. En cambio, cuando existan varias
escaleras no protegidas, debe considerarse inutilizada en su totalidad alguna de ellas, bajo la hipdtesis mds
desfavorable.

. . | Densidad , Recorridos de | Anchura de salidas
Recinto, Uso Superfi . ., NUmero de .,
. ... | ocupacié | Ocupacio . evacuacion (%)
planta, previsto | cie Ufil salidas (3) 2 14
coctor 0| ey | @ | nieers) () (4 (m) (m)
(m2/pers.) Norma | Proy. | Norma | Proy. | Norma | Proy.
sala Publica s 89 1,5 33 ] ] 25 | 155 | 080 0.90
polivalente concurr
Sala: Sala:
Sala 3¢ PUblica | 104,05 2
edad+bar concurr Bar: Bar: > ] ] 2 21 0.80 O
23.70 10
Almacenes Privado 14.95 40 1 1 1 25 11 0,80 0,920
Vestuario Pblica | . 2 4 1 1 25 7 0,80 0,90
concurr
SQespc'Cho Admin | 12.15 10 2 ] 1 25 | 65 | 080 0.90
a
subiofal 3 95 ] 1 25 21 0,80 0,90
edad
gleSpOCho Admin | 14,75 10 2 ] 1 25 | 105 | 080 0,90
sola de Admin | 20,20 2 1 ] 2 25 5 0.80 0.90
reuniones
subiofd 13 ] 3 25 [105]| 08 0.9
Reuniones
Oficinade | Pdblica |7 o7 2 9 ] 1 25 | 105 | 080 0.90
turismo concurr
Total 117




(1)Segun se consideran en el Anejo SI-A (Terminologia) del Documento Bdsico CTE-SI. Para los usos previstos no
contemplados en este Documento Bdsico, debe procederse por asimilacién en funcidon de la densidad de
ocupacion, movilidad de los usuarios, etc.

(2)Los valores de ocupacion de los recintos o zonas de un edificio, segun su actividad, estdn indicados en la Tabla
2.1 de esta Seccion.

(3)El nUmero minimo de salidas que debe haber en cada caso y la longitud mdxima de los recorridos hasta ellas
estdn indicados en la Tabla 3.1 de esta Seccion.

(4) La longitud de los recorridos de evacuacién que se indican en la Tabla 3.1 de esta Seccién se pueden
aumentar un 25% cuando se trate de sectores de incendio protegidos con una instalacién automatica de
extincion.

(5) El dimensionado de los elementos de evacuacion debe redlizarse conforme a lo que se indica en la Tabla 4.1
de esta Seccién.

Proteccién de las escaleras

Las condiciones de proteccién de las escaleras se establecen en la Tabla 5.1 de esta Seccién.

Las escaleras protegidas deben cumplir ademds las condiciones de ventilacion que se contienen en la definicidon
del término que obra en el Anejo SI-A (Terminologia) del Documento Bd&sico CTE-SI.

Las escaleras especialmente protegidas deben cumplir ademds las condiciones de ventilacion que se contienen
en la definicién del término que obra en el Anejo SI-A (Terminologia) del Documento Basico CTE-SI.

Las escaleras que sirvan a diversos usos previstos cumplirén en todas las plantas las condiciones mds restrictivas de
las correspondientes a cada uno de ellos.

., Vestibul Ventilaci¢
- Altura Proteccién | . esfibulo de. Anchura (3) entlacion
Sentido de independenci
Escaler -, de (") (m) Natural (m?2) Forzada
a evacuacion evacua a(?)
(asc./desc.) ., Norm Norm Norm Norm
cion (m) Proy. | Norma | Proy. Proy. Proy. Proy.
a a a a
NO
existen
en el - - - - - - - - - -
proyec
fo

(1) Las escaleras serdn protegidas o especialmente protegidas, segun el sentfido y la altura de evacuacién y usos
alos que sirvan, segun establece la Tabla 5.1 de esta Seccidn:

No protegida (NP); Protegida (P); Especialmente protegida (EP).

(2) Se justificard en la memoria la necesidad o no de vestibulo de independencia en los casos de las escaleras
especialmente protegidas.

(3) EI dimensionado de las escaleras de evacuacién debe realizarse conforme a lo que se indica en la Tabla 4.1
de esta Seccién. Como orientacion de la capacidad de evacuacion de las escaleras en funcidn de su anchura,
puede utilizarse la Tabla 4.2 de esta Seccidén (a justificar en memoria).



S1.4: SECCION S$I 4: Dotacién de instalaciones de proteccién contra incendios

La exigencia de disponer de instalaciones de deteccién, control y extinciéon del incendio viene recogida en la
Tabla 1.1 de esta Seccién en funcidn del uso previsto, superficies, niveles de riesgo, etc.

Aquellas zonas cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario del principal del edificio o del establecimiento en el
que deban estar infegradas y que deban constifuir un sector de incendio diferente, deben disponer de la
dotacion de instalaciones que se indica para el uso previsto de la zona.

El disefo, la ejecucién, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de las instalaciones, asi como sus
materiales, sus componentes y sus equipos, cumplirdn lo establecido, tanto en el apartado 3.1. de la Norma,
como en el Reglamento de Instalaciones de Proteccién contra Incendios (RD. 1942/1993, de 5 de noviembre) y
disposiciones complementarias, y demds reglamentacion especifica que le sea de aplicacién.

. . L L Rociad
Recinto, Extintores Columna Detecciony | Instalacion de OC'? .ores
- B.I.E. automaticos de
planta, portdtiles seca alarma alarma agua
sector
Norma | Proy. | Norma | Proy. | Norma | Proy. | Norma | Proy. | Norma | Proy. | Norma Proy.
Edificio Si Si No No No No No No No No No No

En caso de precisar otfro tipo de instalaciones de proteccién (p.ej. ventilacion forzada de garaje, extraccién de
humos de cocinas industriales, sistema automdtico de extincién, ascensor de emergencia, hidrantes exteriores
etc.), consignese en las siguientes casillas el sector y la instalacion que se prevé:

S1.5: SECCION Sl 5: Intervencién de los bomberos

Aproximacién a los edificios

Los viales de aproximacioén a los espacios de maniobra a los que se refiere el apartado 1.2 de esta Seccidn,
deben cumplir las condiciones que se establecen en el apartado 1.1 de esta Seccion.

Altura minima Capacidad Tramos curvos
Anchura . o .
. ; liore o gdilibo portante del vial Radio interior Radio exterior Anchura libre de
minima libre (m) ) | o
(m) (kN/m2) (m) (m) circulacién (m)
Norma | Proyec | Norma | Proyec | Norma | Proyecto | Norma | Proyec | Norma | Proyec | Norma Proyecto
fo fo fo fo
3,50 | existen | 4,50 | existen 20 existente | 530 |existen| 12,50 |[existen| 7.20 existente
te fe fe fe

Entorno de los edificios
El edificio dispone de una altura de evacuacién descendente meno de 9m, por o que no es de aplicacién este
apartado.

Accesibilidad por fachadas

Las fachadas a las que se hace referencia en el apartado 1.2 de esta Seccidén deben disponer de huecos que
permitan el acceso desde el exterior al personal del servicio de extincion de incendios. Las condiciones que
deben cumplir dichos huecos estdn establecidas en el apartado 2 de esta Seccion.

Los aparcamientos robotizados dispondrdn, en cada sector de incendios en que estén compartimentados, de
una via compartimentada con elementos El-120 y puertas El2 60-C5 que permita el acceso de los bomberos hasta
cada nivel existente, asi como sistema de extraccién mecdnica de humos.

Alfura méxima del Dimensién minima Dimensién minima Distancia méxima entre huecos
alféizar (m) horizontal del hueco (m) vertical del hueco (m) consecutivos (m)
Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy.
1,20 - 0.80 - 1,20 - 25,00 -

Nota: Proyecto de reforma interior que no contempla intervencién en las fachadas.
Cumple no obstante con este apartado.



S1.6: SECCION Sl 6: Resistencia al fuego de la estructura
La resistencia al fuego de un elemento estructural principal del edificio (incluidos forjados, vigas, soportes y framos
de escaleras que sean recorrido de evacuacién, salvo que sean escaleras protegidas), es suficiente si:
alcanza la clase indicada en la Tabla 3.1 de esta Seccidn, que representa el tiempo en minutos de resistencia
ante la accidn representada por la curva normalizada tiempo temperatura (en la Tabla 3.2 de esta Seccidn si estd
en un sector de riesgo especial) en funcién del uso del sector de incendio y de la altura de evacuaciéon del
edificio;
soporta dicha accidén durante un tiempo equivalente de exposicién al fuego indicado en el Anejo B.

Uso del recinto Estabilidad al fuego de los
Sector o local de s . . .
. . inferior al forjado Material estructural considerado (') elementos estructurales
riesgo especial .
considerado Soportes Vigas | Forjado Norma Proyecto (2)

Edificio Ad,rm!’usfrohvo- Hormigon Hormigon Hormigon R-90 R-90
PUblica conc

(1)Debe definirse el material estructural empleado en cada uno de los elementos estructurales principales
(soportes, vigas, forjados, losas, tirantes, efc.)

(2)La resistencia al fuego de un elemento puede establecerse de alguna de las formas siguientes:

comprobando las dimensiones de su seccién fransversal obteniendo su resistencia por los métodos simplificados
de cdlculo con dados en los anejos B a F, aproximados para la mayoria de las situaciones habituales; adoptando
ofros modelos de incendio para representar la evolucidon de la temperatura durante el incendio;mediante la
realizacién de los ensayos que establece el R.D. 312/2005, de 18 de marzo.

Deberd justificarse en la memoria el método empleado vy el valor obtenido.



313 DB SUA  SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

Articulo 12. Exigencias bdsicas de seguridad de utilizacion (SUA)

1. El objetivo del requisito bdsico "Seguridad de utilizacion y accesibilidad" consiste en reducir a limites
aceptables el iesgo de que los usuarios sufran danos inmediatos en el uso previsto de los edificios,
como consecuencia de las caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento, asi
como en facilitar el acceso y la utilizacidon no discriminatoria, independiente y segura de los mismos a
las personas con discapacidad.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectardn, construirdn, mantendrdn y utilizardn de
forma que se cumplan las exigencias bdsicas que se establecen en los apartados siguientes.

3. El Documento Bdsico DB-SUA Seguridad de utilizacién y accesibilidad especifica pardmetros objetivos
y procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias bdsicas y la superacion
de los niveles minimos de calidad propios del requisito bdsico de seguridad de utilizacién y
accesibilidad.

12.1. Exigencia basica SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caidas

Se limitard el riesgo de que los usuarios sufran caidas, para lo cual los suelos serdn adecuados para
favorecer que las personas no resbalen, fropiecen o se dificulte la movilidad. Asimismo se limitard el
riesgo de caidas en huecos, en cambios de nivel y en escaleras y rampas, facilitdndose la limpieza de
los acristalamientos exteriores en condiciones de seguridad.

12.2. Exigencia basica SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

Se limitard el riesgo de que los usuarios puedan sufririmpacto o atrapamiento con elementos fijos o
practicables del edificio.

12. 3. Exigencia bdsica SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento

Se limitard el riesgo de que los usuarios puedan quedar accidentalmente aprisionados en recintos.
12.4. Exigencia basica SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada

Se limitard el riesgo de dafos a las personas como consecuencia de una iluminacién inadecuada en
zonas de circulacion de los edificios, tanto interiores como exteriores, incluso en caso de emergencia o
de fallo del alumbrado normal.

12.5. Exigencia basica SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta ocupacion
Se limitard el riesgo causado por situaciones con alta ocupacién facilitando la circulacién de las personas
y la sectorizacién con elementos de proteccidn y contencién en prevision del riesgo de aplastamiento.
12.6. Exigencia basica SUA é: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

Se limitard el riesgo de caidas que puedan derivar en ahogamiento en piscinas, depdsitos, pozos y similares
mediante elementos que restrinjan el acceso.

12.7. Exigencia basica SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento

Se limitard el riesgo causado por vehiculos en movimiento atendiendo a los tipos de pavimentos y la
senalizacién y proteccion de las zonas de circulacién rodada y de las personas.

12.8. Exigencia basica SUA 8: Seguridad frente al riesgo causado por la accidn del rayo

Se limitard el riesgo de electrocucion y de incendio causado por la accidn del rayo, mediante instalaciones
adecuadas de proteccién contra el rayo.

12.9. Exigencia basica SUA 9: Accesibilidad

Se facilitard el acceso y la utilizaciéon no discriminatoria, independiente y segura de los edificios a las
personas con discapacidad.




Seccién SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

o (Clasificacion del suelo en funcién de su grado de deslizamiento UNE ENV Clase
g 12633:2003)
S NORMA [ PROY
S X| zonas interiores secas con pendiente < 6% 1 1
T3 — -
oy 0| zonas interiores secas con pendiente = 6% y escaleras 2 -
8 o | X[ zonas interiores humedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) con pendiente 5 9
8 2 < 6%
— 0 Zonas interiores hUmedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) con pendiente 3 )
S > 6% y escaleras
g | zonas exteriores, garajes y piscinas -
NORMA | PROY
. . . . . Diferencia | <6
X El suelo no presenta imperfecciones o irregularidades que supongan riesgo de de nivel < | mm
caidas como consecuencia de traspiés o de tropiezos 6 mm
O Pendiente mdxima para desniveles < 50 mm <25% .
Excepto para acceso desde espacio exterior B °
]| Perforaciones o huecos en suelos de zonas de circulacion @<15mm -
| Altura de barreras para la delimitacidon de zonas de circulacién > 800 mm -
N° de escalones minimo en zonas de circulacién 3 NP
Excepto en los casos siguientes:
. En zonas de uso restringido
Ol - En las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda.
o . En los accesos a los edificios, bien desde el exterior, bien desde porches,
s garajes, etc. (figura 2.1)
E . En salidas de uso previsto Unicamente en caso de emergencia.
E . En el acceso a un estrado o escenario
%. > 1.200 1,40
c X Distancia entre la puerta de acceso a un edificio y el escaldn mds préximo. mm. y=2 m
3 (excepto en edificios de uso Residencial Vivienda) (figura 2.1) anchura
P .
3 hoja
o
Kol
2
£
c Anche d Ancho d
8 }Iar}\n]g > Ialr';".v::ujtaJ y
] Exlerles 21200 mim| Interlor Exleror 31200 mm Inteslar
a —
N
-
= [ e
(%]
Ancho de  » Ancho de
}Isnhnjoa e la I'EI:E b i‘:"nﬁt}i de
1200 mmp_* 1200 mry Exterlor 1200 mm  Interder
|nterlor
7 [ T - =
o
Eﬁaclo Il
Exturor dd ohatrucion = Ancho de
I?’ 14 // // la heja |nterlor
Exteror 31200 mm
EEE
Figura 2.1 Distancia entre la puerta de acceso y el escaldn mas préximo
Proteccién de los desniveles
(%}
) No procede.
L)
-2 ; i
3 S Caracteristicas de las barreras de proteccion
2 No procede.
- Escaleras de uso restringido
L v own No procede.
<00
-0 Q
270 g Escaleras de uso general
u% = No procede.




SU2.1 Impacto

X X X K

O 4

O

O
|
X

O

| seAalizacién:

OO

Limpieza de los acristalamientos exteriores
Edificio de planta baja con limpieza de acristalamientos desde el exterior.

con elementos fijos [ NORMA [PROYECTO ] | NORMA [PROYECTO]
Altura libre de paso
en zonas de .|Z|yso 22100 mm resto de >2200 mm
. o restringido zonas
circulacion
Altura libre en umbrales de puertas 2 2:1?2

Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén
situados sobre zonas de circulacién

Vuelo de los elementos en las zonas de circulacién con respecto a las paredes
en la zona comprendida entre 1.000 y 2.200 mm medidos a partir del suelo
Restriccion de impacto de elementos volados cuya altura sea menor que 2.000
mm disponiendo de elementos fijos que restrinjan el acceso hasta ellos.

> 2200 mm

< 1500 mm

con elementos practicables

disposicion de puertas laterales a vias de circulacion en pasillo a < 2,50 m
(zonas de uso general)

En puertas de vaivén se dispondrd de uno o varios paneles que permitan
percibir la aproximacién de las personas entre 0,70 m y 1,50 m minimo

/Area de circulacién
/ /// <250m

Figura 1.1 Disposicion de puertas laterales a vias de circulacion

con elementos fragiles
Superficies acristaladas situadas en dreas con riesgo de impacto
con barrera de proteccién

Superficies acristaladas situadas en dreas con riesgo de impacto
sin barrera de proteccion

diferencia de cota 0,55m<AH<12m

diferencia de cota>12m

resto de casos

Norma: (UNE EN 2600:2003)

duchas y baneras:
| partes vidriadas de puertas y cerramientos

dreas con riesgo de impacto

1500 mm

8
<33
3 m

-l][

- -

aomm} ) L aomm

Figura 1.2 Identificacion de areas con riesgo de impacto

Impacto con elementos insuficientemente perceptibles
Grandes superficies acristaladas y puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan
identificarlas

PROYECTO

NORMA
_alura | a0 mme<h<1100mm
inferior:

altura | 1500mm<h<1700m
superior: m

SUZ.Z
Atrapa
nt

i

fravesano situado a la altura inferior
montantes separados a = 600 mm

[ NORMA | PROYECTO |
puerta corredera de accionamiento manual ( d= distancia hasta objeto d =200 mm

fijlo mds préx)




[J| elementos de apertura y cierre automdticos: dispositivos de proteccién

adecuados al fipo de
accionamiento

Figura 2.1 Holgura para evitar atrapamientos

Riesgo de aprisionamiento

en general:
disponen de
o X| Recintos con puertas con sistemas de bloqueo interior desblogueo desde el
< exterior
-% iluminacién
g X| bafios y aseos controlado desde el
Ke} interior
< NORMA PROY
< IZH Fuerza de apertura de las puertas de salida <150N <150 N
(a0}
2
@ usuarios de silla de ruedas:
. - - . . ver Reglamento de
[Xl| Recintos de pequefia dimensién para usuarios de sillas de ruedas Accesibiidad
NORMA PROY
X| Fuerza de apertura en pequefos recintos adaptados <25N <25N
© SU 5 Situaciones de alta ocupacion
2 No es de aplicacién a este proyecto.
N SU 7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento.
Z No es de aplicacién a este proyecto.

SU4.1 Alumbrado normal
en zonas de circulacion

Nivel de iluminacién minimo de la instalacién de alumbrado (medido a nivel del suelo)

NORMA | PROYECTO
| Zona lluminancia minima [lux]

Exclusiva para personas Escaleras 10 I
Exterior Resto de zonas 5 5
Para vehiculos o mixtas 10 5

. Exclusiva para personas Escaleras 75 o
Interior Resto de zonas 50 50
Para vehiculos o mixtas 50 50

factor de uniformidad media fu > 40% 40%

SU4.2 Alumbrado de emergencia

Dotaciéon

Contardn con alumbrado de emergencia:

recorridos de evacuacién

aparcamientos con S > 100 m2

locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccion

locales de riesgo especial

alumbrado

lugares en los que se ubican cuadros de distribucion o de accionamiento de instalacion de

X X O0O0OX

las senales de seguridad

Condiciones de Ias luminarias

NORMA PROYECTO

[ altura de colocacién

h=2m H=2,00m

se dispondrd una luminaria
en:

X

O
X
X

cada puerta de salida

senalando peligro potencial

senalando emplazamiento de equipo de seguridad

puertas existentes en los recorridos de evacuacion




fallo

X

O

llumi

XX XKX

X| escaleras, cada tramo de escaleras recibe iluminacién directa

X| en cualquier cambio de nivel

X[ en los cambios de direccién y en las intersecciones de pasillos

Caracteristicas de la instalaciéon

Serd fija

Dispondrd de fuente propia de energia

Entrard en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacién en las
zonas de alumbrado normal

El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacién debe alcanzar
como minimo, al cabo de 5s, el 50% del nivel de iluminacién requerido vy el
100% a los 60s.

Condiciones de servicio que se deben garantizar: (durante una hora desde el

NORMA PROY
Vias de evacuacién de anchura < | lluminancia eje central > 1 lux 1 lux
2m lluminancia de la banda central 20,5 lux 0,5 luxes
Vias de evacuacién de anchura > | Pueden ser tratadas como  varias
2m bandas de anchura < 2m
alo largo de la linea centrall relacién entre iluminancia mdx. y min < 40:1 40:1
- equipos de seguridad
. . - instalaciones de proteccién contra lluminanc
puntos donde estén ubicados . - .
incendios ia=5 5 luxes
- cuadros de distribucién del luxes
alumbrado
Sefales: valor minimo del indice del Rendimiento Cromdtico (Ra) Ra=40| Ra=40
nacién de las sefales de seguridad
NORMA PROY
luminancia de cualquier drea de color de seguridad >2cd/m?2| 3 cd/m2
relacion de la luminancia mdxima a la minima dentro del color blanco de <101 10:1
seguridad - )
relacion entre la luminancia Lblanca y la luminancia Lcolor >10 i?;]y 10:1
Tiempo en el que deben alcanzar el porcentaje de iluminacién 2 50% =55 ol
100% — 605 60s

SU

SU 4.1 Piscinas de uso colectivo
No es de aplicacién a este proyecto.

Pozos y depdsitos

SU6.2 Pozosy|
depdsitos

Los pozos, depdsitos, o conducciones abiertas que sean accesibles a personas y presenten riesgo de
ahogamiento estardn equipados con sistemas de proteccién, tales como tapas o rejillas, con la
suficiente rigidez y resistencia, asi como con cierres que impidan su apertura por personal no autorizado.

DB SUA 8. Seguridad frente al riesgo causado por la accién del rayo

No es de aplic

Seccidén SUA 9

acién al tratarse de una reforma interior parcial.

Accesibilidad

El presente proyecto cumple las disposiciones de la presente seccion.
En las Islas Baleares, en materia de accesibilidad , es de aplicacion el D. 110/2010 de 15 de octubre, por el cual
se aprueba el Reglamento para la mejora de la accesibilidad y la supresion de barreras arquitecténicas, que
recoge y se adapta a las disposiciones del DB SUA 9.

Por lo tanto la exigencia de accesibilidad del edificio se justifica mediante la aplicacién del D. 110/2010.




3.14 DB HS SALUBRIDAD

Articulo 13. Exigencias basicas de salubridad (HS)

1. El objetivo del requisito bdsico “Higiene, salud y proteccién del medio ambiente”, fratado en adelante
bajo el término salubridad, consiste en reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios, dentro de
los edificios y en condiciones normales de utilizacién, padezcan molestias o enfermedades, asi como el
riesgo de que los edificios se deterioren y de que deterioren el medio ambiente en su enforno inmediato,
como consecuencia de las caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectardn, construirdn, mantendrdn y utilizardn de tal forma
que se cumplan las exigencias bdsicas que se establecen en los apartados siguientes.

3. El Documento Bdsico “DB HS Salubridad” especifica pardmetros objetivos y procedimientos cuyo
cumplimiento asegura la satisfaccién de las exigencias bdsicas y la superacién de los niveles minimos de
calidad propios del requisito bdsico de salubridad.

13.1 Exigencia bdsica HS 1: Proteccién frente a la humedad

Se limitard el riesgo previsible de presencia inadecuada de agua o humedad en el interior de los edificios y
en sus cerramientos como consecuencia del agua procedente de precipitaciones atmosféricas, de
escorrentias, del terreno o de condensaciones, disponiendo medios que impidan su penetracién o, en su
caso permitan su evacuacion sin produccion de danos.

13.2 Exigencia bdsica HS 2: Recogida y evacuacion de residuos

Los edificios dispondrdn de espacios y medios para extraer los residuos ordinarios generados en ellos de
forma acorde con el sistema pUblico de recogida de tal forma que se facilite la adecuada separacién en
origen de dichos residuos, la recogida selectiva de los mismos y su posterior gestion.

13.3 Exigencia bdsica HS 3: Calidad del aire interior

1 Los edificios dispondrdn de medios para que sus recintos se puedan ventilar adecuadamente, eliminando
los contaminantes que se produzcan de forma habitual durante el uso normal de los edificios, de forma que
se aporte un caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extraccion y expulsién del aire viciado por
los contaminantes.

2 Para limitar el riesgo de contaminacién del aire interior de los edificios y del entorno exterior en fachadas y
patios, la evacuacion de productos de combustion de las instalaciones térmicas se producird, con cardcter
general, por la cubierta del edificio, con independencia del fipo de combustible y del aparato que se
utilice, de acuerdo con la reglamentacion especifica sobre instalaciones térmicas.

13.4 Exigencia bdsica HS 4: Suministro de agua

Los edificios dispondrdn de medios adecuados para suministrar al equipamiento higiénico previsto agua
apta para el consumo de forma sostenible, aportando caudales suficientes para su funcionamiento, sin
alteracion de las propiedades de aptitud para el consumo e impidiendo los posibles retornos que puedan
contaminar la red, incorporando medios que permitan el ahorro y el confrol del agua. Los equipos de
produccién de agua caliente dotados de sistemas de acumulacion y los puntos terminales de utilizacion
tendrdn unas caracteristicas tales que eviten el desarrollo de gérmenes patégenos.

13.5 Exigencia bdsica HS 5: Evacuacién de aguas

Los edificios dispondrdn de medios adecuados para exiraer las aguas residuales generadas en ellos de
forma




HS 1 Proteccidn frente a la humedad

No es de aplicacién al tratarse de reforma interior.

HS-2. Recogida y evacuacion de residuos.
No es de aplicacién al no tratarse de un edificio de viviendas.

Resulta de aplicacién el articulo 5.10.06 de las NN SS de Planeamiento de Sant Josep de Sa Talaia (aprobacion
inicial 3):
RESERVA PARA RECINTOS DE CONTENEDORES EN DETERMINADOS EDIFICIOS

Sin perjuicio del cumplimiento del Real decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el cual se aprueba el
cddigo técnico de la edificacién y en particular del documento bdsico HS 2: recogida y evacuacion
de residuos, en los edificios o locales que se destinen al uso comercial o de establecimientos publicos y
dispongan de una superficie Util total superior a trescientos (300) m2 e inferior a cinco-mil (5.000) m2 se
deberd prever un recinto, situado en el interior de la propiedad, accesible desde la via publica donde
alojar los contenedores de residuos. La superficie Util minima de este recinto deberd ser de dos (2) m2
por cada trescientos (300) m2 de superficie de local.

En los locales que se destinen a un uso diferente al residencial y dispongan de una superficie mayor de
ciento cincuenta (150) m2 e inferior a trescientos (300) m2 se deberd prever asi mismo este recinto con
una superficie Util adecuada para almacenar los residuos que genere la actividad.

En nuestro caso, al tener una superficie Util inferior a 300 m2, se dispondrd el almacén 02 como recinto para
albergar los residuos.

HS-3 Calidad del aire
El presente apartado se justifica en el apartado de ventilaciéon de la memoria del proyecto de ejecucién.

Para usos distintos al de vivienda se considera que el edificio cumple las exigencias bdsicas si se ajusta a las
consideraciones del RITE.

DB HS4. Suministro de agua
1. Condiciones minimas de suministro
1.1. Caudal minimo para cada tipo de aparato.

Tabla 1.1 Caudal instantdneo minimo para cada tipo de aparato

Caudal instantGneo minimo | Caudal instantGneo minimo
Tipo de aparato de agua fria de ACS
[dm3/s] [dm3/s]
Lavabo 0,10 0,065
Inodoro con cisterna 0,10 -
Fregadero no doméstico 0,30 0,20
Lavavdijillas industrial (20 servicios) 0.25 0,20

Presién minima.

En los puntos de consumo la presion minima ha de ser :
100 KPa para grifos comunes.

150 KPa para fluxores y calentadores.

Presion méxima.

Asi mismo no se ha de sobrepasar los 500 KPa, segun el C.T.E.

2. Disefo de la instalacién.

2.1. Esquema general de la instalacién de agua fria.

En funcidén de los pardmetros de suministro de caudal (contindo o discontinto) y presidon (suficiente o
insuficiente) correspondientes al municipio, localidad o barrio, donde vaya situado el edificio se elegird alguno
de los esquemas que figuran a continuacién:



Edificio con un solo fitular.
X (Coincide en parte la Instalacién Interior General
con la Instalacién Interior Particular).

[J Edificio con mdltiples fitulares.

X O O 0O

o O

O

Aljibe y grupo de presion. (Suministro publico
discontindo y presién insuficiente).

Depésito de reserva y grupo de presion. (Exigido
por normativa urbanistica).

Depdsito elevado. Presion suficiente y suministro
publico insuficiente.

Abastecimiento directo. Suministro publico y
presidn suficientes.

Aljibe y grupo de presidon. Suministro pUblico
discontindo y presién insuficiente.

Depdsito auxiliar y grupo de presion. Sélo presidon
insuficiente.

Abastecimiento directo. Suministro publico
continUo y presion suficiente.

Edificio de un solo titular. Esquema genérico de la isntalacion
Abastecimiento directo. Suminisiro publico y presidn suficientes.

Esquema 3.1.a.4.

DERIVACIONES
COLECTIVAS.

FEX T

ALIMENTACION. PRINCIPAL.

? ., J /I//

Paraaw

* * * * Las valvulas limitadoras de presidn se colocaran en aquellas zonas cuya presion sea excesiva.

DISTRIBUIDOR

ASCENDENTES
O MONTANTES

ALJIBE DE RESERVA / DEPOSITO AUXILIAR.
BOMBA.

CONTADOR GENERAL.

CONTADOR DIVISIONARIO.

DEPOSITO DE PRESION.

DISPOSITIVO ANTIARETE.

FILTRO.

GRIFO DE COMPROBACION.

LLAVE DE PASO CON DESAGUE O GRIFO DE VACIADO
VILVULA ANTIRETORNO

LLAVE DE PASO.

VALVULA LIMITADORA DE PRESION,

LLAVE DE TOMA EN CARGA.

TUBER(1A DE IDA O IMPULSITIN DE AF.

VALVULA DE VENTOSA

tote | @ @ 4 + h a4 O s &[]

PURGADOR

* 2t El contador se alojard en un armario en la fachada del edificio o inmueble, con acceso desde el exterior

2.2. Esquema. Instalacién interior particular.

El esquema de la instalacién se indica en los planos del proyecto

3. Dimensionado de las Instalaciones y materiales utilizados. (Dimensionado: CTE. DB HS 4 Suministro de Agua)

Dimensionado de los tramos

El dimensionado de la red se hard a partir del dimensionado de cada tramo, y para ello se partird del circuito
considerado como mds desfavorable que serd aquel que cuente con la mayor pérdida de presidén debida

tanto al rozamiento como a su altura geométrica.

El dimensionado de los tramos se hard de acuerdo al procedimiento siguiente:

el caudal méximo de cada tramos serd igual a la suma de los caudales de los puntos de consumo alimentados

por el mismo de acuerdo con la tabla 2.1.

Establecimiento de los coeficientes de simultaneidad de cada tramo de acuerdo con un criterio adecuado.

Determinacién del caudal de cdiculo en cada framo como producto del caudal méximo por el coeficiente de

simultaneidad correspondiente.



CENTRO POLIVALENTE PB
AGUA FRIA

Tipo de aparato
Lavamanos

Lavabo

Ducha

Bariera de 1,40 o mas
Bafiera de menos de 1,40
Bidé

Inodoro con cisterna
Inodoro con fluxor
Urinarios con grifo temporizado
Urinario con cisterna (c/u)
Fregadero doméstico
Fregadero no doméstico
Lavavajillas doméstico
Lavavajillas industrial
Lavadero

Lavadora doméstica
Lavadora industrial

Grifo aislado

Grifo garaje

Vertedero

Total aparatos

TOTAL
AGUA CALIENTE

Tipo de aparato
Lavamanos

Lavabo

Ducha

Bariera de 1,40 o mas
Bafiera de menos de 1,40
Bidé

Fregadero doméstico
Fregadero no doméstico
Lavavajillas doméstico
Lavavajillas industrial
Lavadero

Lavadora doméstica
Lavadora industrial

Grifo aislado

Total aparatos

TOTAL

N° ud

P OO0 O0OO0OO0ORFRP,OFP, OO0 O0OO0OUIOoOOoOOoOOoOOoOoOo

=
i

N° ud

O O oo hM~O

O O O

caudal individual
instantaneo aparato
(dm3/s)

0,05
0,1
0,2
0,3
0,2
0,1
0,1

1,25

0,15

0,04
0,2
0,3

0,15

0,25
0,2
0,2
0,6

0,15
0,2
0,2

caudal individual
instantaneo aparato
(dm3/s)

0,03
0,065
0,1
0,2
0,15
0,065
0,1
0,2
0,1
0,2
0,1
0,15
0,4
0,1

caudal individual
instantaneo
aparato (m3/h)

0,18
0,36
0,72
1,08
0,72
0,36
0,36
4,50
0,54
0,14
0,72
1,08
0,54
0,90
0,72
0,72
2,16
0,54
0,72
0,72

caudal individual
instantaneo
aparato (m3/h)

0,11
0,23
0,36
0,72
0,54
0,23
0,36
0,72
0,36
0,72
0,36
0,54
1,44
0,36

caudal individual
instantaneo
aparatos(dma3/s)

0,00
0,60
0,00
0,00
0,00
0,00
0,50
0,00
0,00
0,00
0,00
0,30
0,00
0,25
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,20
Caudal total instal
1,85
Coef de simult
0,28
Caudal total

simultaneo AF
(dm3/s)

0,51

caudal individual
instantaneo
aparatos (dm3/s)

0,00
0,26
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,20
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
Caudal total instal
0,46
Coef de simult
0,50
Caudal total

simultaneo ACS
(dm3/s)

0,23

Eleccion de una velocidad de cdlculo comprendida dentro de los intervalos siguientes:

- Tuberias metdlicas: entre 0,50 y 2,00 m/s
- Tuberias termopldsticas y multicapas: entre 0,50 y 3,50 m/s

caudal individual
instantaneo
aparatos (m3/h)

0,00
2,16
0,00
0,00
0,00
0,00
1,80
0,00
0,00
0,00
0,00
1,08
0,00
0,90
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,72

Caudal total
simultaneo AF
(m3/h)

1,85

caudal individual
instantaneo
aparatos (m3/h)

0,00
0,94
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,72
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

Caudal total
simultaneo ACS
(m3/h)

0,83



Obtencién del didmetro correspondiente a cada tramo en funcidn del caudal y de la velocidad.

Dimensionado de las derivaciones a cuartos himedos y ramales de enlace

Los ramales de enlace a los aparatos domésticos se dimensionardn conforme a lo que se establece en las tabla
4.2. En el resto, se tomardn en cuenta los criterios de suministro dados por las caracteristicas de cada aparato y
se dimensionard en consecuencia.

Tabla 3.2 Didmetros minimos de derivaciones a los aparatos

Didmetro nominal del ramal de enlace
Aparato o punto de consumo Tobo de acero (1] Tubo de cobre o pIgsiico
(mm)
NORMA PROYECTO NORMA PROYECTO
avamanos o -
XL v 12 12
avabo, bidé o -
[ | Lavabo, bidé v 12 12
1| bucha Va - 12 -
anera <1,40 m A - _
1 | Ban 1,40 % 20
afera >1,40m A - -
1 | Ban 1,40 % 20
nodoro con cisterna h -
X | Inod ist Vs 12 12
[ [ Inodoro con fluxor 1-1% - 25-40 -
rinario con grifo temporizado b -
[ | Urinari ifo t izad v 12 12
rinario con cisterna b - -
[ | Urinari ist v 12
[ | Fregadero doméstico s - 12 =
X | Fregadero industrial % . 20 20
O Lavavaijillas doméstico 2 (rosca a - 12 -
%)
X | Lavavaiillas industrial % - 20 20
[ | Lavadora doméstica 3 - 20 -
[ | Lavadora industrial 1 - 25 -
1| vertedero 3 - 20 -

Los didmetros de los diferentes tramos de la red de suministro se dimensionardn conforme al procedimiento
establecido en el apartado 4.2, adoptdndose como minimo los valores de la tabla 4.3:

Tabla 3.3 Didmetros minimos de alimentacién

Tramo considerado Didmetro nominal del tubo de alimentacién
Acero (") Cobre o plastico (mm)
NORMA | PROYECT | NORMA PROYECTO
X AI|menToqon a cuarto humedo privado: bano, 5, . 20 05
aseo, cocina.
X Alimentacion a derivacion pgrhculctr: vivienda, 5, . 20 05
apartamento, local comercial
| Columna (montante o descendente) Ya - 20 -
X| Distribuidor principal 1 - 25 32
O] < 50 kw Y - 12 -
Alimentacién equipos de [} 50 - 250 kw Y - 20 -
climatizacion 1| 250 - 500 kw 1 - 25 -
| > 500 kw 1% - 32 -
3.4 Dimensionado de las redes de agua caliente sanitaria (ACS)

Dimensionado de las redes de impulsion de ACS
Para las redes de impulsién o ida de ACS se seguird el mismo método de cdliculo que para redes de agua fria.

Dimensionado de las redes de retorno de ACS
El edificio no dispone de red de retorno al disponer de circuitos de ACS de longitud inferior a 15m.
Para determinar el caudal que circulard por el circuito de retorno, se estimard que en el grifo mds alejado, la

pérdida de temperatura sea como mdaximo de 3 °C desde la salida del acumulador o intercambiador en su
caso.



En cualquier caso no se recirculardn menos de 250 I/h en cada columna, si la instalacion responde a este
esquema, para poder efectuar un adecuado equilibrado hidrdulico.

El caudal de retorno se podrd estimar segin reglas empiricas de la siguiente forma:

Considerar que se recircula el 10% del agua de alimentacién, como minimo. De cualquier forma se considera
que el didmetro interior minimo de la tuberia de retorno es de 16 mm.

Los didmetros en funcién del caudal recirculado se indican en la tabla 4.4.

Tabla 3.4 Relacion entre didmetro de tuberia y caudal recirculado de ACS

Didmetro de la tuberia (pulgadas) Caudal recirculado (I/h)
Y2 140

% 300

1 600

1 Va 1.100

1% 1.800

2 3.300

343 Cadlculo del aislamiento térmico
El espesor del aislamiento de las conducciones, tanto en la ida como en el retorno, se dimensionard de acuerdo

a lo indicado en el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios RITE y sus Instrucciones Técnicas
complementarias ITE.

DB HS5. Evacuacioén de aguas

Las obras proyectadas comprenden sélo la conexidén puntual de las nuevas instalaciones con la red de
saneamiento existente. La ejecucién se atendrd, en todo caso, a lo dictado por el CTE.



315 DB HR PROTECCION FRENTE AL RUIDO

Segun el art. Il del DB-HR, este apartado no es de aplicacién, al tratarse de obras de reforma interior de la planta
baja del edificio.

3.1.6 DB HE AHORRO ENERGETICO

DB HE 0 Limitacion del consumo energético

Este apartado no es de aplicacién en este proyecto, al tratarse de una intervencidn en un edificio existente.

DB HE 1 Limitacién de la demanda energética

Este apartado no es de aplicacién, al tratarse de un cambio del uso caracteristico del edificio, sin suponer una
modificacién de su perfil de uso.

DB HE 2 Rendimiento de las instalaciones térmicas

La justificacion del RITE se justifica en el apartado de la memoria de ventilacion, climatizacién y ACS.



DB HE 3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacién

EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION

(Codigo técnico de la edificacion. Documento basico HE3. RD 314/2006, de 17 de marza)

VYersion Feb14

E| Eficiencia energética de la instalacién

Datos del espacio a iluminar

Descripcion: Sala polivalente
Dimensiones: Largo:  11.50 m Ancho: 438 m Alto: V' 1.75 m indice del local K:  1.81
Color: Claro Medio Oscuro  Reflectancia
Techo X O O 08
Paredes O X O 03
Suelo O X O 0.2
Uso o Actividad (resumen de la tabla 2.1)
] administrativo en general [] zonas comunes en edificios residenciales
[] aulas y laboratorios [] tiendas y pequefio comercio
[1 aparcamientos [1 habitaciones de hoteles, hostales, etc.
[[] zonas comunes en edificios no residenciales X otras actividades
Valor limite de Eficiencia Energética de la Instalacion ~ VEEI limite: 8.0 W/m2 @
lluminancia media horizontal mantenida Em: 200 lux @
indice de deslumbramiento unificado UGR: 22
indice de rendimiento de color Ra: 80

(1) Distancia del plano de trabajo a las luminarias
(2) Para ofras actividades consulte |a tabla 2.1 del CTE
(3) Se consideran aceptables los valores dispuestos en las normas: UNE-EN 12464 yv UNE-EN 12183

Datos de las lamparas y luminarias

Tipo de lampara: Potencia nominal: Eficacia luminosa:  Potencia maxima:

fluorescente/compacta [| led D otras []“ 8 w 78 Im/w 8 w®
N° de lamparas por luminaria 1
Nimero de luminarias 36 ¢ Factor de mantenimiento:  0.85 ")  Factor de utilizacién:  0.58 )

(4) Las lamparas térmicas: incandescentes, alégenas, etc. tienen una eficacia luminosa baja que no cumple este DB

(5) Potencia total maxima de entrada del conjunto lampara mas equipo auxiliar. (definido en UNE EN 50294:1999 y UNE EN 809231997 )

(6} Las lumninarias deberan disponer de algun sistema anti-deslumbramiento: pantallas, rejillas, etc. que garanticen el UGR indicado, v deben estar uniformemente repartidas.

(7) Depende de |a limpieza, tiempo de funcionamiento, marca y tipo de lampara utilizado

(8) Si se conoce marca y modelo de |as [amparas, el fabricante proporciona una tabla con los valores del factor de utilizacian en funcion del indice del local K v de |as reflectancias

Calculo del valor de la eficiencia energética de la Instalacion VEEI

Se ha utilizado el método de los Iimenes por ser adecuado para determinar la Em en un espacio iluminado con alumbrado general.

lluminancia media horizontal mantenida obtenida Em: 220 lux
Valor de la Eficiencia Energética obtenida por cada 100 lux  VEEI: 2.6 w/m2-100 lux
Potencia total P 288 w

Comentarios:

|Sistemas de control y regulacion de la iluminacion eléctrica

Control

Toda zona dispone de un sistema de control manual y automatico por horario. En las zonas de uso esporadico (aseos, pasillos,
escaleras, aparcamientos, etc.) dicho sistema es de deteccion de presencia o temporizado.

Regulacion

Sistema de regulacién del nivel de iluminacién en zonas préximas a:
1. Ventanas de fachada y lucernarios  ;es obligatoria su instalacion?
2. Ventanas de patios ¢es obligatoria su instalacion?

Si] NoB®
sil] No®

(9) No seré necesaria su instalacion en zonas comunes de edificios residenciales, habitaciones de hospital, hoteles, hostales, ete. y en tiendas v pequerio comercio. Tampoco seran necesarias si no
cumplen las condiciones indicadas en el apartado 2.3/1/b) del Documento Bésico.

| Plan de mantenimiento

Mantenimiento y conservacion de las instalaciones de iluminacién

Como minimo cuando la iluminancia media se reduzca por debajo del factor de mantenimiento previsto en el calculo, se procedera
a la limpieza de las luminarias y de la zona iluminada. Si esta medida resulta insuficiente se procedera a la reposicion de las
lamparas, comprobando al mismo tiempo el correcto funcionamiento de los sistemas de regulacién y control.




AEP-SUM-Dialux 25/02/2015

Terreno 1/ Edificacion 1/ Planta (nivel) 1/ Sala de usos multiples / Sinopsis de locales

Sala de usos multiples / Sinopsis de locales

Altura del local: 2.500 m, Altura del plano util: 0.800 m, Zona marginal: 0.000 m

Grado de reflexion: Techo 70.0%, Paredes 50.0%, Suelo 20.0%, Factor de degradacion: 0.80

DIALuUx

Plano util
Superficie Resultado Media (nominal) Min Max Min./medio Min./max.
1 Plano dtil 1 Intensidad luminica perpendicular [Ix] 301 (500) 74 580 0.246 0.128
N® Numero de
unidades
1 29 ARKOSLIGHT 0434000X LARK 8W

Grado de eficacia de funcionamiento: 100.38%
Flujo luminoso de ldamparas: 625 Im

Flujo luminoso de las luminarias: 627 Im
Potencia: 8.0 W

Rendimiento luminico: 78.4 Im/W

Dispone de una imagen de la
luminaria en nuestro catalogo
de luminarias.

o

Flujo luminoso total de lamparas: 18125 Im, Flujo luminoso total de luminarias: 18183 Im, Potencia total: 232.0 W, Rendimiento luminico: 78.4 Im/W

Potencia especifica de conexion: 4.75 W/im? = 1.58 W/m#100 Ix (Base 48.88 m?)

DIALux

Pégina 1



EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION

(Cadigo técnico de |a edificacion. Documento basico HE3, RD 314/2006, de 17 de marzo) Wersion Feb14

E| Eficiencia energética de la instalacion

Datos del espacio a iluminar

Descripcion:  Sala 3a edad

Dimensiones: Largo:  16.00 m Ancho: 650 m Alto: 0 175 m indice del local K:  2.64

Color: Claro Medio Oscuro  Reflectancia

Techo X O O 0.8

Paredes O X O 03

Suelo O X O 02

Uso o Actividad (resumen de la tabla 2.1)
[] administrativo en general [[] zonas comunes en edificios residenciales
[ aulas y laboratorios [ tiendas y pequefic comercio
[] aparcamientos [] habitaciones de hoteles, hostales, etc.
[] zonas comunes en edificios no residenciales B otras actividades

Valor limite de Eficiencia Energética de la Instalacién ~ VEEI limite: 8.0 W/ m2 (2

lluminancia media horizontal mantenida Em: 200 lux ©®

indice de deslumbramiento unificado UGR: 22

indice de rendimiento de color Ra: 80

(1) Distancia del plano de trabajo a las luminarias
(2) Para ofras actividades consulte |a tabla 2.1 del CTE
(3) Se consideran aceptables los valores dispuestos en las nommas: UNE-EN 12464 v UNE-EN 12193

Datos de las lamparas y luminarias

Tipo de lampara: Potencia nominal:  Eficacia luminosa:  Potencia maxima:
fluorescente/compacta [| led D otras []“ 8 w 78 Im/w 8w ®

N° de lamparas por luminaria 1

Nimero de luminarias 65 © Factor de mantenimiento:  0.85 ")  Factor de utilizacién:  0.65 ®

(4) Las lamparas térmicas: incandescentes, aldgenas, etc tienen una eficacia luminosa baja que no cumple este DB

(5) Potencia total méxima de entrada del conjunto lampara més equipo auxiliar. {definido en UNE EN 50294:1999 y UNE EN 60923:1987)

(6) Las luminarias deberan disponer de algun sistema anti-deslumbramiento: pantallas, rejillas, etc. que garanticen el UGR indicado, y deben estar uniformemente repartidas.

(7) Depende de |a limpieza, tiempo de fundionamiento, marca v tipo de ldmpara utilizado

(8) Si se conoce marca y modelo de las ldmparas, ¢l fabricante proporciona una tabla con los valores dal factor de utilizacién en funcién del indice del local K y de las reflectancias.

Calculo del valor de la eficiencia energética de la Instalacion VEEI

Se ha utilizado el método de los Iimenes por ser adecuado para determinar la Em en un espacio iluminado con alumbrado general.

lluminancia media horizontal mantenida obtenida Em: 215 lux

Valor de la Eficiencia Energética obtenida por cada 100 lux ~ VEEL: 2.3 w/m2-100 lux
Potencia total P 520 w
Comentarios:

|Sistemas de control y regulacion de la iluminacion eléctrica

Control

Toda zona dispone de un sistema de control manual y automatico por horario. En las zonas de uso esporadico (aseos, pasillos,
escaleras, aparcamientos, etc.) dicho sistema es de deteccion de presencia o temporizado.

Regulacién

Sistema de regulacion del nivel de iluminacién en zonas préximas a:
1. Ventanas de fachada y lucernarios ¢ es obligatoria su instalacion?  Si[] No PJ®
2. Ventanas de patios ;es obligatoria su instalacién?  Si[] No[“

(9) Mo sera necesaria su instalacion en zonas comunes de edificios residenciales, habitaciones de hospital, hoteles, hostales, etc. v en tiendas y pequerio comercio. Tampoco seran necesarias si no
cumplen las condiciones indicadas en el apartado 2.3/1/b) del Documenta Basico

| Plan de mantenimiento

Mantenimiento y conservacion de las instalaciones de iluminacién

Como minimo cuando la iluminancia media se reduzca por debajo del factor de mantenimiento previsto en el calculo, se procedera
a la limpieza de las luminarias y de la zona iluminada. Si esta medida resulta insuficiente se procedera a la reposicion de las
lamparas, comprobando al mismo tiempo el correcto funcionamiento de los sistemas de regulacién y control.




AEP-BAR-Dialux 26/02/2015

Terreno 1/ Edificacién 1/ P baja / Sala 3a edad / Sinopsis de locales

Sala 3a edad / Sinopsis de locales

Altura del local: 2.500 m, Altura del plano Gtil: 0.800 m, Zona marginal: 0.000 m

Grado de reflexion: Techo 70.0%, Paredes 50.0%, Suelo 0.0%, Factor de degradacion: 0.80

Plano atil

Superficie Resultado
1 Plano Gtil 1 Intensidad luminica perpendicular [Ix] 244 (500)

Media (nominal) Min Max Min./medio Min./max.

DIALuUx

15 539 0.061 0.028
N*® Numero de
unidades
1 49 ARKOSLIGHT 0434000X LARK 8W

Grado de eficacia de funcionamiento: 100.38%
Flujo luminoso de lamparas: 625 Im

Flujo luminoso de |as luminarias: 627 Im
Potencia: 8.0 W

Rendimiento luminico: 78.4 Im/W

Dispone de una imagen de la
luminaria en nuestro catalogo
de luminarias.

Flujo luminoso total de lamparas: 30625 Im, Flujo luminoso total de luminarias: 30723 Im, Potencia total: 392.0 W, Rendimiento luminico: 78.4 Im/W

Potencia especifica de conexion: 0.00 W/m? = 0.00 W/m#100 Ix (Base 0.00 m?*)

DIALux

Pégina 1



DB HE 4 Contribucién solar minima de Agua Caliente Sanitaria

Este apartado no es de aplicacién, al fratarse de una intervencién en un edificio existente con una demanda
inicial de ACS inferior a 5.000 I/dia, donde ademds el incremento de la instalacién proyectada no supera el 50%
de la demanda inicial.

Marc Tur; arquitecto



4 CUMPLIMIENTO DE OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES

4.1. Cumplimiento de otros decretos y reglamentos

- D 145/1997 y D20/2007. Condiciones de habitabilidad en los edificios. Justificacion de su cumplimiento.

Se adjunta cuadro de cumplimiento.

- D110/2010. Reglamento De Supresion De Barreras Arquitectdnicas

Se adjuntan fichas de cumplimiento.

- RD 346/2011. Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones

No es de aplicacion al presente proyecto al tratarse de un edificio que no estd acogido al regimen de
propiedad horizontal regulado por la Ley 49/1960, de 21 de Julio sobre Propiedad Horizontal.

- Reglamento electrotécnico de baja tencién (REBT 02)

Se presentardn Fichas Técnicas de Instalaciéon de Electricidad adaptadas al nuevo “Reglamento Electrotécnico
de Baja Tensién”, Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto.
Se adjunta ficha de cumplimiento.

- RD 105/2008, de 1 de febrero, CUMPLIMIENTO DEL PDSR- Justificacion del “Plan Director Sectorial para la
gestion de residuos de construccion — demolicidn, voluminosos y neumdticos fuera de uso”

Se adjunta ficha de cumplimiento.
- L7/2013 de 26 de noviembre, de régimen juridico de instalacién, acceso de actividades en las llles Balears.

La actividad definida en el presente proyecto estd definida como actividad permanente menor, al tratarse de
una actividad que no estd incluida en los Titulos | y lIl del Anexo | de dicha ley.

Paralelamente a la tramitacién del presente proyecto bdsico y de ejecucion, se tramitard el proyecto de
actividad redactado por Javier Colomar Riera, ingeniero técnico industrial colegiado 628 COETIB y que ha sido
elaborado de forma coordinada con el redactor del presente proyecto.

- L30/2007 Ley de Contratos del Sector PUblico
En el apartado anejos a la memoria se adjunta la justificacién del cumplimiento de la Ley 30/2007 sobre
Contratos del Sector PUblico

4.2. NORMATIVA TECNICA APLICABLE EN OBRAS DE EDIFICACION -Listado de Normativa técnica aplicable en
obras de edificacion.



4.1 CUMPLIMIENTO DE OTROS REGLAMENTOS

411 D 145/1997 Y D 20/2007. CONDICIONES DE HABITABILIDAD.

D 145/1997 y D 20/2007. CONDICIONES DE HABITABILIDAD EN LOS EDIFICIOS

PLANTA BAJA
Circulacién 01
Despacho 01
Aseo 01
Circulacién 02
Sala de reuniones
Oficina de turismo
Aseo 02
Despacho 02
Sala polivalente
Almacén 01
Armario Técnico
Vestuario

Aseos 03

Sala 3a edad

Bar

Almacén 02

Superficie Util Total Planta baja

Marc Tur
arquitecte

S. UTIL
m?2
4,95
14,75
2,35
1,20
20,20
17,95
2,35
9,35
48,80
2,60
1.05
6,90
11,10
104,05
23,70

11,15

282,45

S. ILUMINACION

>1/12S.U.

4,64

7,04

4,64

5,10
7,25

S. VENTILACION

>1/38S.I.

3,52

5,20

3,52

1,20
7,25

® MINIMO

m

1,50
3.05
1,40
0.85
2,85
3,40
1,40
2,80
4,25
1,30
0.82
2,00
1,85
6,95
2,00
2,20



4.1.2 ACCESIBILIDAD EN EDIFICIOS

D 110/2010 Reglamento para la mejora de la accesibilidad y la supresidon de barreras arquitectonicas

DATOS GENERALES Y TIPOS DE ACTUACION

REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS
Interpretacién del Decreto 110/2010, para su aplicaciéon prdctica

PROYECTO

ACTUACION EN EDIFICIO POLIVALENTE

EMPLAZAMIENTO

Carrer Pere Escanella, 28, Sant Josep

PROMOTOR

Ajuntament de Sant Josep de Sa Talaia

TECNICO O TECNICOS REDACTORES DEL PROYECTO

Marc Tur Torres

AMBITO DE APLICACION

1. Este Reglamento es de aplicacion a todas las actuaciones publicas o privadas en materia de urbanismo,
edificacion, transporte y comunicaciéon que deban disponer de la correspondiente licencia o autorizacion
legalmente exigibles.

2. Concretamente, se aplica a las actuaciones siguientes:

a) Las edificaciones y espacios publicos de nueva construccion.

b) Los cambios de uso, reformas o rehabilitaciones integrales en edificios existentes.

c) Los espacios publicos urbanizados situados en el territorio de las Islas Baleares y los elementos que los
componen.

d) Las actuaciones en materia de transporte.

TIPO DE ACTUACION

o Nueva construccién

o Reforma o rehabilitacién integral

X Cambio de uso

o Ampliacién

O OMOS.cciieiieieeieee e
OBSERVACIONES

(Art. 15). Todos los edificios, instalaciones y espacios de uso publico, de titularidad publica (en propiedad o
alquilados) y los de nueva construccion deben estar adaptados.

Todos los edificios, instalaciones y espacios de uso publico de titularidad publica en propiedad o alquilados
deberdn ser accesibles o practicables, de acuerdo con los puntos 2.1, 2.2 o 2.3 del anexo 2, segun lo indicado
en los distintos usos del articulado de la seccidn 2° e incorporardn los medios técnicos mds apropiados, descritos
en los punfos 4.5.1 y 4.5.2 del anexo 4, para cada discapacidad sensorial, de acuerdo con lo que se establece
en los diferentes usos de este Reglamento.

Las disposiciones sobre edificios de promocidn privada vienen determinadas en funcidn del uso por los Articulos
16-27

Reforma o rehabilitacién integral: Reforma o rehabilitacion integral: obra de adecuacion estructural y/o
funcional de un edificio que incluye el derribo de fachadas o vaciar el interior, siempre que ese vaciado afecte
a un 50 % de los techos o mds, o cuando la modificacion de la distribucién interior afecte a un 50 % de la
superficie del edificio o mds.

Accesibilidad: cualidad que tiene un medio en el cual se han eliminado las barreras arquitectdnicas fisicas y
sensoriales o en el cual se han establecido alternativas y que permite a cualquier persona utilizarlo manera
auténoma, con independencia de la condicidn fisica, intelectual o sensorial.

Practicabilidad: cualidad de un espacio, de una instalacién o de un servicio que, sin qjustarse a todos los
requerimientos de accesibilidad, no impide que las personas con movilidad reducida lo puedan utilizar de forma
auténoma.




CLASES DE BARRERAS ARQUITECTONICAS

REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS
Interpretacion del Decreto 110/2010, para su aplicacién prdctica

Indique las fichas a cumplimentar en funcién del tipo de barreras arquitecténicas que tiene el proyecto o intervencién a realizar.

oNo

En referencia al Decreto 110/2010, no se requiere ninguna previsién especifica.

Barreras
urbanisticas

oSi

Elementos de
urbanizacion

ltinerarios para peatones
Parques, jardines, plazas, espacios libres FICHA 01.01
publicos y playas
Servicios higiénicos
Aparcamientos

Mobiliario urbano

Barreras en la
edificacién

oNo En referencia al Decreto 110/2010, no se requiere ninguna previsién especifica.
oSi Edificacione | Comercial Tiendas, grandes almacenes,
s de uso mercados, centros FICHAS
publico comerciales, galerias 02.01/02.02

comerciales y andlogos.
Administrativo Centros de la Administracion
publica, bancos y cajas,
edificios de oficinas, centros
docentes en régimen de
seminario o andlogos.
Residencial Hoteles, hostales,

publico (1) residencias, pensiones,
apartamentos turisticos,
colegios mayores,
residencias de estudiantes y

andlogos
Edificaciones Edificios que alberguen usos
publicas culturales, restauracion,

espectdculos, reuniones,
deportes, ocio, auditorios,
juegos y similares, religiosos
(iglesias, mezquitas,
santuarios y andlogos) y
transporte de personas
Docente Guarderias, educaciéon
infantil, primaria o
secundaria, bachillerato,
formacioén profesional o
formacién un universitaria
Asistencial Albergues de transelntes, las
viviendas tuteladas, los
centros de rehabilitacién, los
centros de dia y andlogos
Cuerpos de Cuarteles del ejército y las
seguridad fuerzas de seguridad locales
y estatales, las comisarias, las
instalaciones militares y de
proteccién civil y andlogas
Sanitario Hospitales, centros de salud,
oficinas de farmacia,
residencias geridtricas,
consulforios, centros de
andlisis clinicos, ambulatorios

y andlogos
Aparcamiento | Gargjes y aparcamientos
Ofros Locales de uso
indeterminado.
Unifamiliar
Edificios de | Plurifamiliar FICHA
viviendas Con 02.02
aparcamientos

BARRERAS ARQUITECTONICAS URBANISTICAS




(Definicidn de los elementos urbanisticos a verificar)

REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS
Interpretaciéon del Decreto 110/2010, para su aplicacion préctica

Capitulo | BARRERAS ARQUITECTONICAS URBANISTICAS

Elementos de la
urbanizacion

oNo

El Decreto 110/2010, no requ

iere ninguna prevision especifica.

oSi

o ltinerarios para
peatones (Art. 9)

oNo

El Decreto 110/2010, no requiere ninguna prevision especifica.

oSi

1. En uso publico o comunitario destinados al trdnsito de
peatones serdn accesibles segun el punto 1.1.1 del anexo 1y
en los puntfos 4.4.1 y 4.5.1.b) del anexo 4.

2. Las escadleras si no disponen de un recorrido alternativo
accesible, deberdn ser accesibles segin lo indicado en el
punfo 1.2.4 del anexo 1y el punfo 4.5.1.b) del anexo 4.

oParques, jardines,
plazas,espacios
libres publicos y
playas (Art. 10)

oNo

El Decreto 110/2010, no requiere ninguna previsién especifica.

oSi

1. Segun el punto 1.1.1 del anexo 1y el punto 4.5.1.b) del anexo
4.

2. Las zonas ajardinadas en contacto con zonas de circulacion
de personas y que tengan un desnivel superior a 15
centimetros estardn siempre delimitadas por un bordillo de 10
centimetros de altura minima o por un cambio de textura del
pavimento que permita la localizaciéon a las personas con
visibilidad reducida. Se prohiben las delimitaciones efectuadas
Unicamente con cables, cuerdas o similares, siempre que no
formen parte de una barandilla.

3. Los drboles que se sitten en estos itinerarios deberdn tener
cubierfos los alcorques con rejas u ofros elementos enrasados
con el pavimento circundante, salvo si el itinerario tiene un
paso libre para peatones de una anchura superior a 150
centimetros.

4. En el espacio entfre el pavimento y un plano paralelo a éste
Ultimo situado a una altura de 220 centimetros, no podrdn
sobresalir arbustos, ramas o similares, mds allé de la vertical del
limite de la zona de jardin, la cual se considera que se delimita
por el bordillo definido en el articulo 10.2. Se prestard especial
atencién a la poda de drboles cuyas ramas se encuentren a
alturas inferiores a la establecida.

5. Los drboles que tengan el tronco inclinado en mds de veinte
grados y que supongan un obstdculo se sefializardn
adecuadamente.

6. El itinerario fronterizo con la playa y el acceso a la arena serén
accesibles (anexo 1).

7. Si existe transporte puUblico (urbano o interurbano), la parada
mds proxima a las pasarelas de acceso a la playa cumplirdn el
punto 3.1.2 del anexo 3 y en los puntos 4.4.3, 4.5.1.a) y 4.5.2. del
anexo 4.

8. Serdn accesibles (puntos 1.2.8. y 1.2.9 del anexo 1), pasarelas,
rampas, servicios sanitarios, cabinas de ducha y cualquier otro
elemento, permanente o temporal, cuya funcién sea permitir
llegar a las playas y zonas de baio.

o Servicios
higiénicos (Art.
1)

oNo

El Decreto 110/2010, no requiere ninguna previsién especifica.

oSi

Los servicios higiénicos en vias y espacios libres de uso publico
dispondrdn, como minimo, de un cuarto higiénico y un itinerario
para peatones accesible, segun el punto 1.2.8 del anexo 1, los
puntos 4.3y 4.5.1.b) del anexo 4 y con los simbolos indicados en
el anexo 5.

o Aparcamientos
(Art. 12)

oNo

El Decreto 110/2010, no requiere ninguna previsién especifica.

oSi

1. Una plaza accesible, mds otra por cada 33 plazas, tan préxima
como sea posible a los vados de acceso a la acera, segun el
1.2.7 del anexo 1.

2. Los accesos para peatones a estas plazas de aparcamiento
deberdn cumplir las condiciones establecidas en los articulos
anteriores y, especialmente, aquello que determina el articulo
9.

3. Se sefdalizardn pintando en el suelo el simbolo internacional de
accesibilidad y con la correspondiente senal vertical de
reserva de aparcamiento.

4. Los grupos de bafos comunitarios tendrdn como minimo un
cuarto higiénico accesible, segun lo dispuesto en el punto 2.3.5
del anexo 2.

Mobiliario
urbano

oNo

En referencia al Decreto 110/2010, no se requiere ninguna previsién especifica.

oSi

1. En los espacios libres de uso publico accesibles, los elementos del mobiliario urbano para
usos diferenciados serdn accesibles, segun los puntos 1.3.1 y 1.3.2 del anexo 1.El itinerario de
aproximacion a estos elementos de mobiliario urbano serd accesible, de acuerdo con las
condiciones establecidas en el apartado 1.1.1 del anexo 1.
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ANEXO 1

FICHAS DE CONTROL REFERENTES A LAS BARRERAS ARQUITECTONICAS URBANISTICAS
1.1.1 El itinerario accesible,

1.1.2 El itinerario mixto de peatones y vehiculos accesible
1.2.1 Pavimentos en espacios de uso publico

1.2.2 Vados accesibles

1.2.3 Pasos de peatones accesibles

1.2.4 Escaleras accesibles

1.2.5 Rampa accesible

1.2.6 Ascensor accesible

1.2.7 Aparcamientos accesibles

1.2.8 Servicios higiénicos accesibles

1.2.9 Pasarelas de acceso a playas

1.3.1 Condiciones generales

1.3.2.Elementos urbanos diversos

1.1.1 ITINERARIO DE PEATONES ACCESIBLE

ITINERARIO

Anchura minima de 1,80m y una altura minima libre de obstdculos en todo el recorrido de
2,20 metros. Excepcionalmente, se permitirdn estrechamientos puntuales hasta a 1,50
metros. No incluird ninguna escalera ni peldafio aislado.

CAMBIO DIRECCI | La anchura libre de paso permitird inscribir un circulo de 1,20 metros de didmetro.

CAMBIOSENTIDO La anchura libre de paso permitird inscribir un circulo de 1,50 metros de didmetro.

PENDIENTES Longitudinal: < 3.00m mdx. 10% entre 3y 6.00 mt; mdx. 8% ; entre 6 y 9 méximo 6%
Transversal: no superior al 2%.

PAVIMENTO Serd duro, no deslizante de clase 3y sin relieves diferentes de los propios del grabado de les
piezas.

VADOS Los vados que formen parte del itinerario serdn accesibles.

ELEMENTOS Y

MOBILIARIO

Los elementos de urbanizacion y de mobiliario que formen parte de este itinerario serén
accesibles.

OTROS

Siempre que no haya una guia natural (fachadas, zécalos, mdrgenes en espacios
ajardinados, o similares) se creard un itinerario continuo para personas con visibilidad
reducida mediante un pavimento con textura diferenciada del resto del pavimento del
itinerario con alto contraste de color y serd no deslizante, segun las condiciones de
resbalacidad de suelos del CTE.

En las zonas urbanas consolidadas, cuando no sea posible el cumplimiento de alguna de
dichas condiciones, se asegurard siempre un paso libre de obstdculos para peatones de
0,90 metros de anchura y 2,20 de altura, como minimo.

1.2.1. PAVIMENTOS EN ESPACIOS DE USO PUBLICO

CARACTERISTICAS Serd duro, no resbaladizo clase 3y sin relieves diferentes a los propios del grabado de les

piezas. Se admite en parques y jardines, pavimentos de tierras compactadas con un 90%
PM (proctor modificado).

COLOCACION Las rejas y los registros se colocardn enrasados con el pavimento circundante y los

enrejados perpendiculares u oblicuos al sentido de la marcha.

REJAS Las aberturas de las rejas colocadas en itinerarios de peatones tendrdn una dimensién
que permita la inscripcién de un circulo de 0,01 metros de didmetro como mdéximo.
ANCHURA La anchura libre minima serd de 1,80 metros. Se admiten reducciones puntuales de hasta 1,50
DE PASO mefros.
El itinerario de peatones que atfraviese el vado de entrada y salida de vehiculos no quede
afectado por una pendiente longitudinal superior al 10%.
PENDIENTES | Las pendientes que conforman el vado no podrdn ser superiores al 10%.
El itinerario de peatones que atraviese el vado de enfrada y salida de vehiculos no quede
afectado por una pendiente transversal superior al 2.
PAVIMENTO | La unién entre el plano inclinado del vado y la calzada estard enrasado.

Se sefalizard con un pavimento de textura diferenciada de forma troncocdnica con una altura
de los botones de 4m/m, el cual no podrd emplearse en los vados de acceso a gargjes.

1.2.5. RAMPAS ACCESIBLES

PENDIENTE | Tramos de menos de 3 metros: <10 % Cumple
S Tramos de entre 3y 6 metros: <8 %
Tramos de mds de 6 metros: <6 %
Transversal maxima de un 2%.
Las superficies inclinadas con pendientes inferiores al 5% y longitud menor de 3 metros no se
considerardn rampas. Si se justifica mediante proyecto se podrd aumentar un 2% las pendientes.
PROTECCI Cuando la rampa salve una altura igual o superior a 0,15 metros se dispondrd de un elemento de | Cumple
ONES proteccioén longitudinal de altura minima de 0,10 metres respecto al pavimento de la rampa, para
evitar que los bastones resbalen y la caida accidental de las sillas de ruedas.
Las rampas cuya pendiente sea mayor o igual que el 6 % dispondrdn de pasamanos o barandillas
con pasamanos a ambos lados, de altura comprendida entre 0,95 — 1,05 metros y entre 0,65 - 0,75
metros.
ELEMENTO Los pasamanos tendrdn un disefio anatémico con una seccién igual o equivalente ala de un tubo | Cumple
S DE redondo de 0,04 a 0,05 metros de didmetro separado como minimo 0,04 metros de los paramentos
SOPORTE verticales. Los pasamanos exteriores, no los centrales, se prolongardn 0,25 metros, como minimo,
mds alld de los extremos.
RAMPAS Tramo mdximo de 10 metros. Cumple
Los rellanos intermedios tendrdn una longitud minima en la direccién de circulacion de 1,50 metros
y de 1,80 metros cuando hay un cambio de direccién.




BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LA EDIFICACION

(Definicién de los elementos urbanisticos a verificar) FICHA 02.01

REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS
Interpretacion del Decreto 110/2010, para su aplicacion practica

Capitulo Il BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LA EDIFICACION

Seccién 1°. DISPOSICIONES GENERALES SOBRE EDIFICACIONES DE USO PUBLICO

/[_Edificios de titularidad publica Todos los edificios, instalaciones y espacios de uso publico de titularidad publica en
propiedad o alquilados deberdn ser accesibles o practicables, de acuerdo con los
puntos 2.1, 2.2 0 2.3 del anexo 2, segun lo indicado en los distintos usos del articulado
de la seccién 2a y los puntos 4.5.1 y 4.5.2 del anexo 4

/[ Edificios de titularidad privada Seguirdn las prescripciones indicadas en los distintos usos del articulado de la seccion
2aylos puntos 4.5.1 y 4.5.2 del anexo 4

USO DEL EDIFICIO

/ Locales de uso indeterminado de | Tendrdn una entrada accesible por cada 200 m2 de superficie construida de local.
nueva
planta (Art.16)

/ Edificaciones de uso comercial | I. Venta de productos directamente al pulblico o la prestacién de servicios

(Art.17) relacionados con ellos: tiendas, grandes almacenes, mercados, centros
comerciales, galerias comerciales y andlogos.

2. Los de nueva planta, asi como los sujetos a reformas integrales, cambios de uso o de
actividad y los existentes, que dispongan de 100 metros cuadrados Utiles de uso
puUblico o mds, cumpliran:

a) Los accesos, los itinerarios interiores y las diferentes zonas comunes abiertas al
publico del establecimiento serdn accesibles segun los puntos 2.1, 2.3.1 y 2.3.2 del
anexo 2y los puntos 4.4.2, 4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo 4.

b) Si es obligatoria la instalacién de servicios higiénicos para el publico, un cuarto
higiénico accesible, segin lo que dispone el punto 2.3.5 del anexo 2, y deberdn
tener espacios de aproximacién a ambos lados del inodoro.

c) En el caso de existir vestidores abiertos al publico, habrd uno accesible para cada
sexo, segun el punto 2.3.7 del anexo 2.

d) En el caso de existir aparcamientos abiertos al publico, cumplirdn lo establecido
en el articulo 12 y en el punto 2.3.4 del anexo 2.

3. En reformas integrales, cambios de uso o de actividad y los existentes, que
dispongan de hasta 100 metros cuadrados Utiles de uso publico, podrdn tener los
itinerarios y las zonas comunes practicables, segun el punto 2.2 del anexo 2, siempre
que cumplan lo dispuesto en los puntos b), c) y d) del apartado 2 de este articulo.

/ Edificaciones de uso | 1. Actividades de gestion o de servicio en cualquiera de estas modalidades: centros de

administrativo (Art.18) Administracién Publica, bancos y cajas, edificios de oficinas, centfros docentes en
régimen de seminario y andlogos.

2. No se consideran dentro de este uso los despachos profesionales situados en
edificios cuyo uso predominante sea el residencial.

3. Las edificaciones o los locales de nueva planta, asi como los sujetos a reformas
integrales, cambios de uso o de actividad y los existentes, que dispongan de 100
metros cuadrados Utiles de uso publico o mds, deberdn cumplir los requisitos
siguientes:

a) Los accesos, los itinerarios interiores y las diferentes zonas comunes abiertas al
publico del establecimiento serdn accesibles segun lo que se indica en los puntos
2.1,2.3.1 y2.3.2 del anexo 2 y en los puntos 4.4.2, 4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo 4.

b) Si es obligatoria la instalacién de servicios higiénicos para el publico, un cuarto
higiénico accesible, segun lo que dispone el punto 2.3.5 del anexo 2, y deberdn
tener espacios de aproximacién a ambos lados del inodoro.

c) En caso de existir vestidores abiertos al publico, habrd uno accesible para cada
sexo, segun el punto 2.3.7 del anexo 2.

d) En caso de existir aparcamientos abiertos al publico, cumplirdn lo que se
establece en el articulo 12 y en el punto 2.3.4 del anexo 2.

4. En reformas integrales, cambios de uso o de actividad y los existentes, que
dispongan de hasta 100 metros cuadrados Utiles de uso publico, podrdn tener los
itinerarios y las zonas comunes practicables, segun el punto 2.2 del anexo 2, siempre
que cumplan los puntos b), c) y d) del apartado 3 de este articulo.




/ Alojamientos turisticos (Art.19)

. Alojamiento temporal, regentados por un titular de la actividad diferente del

conjunto de ocupantes y que pueden disponer de servicios comunes, como de
limpieza, comedor y lavanderia, y locales para reuniones, espectdculos y deportes.
Se incluyen en este grupo los hoteles, los hostales, las residencias, las pensiones, 10s
apartamentos turisticos, los colegios mayores, las residencias de estudiantes y
andlogos.

. Los establecimientos de uso residencial publico dispondrdn del nimero de

alojamientos accesibles que figuran en la tabla siguiente, segin lo indicado en los
puntos 2.3.5, 2.3.6 y 2.3.8 del anexo 2 y en los puntos 4.4.2, 4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo
4.

Numero total de NUmero de alojamientos alojamientos accesibles

De5ab0 1

De 51 a 100 2
De 101 a 150 4
De 151 a 200 6

Mds de 200, 8 y uno mds por cada 50 alojamientos o fraccién adicionales a 250

3. Hasta 30 unidades de alojamiento tendrdn un itinerario practicable segun el punto

2.2 del anexo 2. En el caso de tener mds de 30 unidades, dispondrdn de un itinerario
accesible segin los puntos 2.1, 2.3.1 y 2.3.2 del anexo 2.

. Las zonas comunes abiertas al publico de los establecimientos turisticos serdn

accesibles o, en todo caso, practicables segun los puntos 2.1y 2.2 del anexo 2 y los
puntos 4.4.2, 4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo 4.

. En el caso de ser obligatoria la instalacion de servicios higiénicos para el publico, un

cuarto higiénico accesible, segin lo que dispone el punto 2.3.5 del anexo 2, y
deberdn tener espacios de aproximacién a ambos lados del inodoro.

. En caso de existir grupos de vestidores para clientes, habrd uno accesible por cada

sexo y grupo, segun el punto 2.3.7 del anexo 2.

. Misma proporcién de plazas de aparcamiento para personas con movilidad

reducida que de plazas de alojamiento accesibles, segun el articulo 12 y el punto
2.3.4 del anexo 2.

/ Edificaciones publicas (Art.20)

. Usos siguientes: culturales, restauracion, espectdculos, reuniones, deportes, ocio,

auditorios, juegos y similares, religiosos (iglesias, mezquitas, santuarios, y andlogos) y
transporte de personas.

. Nueva planta, asi como los sujetos a reformas integrales, cambios de uso o de

actividad y los existentes, que dispongan de 100 metros cuadrados Utiles de uso

publico o mds, deberdn cumplir:

a) Accesos, itinerarios interiores y  zonas comunes abiertas al publico serdn
accesibles segun los puntos 2.1, 2.3.1 y 2.3.2 del anexo 2 y en los puntos 4.4.2,
4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo 4.

b) En el caso de ser obligatoria la instalacion de servicios higiénicos para el publico,
un cuarto higiénico accesible, segin lo que dispone el punto 2.3.5 del anexo 2, y
deberdn tener espacios de aproximacion a ambos lados del inodoro.

c) Si existen vestidores abiertos al publico, habrd uno accesible por cada sexo,
segun anexo 2 punto 2.3.7.

d) En caso de existir aparcamientos abiertos al publico, cumplirdn lo establecido en
el articulo 12 y en el punto 2.3.4 del anexo 2

. Reformas integrales, cambios de uso o de actividad y los existentes, que dispongan

de hasta 100 metros cuadrados Utiles de uso pUblico, podrdn tener los itinerarios y las
zonas comunes practicables, segun el punto 2.2 del anexo 2, siempre que cumplan
con lo dispuesto en los puntos b), c) y d) del apartado 2 de este articulo.

. Los establecimientos y recintos en los cuales se lleve a cabo algin tipo de

espectdculo dispondrdn de espacios reservados de uso preferente para personas
con movilidad reducida, segun lo indicado en el punto 2.3.8 del anexo 2.

. Los escenarios y las tarimas serdn accesibles a través de un itinerario accesible y

deberdn cumplir aquello indicado en los puntos 2.1, 2.3.1 y 2.3.2 del anexo 2 y en los
puntos 4.4.2, 4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo 4.

. Los espacios con asientos fijos para el publico, como auditorios, cines, salas de actos

y de espectdculos y andlogos, dispondrdn del numero de plazas reservadas

siguientes:

a) Una plaza reservada para usuarios con silla de ruedas por cada 100 plazas o
fraccion.

b) Una plaza reservada para personas con discapacidad auditiva por cada 50
plazas o fraccidn en espacios con mds de 50 asientos fijos, cuya actividad tenga
un componente auditivo.

. Las zonas de espera con asientos fijos dispondrdn de una plaza reservada para

usuarios con silla de ruedas por cada 100 asientos o fraccidn.




Edificaciones de uso docente
(Art.21)

1.

Guarderias, educacién infantil, primaria o secundaria, bachillerato, formacion
profesional o formacidn universitaria. Sin embargo, los establecimientos docentes
que no tengan la caracteristica propia de este uso (bdsicamente, el predominio de
actividades dentro de las aulas con densidad de ocupacién elevada) se asimilaran
a ofros usos.

. Nueva planta, asi como los sujetos a reformas integrales, cambios de uso o de

actividad y los existentes, que dispongan de 100 metros cuadrados Utiles de uso

publico o mds, cumplirdn los requisitos siguientes:

a) Accesos, itinerarios interiores y  zonas comunes abiertas al publico serdn
accesibles, segun los puntos 2.1, 2.3.1 y 2.3.2 del anexo 2 y en los puntos 4.4.2,
4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo 4.

b) Si es obligatoria la instalacién de servicios higiénicos para el publico, un cuarto
higiénico accesible, segun lo que dispone el punto 2.3.5 del anexo 2, y deberdn
tener espacios de aproximacién a ambos lados del inodoro.  En guarderias
infantiles de primer y segundo ciclo, los bafos accesibles serdn los adecuados a
la edad de los usuarios.

c) En caso de existir vestidores abiertos al publico, habrd uno para cada sexo y
cumplirdn el Anexo 2 punto 2.3.7.

d) En caso de existir aparcamientos abiertos al publico, cumplirdn lo establecido en
el articulo 12 y en el punto 2.3.4 del anexo 2.

. En reformas integrales, cambios de uso o de actividad y los existentes que dispongan

de hasta 100 metros cuadrados Utiles de uso pUblico, podrdn tener los itinerarios y las
zonas comunes practicables, segun el punto 2.2 del anexo 2, siempre que cumplan
con los puntos b), c) y d) del apartado 2 de este articulo.

/ Edificaciones de uso asistencial
(Art. 22)

. Comprenden los edificios, los establecimientos o las zonas destinadas a informar y

orientar sobre los problemas relacionados con toxicomanias, enfermedades
crénicas o discapacitantes, pobreza extrema y desproteccién juridica de las
personas, y a prestar servicios o ayudas relacionadas con la materia. Son
edificaciones de uso asistencial los albergues de transelntes, las viviendas tuteladas,
los centros de rehabilitacion, los centros de dia y andlogos.

Ocasionalmente, coinciden con edificaciones de uso sanitario; en estos casos, las
edificaciones deberdn cumplir los preceptos exigibles en ambos usos.

. Nueva planta, asi como, los sujetos a reformas integrales, cambios de uso o de

actividad y los existentes, que dispongan de 100 o mds metros cuadrados Utiles de

uso publico, deberdn cumplir los requisitos siguientes:

a) Accesos, itinerarios interiores, y zonas comunes abiertas al publico serdn
accesibles, segun los puntos 2.1, 2.3.1 y 2.3.2 del anexo 2 y en los puntos 4.4.2,
4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo 4.

b) Si es obligatoria la instalacién de servicios higiénicos para el publico, un cuarto
higiénico accesible, segin lo que dispone el punto 2.3.5 del anexo 2, y deberdn
tener espacios de aproximacién a ambos lados del inodoro.

c) En caso de existir aparcamientos abiertos al publico, cumplirdn lo que establece
el articulo 12 y el punto 2.3.4 del anexo 2.

d) Si es posible pernoctar, dispondrdn de una unidad accesible de alojamiento para
personas con movilidad reducida. Se anadird otra unidad accesible por cada 50
unidades de alojamiento fraccién que tenga el establecimiento, segun lo
indicado en los puntos 2.3.5 y 2.3.6 del anexo 2 y en los puntos 4.4.2 y 4.5 del
anexo 4.

e) Las viviendas tuteladas dispondrdn de una unidad de alojamiento accesible para
personas con movilidad reducida, segun el punto 2.3.9 del anexo 2. Se exceptuan
las viviendas, que a la entrada en vigor de este Decreto, no tengan la obligacién
de tener ascensor.

. En reformas integrales, cambios de uso o de actividad y los existentes, que

dispongan de hasta 100 metros cuadrados de uso publico, podran tener los
itinerarios y las zonas comunes practicables, segun el punto 2.2 del anexo 2, siempre
que cumplan los puntos b), ¢) v d) del apartado 2 de este articulo.

/ Edificios destinados a cuerpos de
seguridad (Art. 23)

. Comprenden los edificios, los establecimientos o las zonas destinadas a actividades

de servicio publico de los cuerpos y las instituciones de seguridad del Estado, de la
Comunidad Auténoma de las Islas Baleares o de las entidades locales destinadas,
entre ofros objetivos a la defensa del Estado, la preservacion del orden publico y la
proteccion de los individuos y de los bienes.

Forman parte de esta categoria las oficinas abiertas al publico de edificaciones
como los cuarteles del ejército y de las fuerzas de seguridad locales y estatales, las
comisarias, las instalaciones militares y de proteccion civil y andlogas.

. Nueva planta, asi como los sujetos a reformas integrales, cambios de uso o de

actividad y los existentes, que dispongan de 100 metros cuadrados o mds de uso

publico, deberan cumplir:

a) Los accesos, los itinerarios interiores y las diferentes zonas comunes abiertas al
publico del establecimiento, serdin accesibles segun lo que se indica en los puntos
2.1,2.3.1 y2.3.2 del anexo 2y puntos 4.4.2, 4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo 4.

b) En el caso de ser obligatoria la instalacion de servicios higiénicos para el publico,
un cuarto higiénico accesible, segun lo que dispone el punto 2.3.5 del anexo 2, y
deberdn tener espacios de aproximacién a ambos lados del inodoro.

c) En el caso de existir vestidores abiertos al publico, habrd uno accesible para cada
sexo, segun el punto 2.3.7 del anexo 2.

d) En el caso de existir aparcamientos abiertos al publico, cumplirdn lo establecido
en el articulo 12 y el punto 2.3.4 del anexo 2.

3.En reformas integrales, cambios de uso o actividad y los existentes, que dispongan de

hasta 100 metros cuadrados Utiles de uso publico, podrén tener los itinerarios y las
zonas comunes practicables, segun el punto 2.2 del anexo 2, siempre que cumplan
los puntos b), c) y d) del apartado 2 de este articulo.




/ Edificaciones de uso sanitario (Art. | I.Comprenden los edificios y las zonas destinadas a hospitales, centros de salud,
24) oficinas de farmacia, residencias geridtricas, consultorios, centros de andilisis clinicos,

ambulatorios y andlogos.

Nueva planta, asi como, los sujetos a reformas integrales, cambios de uso o

actividad y los existentes, que dispongan de 100 o mds metros cuadrados Utiles de

uso publico, deberdn cumplir:

a) Accesos, itinerarios y zonas comunes abiertas al publico, serdn accesibles, segin
los puntos 2.1, 2.3.1 y 2.3.2 del anexo 2 y en los puntos 4.4.2, 4.5.1.b) y 4.5.2 del
anexo 4.

b) Si es obligatoria la instalacién de servicios higiénicos para el publico, un cuarto
higiénico accesible, segun lo que dispone el punto 2.3.5 del anexo 2, y deberdn
tener espacios de aproximacion a ambos lados del inodoro.

c) En caso de existir vestidores abiertos al publico, habrd uno accesible para cada
sexo, segun el punto 2.3.7 del anexo 2.

d) En caso de haber aparcamientos abiertos al publico, cumplirdn lo que se
establece en el articulo 12 y en el punto 2.3.4 del anexo 2.

e) En hospitales y clinicas todas las unidades de alojamiento serdn accesibles y todos
los cuartos higiénicos tendrdn los asientos y las barras de soporte, segun los puntos
2.3.5y 2.3.6 del anexo 2.

3.Reformas integrales, cambio de uso o de actividad y los existentes, que dispongan de
hasta 100 metros cuadrados Utiles de uso publico, podrdn tener los itinerarios y las
zonas comunes practicables, segun el punto 2.2 del anexo 2, siempre que cumplan
los puntos b), c) y d) del apartado 2 de este articulo.

N

/ Aparcamientos y garajes en | 1.Se consideran aparcamientos o garajes cuando tengan una superficie construida
edificios superior a 100 metros cuadrados. Se excluyen los garajes de cualquier superficie de

(Art. 25) una vivienda unifamiliar.

2. Los edificios destinados a aparcamientos de uso publico reservardn una plaza
obligatoriamente, mds otra por cada 33 plazas de aparcamiento, tan cerca como
seqa posibles de los accesos, del ascensor o, si hay, de la rampa, que no podrd ser la
misma que la de entrada y salida de vehiculos.

3. Nueva planta y las sujetas a reformas integrales, cambio de uso o de actividad:

a) Deberdn cumplirlo que se indica en los puntos 2.1, 2.3.1 y 2.3.2 del anexo 2

b) Tener un itinerario accesible segin los puntos 2.1, 2.3.1 y 2.3.2 del anexo 2.

c) Deberdn estar sefalizadas segin los puntos 4.4.1, 4.4.2, 4.5.1.b) y 4.5.2 del anexo
4.

d) Si es obligatoria la instalacion de servicios higiénicos para el publico, un cuarto
higiénico accesible, segun el punto 2.3.5 del anexo 2, y deberdn tener espacios
de aproximacion a ambos lados del inodoro.

e) El aparcamiento cumplird lo que se indica en al articulo 12 y en el punto 2.3.4 del
anexo 2.

f) SefAalizacion con el simbolo internacional de accesibilidad pintado en tierra y con
senal vertical.

OBSERVACIONES

Edificio de titularidad publica o privada destinado al uso publico: cuando un espacio, instalacidn o servicio de este es
susceptible de ser utilizado por una pluralidad indeterminada de personas para la realizacién de actividades de interés social o
por el publico en general.

(1) Para edificios de viviendas (unifamiliar, plurifamiliar o/y aparcamientos con uso privativo), pase directamente a
cumplimentar la ficha 02.03.



(Definicién de los elementos a verificar en la edificacién) FICHA 02.02

REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS
Interpretaciéon del Decreto 110/2010, para su aplicacién practica

Seccién 2°.

DISPOSICIONES SOBRE EDIFICACIONES DE VIVIENDAS
(nueva construccién, rehabilitacion integral y modificacién de uso)

/ Unifamiliar U1. {Para personas con / Si ( Art 21) Deben adaptarse, segun A2, punto 2.3.9
movilidad / No | El Decreto 110/2010, no requiere ninguna previsién especifica.
reducida...?
/ Plurifamiliar P1. ¢(Para personas con / si ( Art 20.1) Adaptados, segun A2, punto 2.2 y 2.4. Si estdn en fila sdlo lo serd
movilidad la vivienda y el itinerario que les une.
reducida...?
Seccion 2°.

DISPOSICIONES EN GARAJES O APARCAMIENTOS EN EDIFICIOS DE VIVIENDA PLURIFAMILIAR
—para uso privativo- (nueva construccion, rehabilitacién integral y modificacién de uso)

2El edificio dispone de garaje o [ Si | (Art.21) Deben adaptarse, segun A2, punto 2.3.9
aparcamiento? [ No | El Decreto 110/2010, no requiere ninguna prevision especifica.
OBSERVACIONES

Art. 21 Programacién de viviendas adaptadas
Reserva de viviendas adaptadas, segin el anexo 2, punto 2.3.9:

En las promociones publicas y privadas de viviendas, se reservardn viviendas accesibles, segun lo que se indica en el punto 2.3.9
del anexo 2 y de acuerdo con la proporciéon siguiente:

33y 66 1 vivienda
67y 100 2 viviendas
101y 200 3 viviendas

Si hay garaje o aparcamiento, una plaza para cada vivienda accesible.




ANEXO 2

FICHAS DE CONTROL REFERENTES A LAS BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LA EDIFICACION

2.1 ltinerario accesible
2.2 ltinerario practicable

2.3.1 Accesos

2.3.2 Comunicacioén vertical

2.3.3 Escaleras accesibles en edificios publicos
2.3.4 Aparcamiento accesible

2.3.5 Cuarto higiénico accesible

2.3.6 Dormitorio accesible

2.3.7 Vestidores accesibles en edificios publicos
2.3.8  Mobiliario accesible en edificios publicos
2.3.9 Interior de la vivienda accesible

2.1. ITINERARIO ACCESIBLE

ITINERARIO Tendrd una anchura minima de 0,90 metros y una altura de 2,20 metros totalmente libre de | Cumple

obstdculos.

CAMBIO DE SENTIDO | Para llevar a cabo un cambio de sentido en cada una de las plantas de un edificio habrd un | Cumple

espacio libre de giro donde pueda inscribirse un circulo de 1,50 metros de didmetro.

CAMBIO DE En los cambios de direccion, el ancho de paso permitird inscribir un circulo de 1,20 metros de | Cumple

DIRECCION didmetro.

PUERTAS Las puertas, tendrdn como minimo una anchura de 0,80 metros, paso libre de 0,75 y una | Cumple

altura minima de 2,00 metros. Los pomos de las puertas se accionardn mediante mecanismos
de presidn o palanca.

PAVIMENTO El pavimento de las rampas serd duro y no resbaladizo, segin las condiciones de | Cumple

resbaladicidad de suelos del CTE y sin relieves diferentes al propio del grabado de las piezas.

PUERTAS DE 1 HOJA Las puertas, tendrdn como minimo una anchura de 0,80 metros, paso libre de 0,75 y una | Cumple

altura minima de 2,00 metros.

PUERTAS DE 2 O MAS | Una de ellas tendrd una anchura minima de 0,80 metros, paso libre de 0,75. Cumple

HOJAS

PUERTAS DE VIDRIO Cuando las puertas sean de vidrio, excluidas de este grupo aquéllas de vidrio de seguridad, | Cumple

llevardn un zécalo inferior de 0,30 metros de altura como minimo. Estardn marcadas por dos
bandas horizontales de 0,05 metros de anchura, de marcado contraste de color y colocadas
en el drea comprendida entre 1,20 y 1,70 metros de altura.

BANDAS A ambos lados de una puerta existird un espacio horizontal libre del barrido de ésta, donde | Cumple

pueda inscribirse un circulo de 1,50 metros de didmetro (excepto en el interior de la cabina
del ascensor).No serd necesario que esté junto a la puerta.

MANETAS Las puertas, tendrdn como minimo una anchura de 0,80 metros, paso libre de 0,75 y una | Cumple

altura minima de 2,00 metros. Los pomos de las puertas se accionardn mediante mecanismos
de presién o palanca.

PAVIMENTO El pavimento de las rampas serd duro y no resbaladizo, segin las condiciones de | Cumple

resbaladicidad de suelos del CTE y sin relieves diferentes al propio del grabado de las piezas.

PENDIENTES Tramos de menos de 3 metros: <10 % No
Tramos de enfre 3y 6 metros: <8 % procede
Tramos de mds de 6 metros: <6 %

Transversal méxima de un 2%.

Las superficies inclinadas con pendientes inferiores al 5% y longitud menor de 3 metros no
se considerardn rampas.

Si se justifica mediante proyecto se podrd aumentar un 2% las pendientes.

PROTECCIONES Cuando la rampa salve una altura igual o superior a 0,15 metros se dispondrd de un | No
elemento de proteccién longitudinal de altura minima de 0,10 metros respecto al | procede
pavimento de la rampa.

Las rampas cuya pendiente sea mayor o igual que el 6 % dispondrdn de pasamanos o
barandillas con pasamanos a ambos lados, de altura comprendida entre 0,95 - 1,05 metros
y entre 0,65 - 0,75 metros.

ELEMENTOS DE Los pasamanos tendrdn un disefio anatdémico con una seccién igual o equivalente ala de | No

SOPORTE un tubo redondo de 0,04 a 0,05 metros de didmetro separado como minimo 0,04 metros | procede
de los paramentos verticales. Los pasamanos exteriores, no los centrales, se prolongardn
0,25 metros, como minimo, mds allé de los extremos.

RAMPAS Tramo mdximo de 10 metros. No
Los rellanos intermedios tendrdn una longitud minima en la direccién de circulacién de 1,20 | procede
metros. Al inicio y al final de cada framo de rampa existird un rellano de 1,20 metros de
longitud y 1,20 metros de anchura como minimo.

DIMENSIONES Dimensiones de la cabina (anchura y profundidad): en caso de una sola puerta o puertas | No

enfrentadas 1,00 x1,25 metros en edificios < 1000 m? de superficie Ufil.; 1,10 x 1,40 m en | procede
edificios > 1000 m? de superficie Util. En el caso de cabinas con puertas en dngulo 1,40 x
1,40 metros para ambos casos.
PUERTAS Las puertas de la cabina y del recinto serdn automdticas, de anchura minima de 1 metro. | No
Delante de ellas se podrd inscribir un circulo 1,50 metros de didmetro. procede
BOTONERAS Las botoneras incluirdn caracteres en sistema Braille, con indicador luminoso que se active | No
al pulsarlo y se apague a su llegada. Estardn colocadas entre 0,70 y 1,20 metros de altura | procede




las distintas paradas colocado en lugar visible dentro de la cabina.

respecto el suelo. Dispondrd de un sistema visual y acustico para informar a los usuarios de

2.2. ITINERARIO PRACTICABLE

ITINERARIO Tendrd una anchura minima de 0,90 metros y una altura de 2,20 metros totalmente libre | Cumple
de obstdculos en todo el recorrido. No incluird ningun tramo de escalera.

CAMBIO DE En los cambios de direccién, el ancho de paso permitird inscribir un circulo de 1,20 metros | Cumple

DIRECCION de digmetro.

PUERTAS Las puertas, tendrédn como minimo una anchura de 0,80 metros, paso libre de 0,75y una | Cumple
altura minima de 2,00 metros. Los pomos de las puertas se accionardn mediante
mecanismos de presidn o palanca

BANDAS A ambos lados de una puerta existird un espacio horizontal libre del barrido de ésta, | Cumple
donde podrd inscribirse un circulo de 1,20 metros de didmetro (excepto en el interior de
la cabina del ascensor).No serd necesario que esté junto a la puerta.

PENDIENTES Tramos de menos de 3 metros: <12 % No
Tramos de enfre 3y 6 metros: <10 % procede
Tramos de mds de 6 metros: <8 %

Transversal mdxima de un 2%.

PROTECCIONES Cuando la rampa salve una altura igual o superior a 0,15 metros se dispondrd de un | No
elemento de proteccion longitudinal de altura minima de 0,10 metres respecto al | procede
pavimento de la rampa.

Las rampas cuya pendiente sea mayor o igual que el 6 % dispondrdn de pasamanos o
barandillas con pasamanos a ambos lados, de altura comprendida entre 0,95 - 1,05
metros y enfre 0,65 — 0,75 metros.

ELEMENTOS DE Los pasamanos tendrdn un disefio anatémico con una seccién igual o equivalente ala | No

SOPORTE de un tubo redondo de 0,04 a 0,05 metros de didmetro separado como minimo 0,04 | procede
metros de los paramentos verticales. Los pasamanos exteriores, no los centrales, se
prolongardn 0,25 metros, como minimo, mds alld de los extremos.

RAMPAS Tramo mdximo de 10 metros. No
Los rellanos intermedios tendrdn una longitud minima en la direccién de circulacion de | procede
1,50 metros. Al inicio y al final de cada tramo de rampa existird un rellano de 1,50 metros
de longitud y 1,20 metros de anchura como minimo.

DIMENSIONES Las dimensiones minimas de la cabina del ascensor serdin 1,20 metros en el sentido de | No
acceso y 0,90 metros en sentido perpendicular y tendrd una superficie minima de 1,20 | procede
metros cuadrados. Las cabinas de ascensor con dos entradas dispuestas a 90° tendrdn
una anchura minima de 1,20 metros.

En el espacio reservado a un ascensor practicable no se permitird la instalacién de
ninguno gue no tenga esas dimensiones.

PUERTAS Las puertas de la cabina del ascensor serdn automdticas, mientras que las del recinto | No
podrdn ser manuales. Tendrdn una anchura minima 0,80 metros y delante de ellas se | procede
podrd inscribir un circulo 1,20 metros de didmetro.

BOTONERAS Las botoneras incluirdn caracteres en sistema Braille, con indicador luminoso que se | No
active al pulsarlo y se apague a su llegada. Estardn colocadas entre 0,70 y 1,20 metros | procede

de altura respecto el suelo. Dispondrd de un sistema visual y acustico para informar a
los usuarios de las distintas paradas colocado en lugar visible dentro de la cabina.

2.3.1. ACCESOS

Como minimo, uno de los accesos principales de la edificacidon estard desprovisto de barreras arquitecténicas que impidan o

dificulten la accesibilidad de personas con movilidad reducida.

En el caso de un conjunto de edificios e instalaciones, uno de los itinerarios, como minimo, que los una entre ellos y con la via

publica cumplird con las condiciones establecidas para los itinerarios accesibles.

En los casos en que exista un acceso alternativo para personas con movilidad reducida, éste no tendrd un recorrido superior a

seis veces el recorrido habitual y su uso no podrd condicionarse a autorizaciones expresas u otras limitaciones.




2.3.2. COMUNICACION VERTICAL
La movilidad o comunicacién vertical entre espacios, instalaciones o servicios comunitarios en edificios de uso publico han de
realizarse mediante un elemento accesible.

ESCALONES Altura 0,13 < x < 0,175 metros y la huella < 0,28 metros. La huella no presentard | No
discontinuidades en su punto de unidn con la contrahuella. La méxima altura salvable | procede
por un solo framo serd de 2,25 metros.

PLANTA NO RECTA En escaleras en proyeccién curva en planta o no recta tendrdn como minimo 0,28 | No
metros contados a una distancia de 0,40 metros del borde interior y una huella méxima | procede
de 0,44 metros en el borde exterior.

SENALIZACION El inicio y el final de cada tramo de escalera se sefalizard en toda la longitud del | No
escaldén con una banda no resbaladiza de 0,05 metros de anchura situada a 0,03 metros | procede
de los bordes que contrastard en textura y coloracién con el pavimento del escalén.

Los framos dispondrdn de un nivel de iluminacién de 20 lux como minimo

ESCALERAS La anchura Ufil de paso serd la definida por el Coddigo Técnico. No

procede

PROTECCION Dispondran de barandillas, a ambos lados, de altura minima de 0,90 metros. No
Los pasamanos tendrdn un disefio anatdémico de seccién igual o equivalente ala de un | procede
tubo redondo de 0,04 a 0,05 metros de didmetro.

RELLANOS Los rellanos intermedios tendrdn la anchura definida por el Cédigo Técnico y una | No
profundidad minima de 1,00 metro. procede

3.4. APARCAMIENTO ACCESIBLE

DIMENSIONES Tendrd unas dimensiones minimas, tanto en hilera como en bateria, de 2,20 x 5 metros No
y dispone de un espacio lateral de aproximacién de igual longitud a la plaza de proced
aparcamiento y 1,50 metros de anchura. e

ESPACIO DE El espacio de aproximacion estard comunicado con un itinerario de peatones | No

APROXIMACION accesible. procede

SENALIZACION Las plazas de aparcamiento y el itinerario de acceso a la plaza se senalizardn | No
pinfando en el suelo el simbolo internacional de accesibiidad y se colocard | procede
verticalmente la correspondiente sefial de reserva de aparcamiento para vehiculos
conducidos por personas con movilidad reducida o que los fransporten, los cuales se
identificardn obligatoriamente mediante la tarjeta que lo acredita.

MAQUINAS ORA Las mdquinas expendedoras de tickets tendrdn el elemento mds alto manipulable a | No
una altura de 1,20 metros. procede

2.3.5. CUARTO HIGIENICO ACCESIBLE

ESPACIO DE Los espacios de aproximacién lateral al inodoro y al bidet tendrén una anchura minima | Cumple

APROXIMACION de 0,80 metros.

DISTANCIA El inodoro y el bidet estardn situados a una distancia de entre 0,40 y 0,45 metros | Cumple
medidos desde el eje longitudinal de la taza hasta la pared que contiene la barra fija

DISTANCIA Distancia entre la pared posterior y el punto mds exterior de la taza respecto de esta | Cumple
pared habrd una distancia de 0,70 a ,075 metros como minimo, medidos sobre el eje
longitudinal de la taza.

BARRAS DE APOYO Para hacer la fransferencia lateral al inodoro, al bidet y a la ducha, estos elementos | Cumple
dispondrén de dos barras de soporte que permitirdn cogerse con fuerza, de una
longitud minima de 0,70 metros, a una altura entre 0,70 y 0,75 metros. La barra situada
al lado del espacio de aproximacién serd abatible.

ALTURAS Los asientos del inodoro, del bidet y de la ducha estardn colocados a una altura | Cumple
comprendida entre 0,45 y 0,50 metros.

LAVABOS Bajo el lavamanos y a una profundidad de 0,30 metfros contados a partir de la cara | Cumple
exterior habrd un espacio de 0,70 metros de altura libre de obstdculos. La parte superior
del lavamanos estard situada a una altura méxima de 0,85 metros.

ESPEJOS Los espejos se colocardn de manera que su canto inferior quede a una altura méxima | Cumple
de 0,90 metros.

ESPACIO DE Los espacios de aproximacioén lateral a banera y ducha tendrén una anchura minima de | No

APROXIMACION 0,80 metros. procede

DUCHA Ademds cuenta con un espacio de aproximacion lateral. La base de esta ducha quedard | No
enrasada con el pavimento circundante. Dispondrd de un asiento abatible a una altura | procede
entre 0,45y 0,50 metros.

BARRAS DE APOYO dispondrdn de dos barras de soporte de una longitud minima de 0,70 metros de largo, a | Cumple
una altura entre 0,70 y 0,75 metros situadas a una distancia entre ellas de 0,70 metros. La
barra situada al lado del espacio de aproximacién serd batiente.

GRIFOS Los grifos de las baferas se colocardn en el centro y no en los extremos. Los grifos de las | Cumple
duchas no podrdn estar en el mismo plano que el asiento.

LAVABOS Bajo el lavamanos i a una profundidad de 0,30 metros contados a partir de la cara exterior | Cumple
habrd un espacio de 0,70 metros de altura libre de obstdculos. La parte superior del
lavamanos estard situada a una altura méxima de 0,85 metros.

ESPEJOS Los espejos se colocardn de manera que su canto inferior quede a una altura méxima de | Cumple

0,90 meftros.




PUERTAS Las puertas, tendrdn como minimo una anchura de 0,80 metros, paso libre de 0,75, no | Cumple
se abrirdn hacia el interior y podrdn ser correderas.
ESPACIO DE Lateral al wc, bidet, banera y ducha = 0,80 m . Frontal al lavabo = 0,80 m. Cumple
APROXIMACION
SITUACION Eje wc/bidet-pared lateral de la barra fija = 0,40-0,45 m. Punto mas alejado del | Cumple
wc/bidet de la pared posterior 0,70-0,75 m.
BARRAS DE APOYO Wc, bidet y ducha: dispondrén de dos barras de soporte de una longitud minima de | Cumple
0,70 metros de largo, separadas entre ellas de 0,70 mefros.
GRIFOS Los grifos del bidet, lavabo, ducha y bafera se accionardn mediante mecanismos de | Cumple
presion o palanca.
PAVIMENTO El pavimento es no resbaladizo. Cumple
GENERAL Existird entre el suelo y una altura de 0,70m un espacio libre de giro de didmetro 1,50m. Cumple
TELEFONO Teléfono o de un timbre colocado a una altura mdaxima de 0,90 metros del suelo y | Cumple
situado dentro de la zona de los 0,80 metros libres del lado del inodoro a 0,50 metros del
eje de éste.
PUERTAS Las puertas, tendrdn como minimo una anchura de 0,80 metros, paso libre de 0,75, no se | Cumple
abrirdin hacia el interior y podrdn ser correderas.
ESPACIO DE Lateral al wc, bidet, banera y ducha = 0,80 m . Frontal al lavabo = 0,80 m. Cumple
APROXIMACION
SITUACION Eje wc/bidet-pared lateral de la barra fija = 0,40-0,45 m. Punto mas alejado del wc/bidet | Cumple
de la pared posterior 0,70-0,75 m.
BARRAS DE APOYO Wc, bidet y ducha: dispondrdn de dos barras de soporte de una longitud minima de 0,70 | Cumple
metros de largo, separadas entre ellas de 0,70 metros.
GRIFOS Los grifos del bidet, lavabo, ducha y bafera se accionarédn mediante mecanismos de | Cumple
presion o palanca.
SENALIZACION En los establecimientos publicos existirdn indicadores de alto contraste de los servicios | Cumple
situados a una altura de entre 1,50 y 1,70 m que permitan la lectura en sistema Braille.
GENERAL Existird entre el suelo y una altura de 0,70m un espacio libre de giro de didmetro 1,50m. Cumple
TELEFONO Teléfono o de un timbre colocado a una altura mdxima de 0,90 metros del suelo y situado | Cumple
dentro de la zona de los 0,80 metros libres del lado del inodoro a 0,50 metros del eje de
éste.
2.3.6. DORMITORIO ACCESIBLE
PUERTAS Las puertas, tendrédn como minimo una anchura de 0,80 metros, paso libre de 0,75. No
procede
ESPACIOS DE GIRO Habrd un espacio de 1,50 metros de didmetro, como minimo para poder hacer un | No
cambio de sentido. procede
ESPACIO DE Los espacios de aproximacién lateral a la cama vy frontal al armario o mobiliario tendrdn | No
APROXIMACION una anchura minima de 0,90 metros. procede
En el supuesto de que hubiera una cama doble, tendrdn el espacio de aproximacién por
ambos lados.
CAMBIOS DE Los grifos de las bafieras se colocardn en el centro y no en los extremos. Los grifos de las | No
DIRECCION duchas no podrdn estar en el mismo plano que el asiento procede
ELEMENTOS Los elementos de accionamiento estardn situados a una altura entre 0,70 y 1,20 metros. No
ACCESIBLES procede
MANUALMENTE
ARMARIOS Los armarios tendrdn una barra a una altura méaxima de 1,20. No
procede
2.3.7. VESTIDORES ACCESIBLES EN EDIFICIOS DE USO PUBLICO
PUERTAS La hoja de la puerta tendrd una anchura minima de 0,80 metros y paso libre de 0,75 | No
metros, abrird hacia el exterior y podrd ser corredera. existirdn indicadores de alto | procede
contraste de los servicios situados a una altura de entre 1,50 y 1,70 m que permitan la
lectura en sistema Braille. Los pomos de las puertas se accionardn mediante
mecanismos de presién o palanca.
ESPACIOS DE GIRO Habrd un espacio de 1,50 metros de didmetro como minimo sin ser barrido por la | No
apertura de ninguna puerta. procede
ESPACIO DE El espacio de aproximacioén lateral a taquillas, bancos, duchas y mobiliario en general | No
APROXIMACION tendrd una anchura minima de 0,80 metros. procede
PAVIMENTO El pavimento serd no resbaladizo. No
procede
BANCOS Y LITERAS Los bancos vy literas de probadores y vestidores tendrdn el asiento a una altura entre | No
0.40 y 0,50 metros del suelo, una amplitud de 0,50 metros y 2,00 metros de largo, | procede
guateado y dispondrdn de una barra de ayuda en toda la longitud del banco entre
0,70y 0,75 metros de altura.
ELEMENTOS Los elementos de accionamiento estardn situados a una altura entre 0,70y 1,20 metros. | No
ACCESIBLES Nunca en el mismo plano que el asiento. procede

MANUALMENTE




PUERTAS La hoja de la puerta tendrd una anchura minima de 0,80 metros y paso libre de 0,75 | No
metros, abrird hacia el exterior y podrd ser corredera. existirdn indicadores de alto | procede
confraste de los servicios situados a una altura de entre 1,50 y 1,70 m que permitan la
lectura en sistema Braille. Los pomos de las puertas se accionardn mediante
mecanismos de presién o palanca.

ESPACIOS DE GIRO Habrd un espacio de 1,50 metros de didmetro como minimo sin ser barrido por la | No
apertura de ninguna puerta. procede

ESPACIO DE El espacio de aproximacion lateral a taquillas, bancos, duchas y mobiliario en general | No

APROXIMACION tendrd una anchura minima de 0,80 metros. procede

VESTUARIOS Existe al menos un espacio cerrado de de 1,50 metros de didmetro como minimo. No

procede

BANCOS Y LITERAS Los bancos vy literas de probadores y vestidores tendrdn el asiento a una altura entre | No
0,40 y 0,50 metros del suelo, una amplitud de 0,50 mefros y 2,00 metfros de largo, | procede
guateado y dispondrdn de una barra de ayuda en toda la longitud del banco entre
0,70y 0,75 metros de altura.

ELEMENTOS Los elementos de accionamiento estardn situados a una altura entre 0,70 y 1,20 | No

ACCESIBLES metros. Nunca en el mismo plano que el asiento. procede

MANUALMENTE Y La parte inferior de las taquillas no superard los 0,40 m. La parte superior los 1,20m.

TAQUILLAS

2.3.8. MOBILIARIO ACCESIBLE EN EDIFICIOS DE UsSO PUBLICO

ELEMENTOS Los elementos salientes y/o voladizos con vuelo superior a 0,15 metros situados a una | Cumple

SALIENTES Y/O altura inferior a 2,20 metros que limiten con itinerarios accesibles, se indicardn mediante

VOLADIZOS un elemento fijo colocado perimefralmente a una altura mdxima de 0,15 metros

respecto o bien estardn encastrados.
APARATO El elemento manipulable mds alto de los aparatos telefénicos y de las mdaquinas | No
TELEFONICO expendedoras de tickets y productos diversos estard situado a una altura mdxima de | procede
1,20 mefros.
CABINA LOCUTORIO | Este tendrd, como minimo, un espacio libre de obstdculos de 0,80 metros de anchuray | No
1,20 metros de profundidad. procede
El suelo quedard enrasado con el pavimento circundante.
El acceso a la cabina tendrd una anchura minima de 0,80 metros y una altura minima
de 2,10 mefros.
ATENCION AL El mobiliario de atencién al publico tendrd, una altura mdaxima de 0,70 - 0,75 metros. Si | Cumple
PUBLICO dispusiera solamente de aproximacion frontal, la parte inferior, entre 0,00 y 0,70 metros de
altura, en una anchura de 0,80 metros como minimo, quedard libre de obstdculos. En una
profundidad de 0,60 metros, como minimo, quedard libre de obstdculos para permitir la
aproximacién de una silla de ruedas.

MESA La mesa tendrd una altura mdaxima de 0,80 metros. La parte inferior, entre 0,00 y 0,70 | Cumple

metros de altura, en una anchura minima de 0,80 metros y en una profundidad de 0,60
metros, quedard libre de obstdculos.

PLAZA DE Tendrdn unas dimensiones minimas de 0,80 metros de anchura y de 1,20 metros de | No

ESPECTADOR profundidad. Los asientos situados en los pasillos, tendrdn los reposabrazos de aquel | procede

lateral abatible.

2.3.9. INTERIOR DE LA VIVIENDA ACCESSIBLE

PUERTAS Las puertas, tfendrdn como minimo una anchura de 0,80 metros, paso libre de 0,75y una | No

altura no menor de 2,00 m. Los pomos de las puertas se accionardn mediante | procede
mecanismos de presién o palanca.

CUARTO HIGIENICO Habrd, como minimo, un cuarto higiénico accesible segin las condiciones establecidas | No

en el articulo 2.3.5, formado por un lavamanos, un inodoro y una bafera o ducha. procede
RECORRIDO Los pasillos tendrdn una anchura minima de 1,10 metros, excepto delante las puertas | No

que es de 1,20 mefros. En los recorridos interiores de la vivienda, para asegurar la | procede

maniobrabilidad de unassilla de ruedas.

GRIFOS Y MANETAS Los grifos y manetas se accionardn mediante mecanismos de presién o palanca. No

procede

ELEMENTOS Los elementos de accionamiento estardn situados a una altura entre 0,70 y 1,20 metrosy | No

ACCESIBLES a una distancia de 0,35 m de las esquinas. procede

MANUALMENTE

PUERTAS Las puertas, tendrdn como minimo una anchura de 0,80 metros, paso libre de 0,75y una | No procede

alfura no menor de 2,00 m. Los pomos de las puertas se accionardn mediante
mecanismos de presién o palanca.

CUARTO HIGIENICO Habrd, como minimo, un cuarto higiénico accesible segin las condiciones establecidas | No procede

en el articulo 2.3.5, formado por un lavamanos, un inodoro y una bafera o ducha.

RECORRIDO En los recorridos interiores de la vivienda, para asegurar la maniobrabilidad de una silla | No procede

de ruedas, se considerard que el didmetro minimo necesario para efectuar un cambio
de sentido es de 1,50 metros.

GRIFOS Y MANETAS Los grifos y manetas se accionardn mediante mecanismos de presién o palanca. No procede

ELEMENTOS Las llaves de paso, mecanismos eléctricos, porteros automdticos, timbres, cuadros | No procede

ACCESIBLES generales, etc. estardn a una altura minima de 0,40 metros y mdaxima de 1,20 metros

MANUALMENTE respecto del suelo, y a una distancia de 0,35 metros de los esquinas.

El Anexo 3 hace referencia al transporte y el Anexo 4 ala comunicacion




OBSERVACIONES PARTICULARES

REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS
Interpretacién del Decreto 110/2010, para su aplicaciéon prdctica

OBSERVACIONES PARTICULARES DEL PRESENTE PROYECTO

CONSIDERACIONES FINALES DEL PRESENTE PROYECTO
o Se cumplen todas las disposiciones del Decreto.
o Algunas de las disposiciones del Decreto no se cumplen debido a razones de cardcter histérico-

artistico, de condiciones fisicas del terreno, de imposibilidad material u otra razdn, lo que se justifica en el
apartado anterior de observaciones particulares del presente proyecto.

IBIZA, Abril de 2015

Marc Tur
arquitecto




413 D 842/2002. REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION

Se presentardn Fichas Técnicas de Instalacion de Electricidad adaptadas al nuevo “Reglamento Electrotécnico
de Baja Tensién”, Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto.



414 RD 105/2008, DE 1 DE FEBRERO, SOBRE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

En aplicacién del articulo 4.1.a del RD 105/2008, de 1 de febrero por el que se regula la produccion y gestion de
los residuos de construccién y demolicion, se redacta el presente estudio de gestidon de residuos.

Para la realizacion del presente documento, se ha tenido en cuenta las indicaciones recogidas en la legislacion
vigente, entre las que cabe destacar:

- Ley 10/1998, de 21 de abril, bdsica de residuos

- Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccién de la atmdsfera.

- Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidn y gestion de los residuos de
construccion y demoliciéon.

- Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacién de
residuos y la lista europea de residuos.

- Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacién de residuos mediante depdsito
a vertedero.

- Ordenanza municipal sobre Residuos de Construccidn y Demoliciéon (RCDs).

1. Estimacién de la cantidad de residuos.

La medicién efectuada de los elementos a demoler determina los siguientes tipos de residuos de demolicion. Los
residuos se clasifican codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion de
residuos y la lista europea de residuos.

1.1. Residuos procedentes de excavacion
No se prevén residuos de excavacion.

1.2. Residuos procedentes de obras demolicidon y construccién
Se prevén 80.64 m3 de residuos de demolicidon de los que una parte se reutilizardn en la obra.
Se prevén 15.79 m3 de residuos de construccién de los que una parte se reutilizardn en la obra.

Los residuos procedentes de las obras de demolicién y construccidn que se prevén son los siguientes:

Producto de residuos Demolicion Construccion
Hormigdn, Ladrillos 68,80 m3 3.78 m3
Madera, Vidrio y pldstico 10,32 m3 4.30 m3
mexclas bituminosas 0,00 m3 1.03 m3
Metales 0,14 m3 3.10m3
Materiales de construccién que contfienen amianto 0,00 m3 0.00 m3
Materiales de construccidon a base de yeso 0,69 m3 2.34 m3
Oftros residuos 0,69 m3 1.24 m3

2. Medidas para la prevencién de residuos en la obra

La demolicion se realizard de forma mecdnica en su mayor parte y de forma manual con martillo neumdtico en
las partes mds sensibles a afectar a construcciones colindantes.

Para las obras de construccion previstas en el presente proyecto se decide actuar siguiendo un sistema de
construccién que permita realizar una separacion y recogida selectiva desde el origen de la produccidn de los
residuos.

A continuacion se indican los tipos de residuos, que se generardn en la construccion, aportando las medidas de
prevencion, que se pretenden adoptar:

- Hormigén: Se engloban en esta tipologia, todos los residuos generados de la retirada de elementos
estructurales de hormigdn, tales como cimentaciones, soleras, forjados, etc. Se prevé disponer
machacadora sita en obra y su acopio para posterior aprovechamiento; se cargardn, mediante
magquinaria auxiliar, hasta la ubicacién fijada para su recogida.

- Ladrillos: Se engloban en esta tipologia, todos los residuos generados de los elementos de tabiqueria
interior de ladrillo. Se prevé disponer machacadora sita en obra y su acopio para posterior
aprovechamiento; se cargardn, mediante maquinaria auxiliar, hasta la ubicacion fijada para su
recogida.

- Cubiertas de fibrocemento: Este fipo de residuo, se tratard de forma especial. Se prevé desmontaje
con medios manuales y la redaccién de un Plan de Riesgo de Amianto; dada la peligrosidad de este
material, solo serd tratado por personal especializado y todo serd envasado en contenedores
herméticos y retirado a vertedero autorizado para gestionar estos residuos.

- Madera: Se engloba en esta fipologia los residuos que se generen al desmontar: el tablero de madera
de cubierta, vigas y pares de madera de forjado y cubierta, y puertas, ventanas y portones de
madera. Se apeardn, desmontardn y descargardn, mediante maqgunaria auxiliar, hasta la ubicacién
fijoda para su recogida. Se puede utilizar la misma ubicacidon en la que se haya dispuesto el
contenedor de las tejas cerdmicas, una vez este retirado.

- Vidrio: Este tipo de residuos se genera, al romper vidrios, previamente al desmontaje de la carpinteria
de madera, interior y e exterior. Se intentard minimizar la cantidad, de forma que puedan contenerse
en un saco de residuos.



- Hierro y acero: Este tfipo de residuo se generard al desmontar las barandillas de escaleras, rejas, etc.
Mediante corte mecdnico, se intentardn conseguir piezas que ocupen menos espacio, de forma que
los residuos se puedan disponer en sacos.

- Tierra y piedras: Dicha tipologia de residuo se generard en el desmontaje de los muros de fdbrica de
mamposteria. Se prevé disponer machacadora sita en obra y su acopio para posterior
aprovechamiento; se cargardn, mediante maquinaria auxiliar, hasta la ubicacion fijada para su
recogida.

- Residuos mezclados de construccién y demolicién: Asignaremos a esta tipologia los residuos
procedentes del desmontaje del mobiliario existente. La prevision serd a priori la de utilizar sacos de
recogida proporcionados por el gestor autorizado que se asigne.

No se prevén medidas especificas para la prevencidon de residuos de obra, salvo las usuales derivadas de la
buena prdctica del oficio de construccién.

3. Operaciones de reutilizacién y eliminaciéon
Los residuos de construccion del presente proyecto no se prevé que se reutilicen en la obra. La eliminacién de
los residuos se realizard mediante transporte a vertedero autorizado.

No se prevé la posibilidad de redlizar en obra ninguna de las operaciones de reutilizacién, valorizacién ni
eliminacién. Por lo tanto, se propone la contratacién de Gestores de Residuos autorizados, para la
correspondiente retirada y posterior tfratamiento.

4. Separacién de residuos (segun art. 5)

Los residuos de materiales de construccién que contienen amianto se separardn, encapsulardn, sellardn y
efiquetardn inmediatamente después de su manipulacién de desmontaje o demolicién. En la obra no se
almacenardn residuos con amianto, el transporte a vertedero se realizard durante las 24 horas posteriores a que
finalice su manipulacion.

Las cantidades estimadas no superan los valores minimos que determina el articulo 5, por lo que no serd
obligatoria la separacién de residuos de demolicién y construccion, salvo lo especificado en el pdrrafo anterior.
AUNn asi, los residuos de papel y plastico se almacenen en contenedor especifico y se separardn
inmediatamente después de su manipulacién.

El resto de materiales se almacenard conjuntamente en contenedor especifico o sacas de residuos para su
posterior transporte a vertedero autorizado.

5. Pliego de condiciones. Prescripciones con respecto a los residuos previstos en la obra
Ademds de los requisitos exigidos en la legislacion vigente sobre residuos, se deberd cumplir con las siguientes
obligaciones:
- Incluir en el Proyecto de Ejecucién de la obra un estudio de gestion de residuos, el cual ha de contener como
minimo:
1. Estimacién de los residuos que se van a generar, codificado con arreglo a la Orden MAM/304/2002
2. Las medidas de prevencién de los residuos en la obra objeto del Proyecto.
3. Las operaciones encaminadas a la posible reutilizacion, valorizacion o eliminacién de los residuos
que se generen, asi como las medidas para la separacion de los residuos en obra, en particular, para el
cumplimiento por parte del poseedor de los residuos, de la obligacion establecida en el apartado 5 del
articulo 5.
4. Planos de las instalaciones previstas para el almacenaje, manejo, separacion, y en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de demolicién dentro de la obra.
5. Pliego de prescripciones técnicas particulares en relacion con el almacenaje, manejo, separacion, y
en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de demolicidon dentro de la obra.
6. Valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos, en capitulo independiente.

- En obras de demolicidn, realizar un inventario de los residuos peligrosos que se generardn, que deberd incluirse
en el estudio de gestidon y asegurar su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

- Disponer de la documentacién, que acredite que los residuos realmente generados en la demolicién han sido
gestionados, en obra o enfregados a una instalacién de valorizacién o eliminacién para su tratamiento por
gestor de residuos autorizado. La documentacién correspondiente a cada afo natural deberd mantenerse
durante los cinco anos siguientes.

- Constituir, cuando proceda o sea exigido por la entidad local o autonémica y en los términos que ésta
establezca, la fianza o garantia financiera que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en la
licencia, en relacién con los residuos generados en la demolicion.

Para el Poseedor (de los Residuos (Arficulo 5 RO 70512008)

La figura del poseedor de los residuos en la obra es fundamental para una correcta gestién de los residuos.

Ademds de los requisitos exigidos en la legislacion vigente sobre residuos, deberd cumplir con las siguientes
obligaciones:

- Presentar al Promotor un Plan que refleje como llevard a cabo, durante el proceso de la demolicién, todas las
operaciones en relacién a la gestion de los residuos que se generardn. El Plan, una vez aprobado por la
Direccién Facultativa y aceptado por la propiedad, pasard a formar parte de los documentos contractuales de
la obra.



- Enfregar los residuos a un gestor autorizado, en el caso de que el mismo no los gestione en obra, destindndose
preferentemente, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacion.

- Acreditar mediante documento fehaciente, la entrega de los residuos generados en el derribo, en el que
figuren al menos: la identificacion del poseedor y del productor, la obra de procedencia, el nUmero de licencia,
la cantidad de los residuos (expresada en Tny en m3), el fipo de residuos entregados codificados con arreglo a
la lista MAM/304/2002 y la identificaciéon del gestor de las operaciones de destino. Cuando dicho gestor,
solamente realice operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento
anteriormente citado, deberd constar también la identificacién del gestor de valorizacidon o eliminacién
posterior al que se destinardn los residuos.

En cualquier caso, la responsabilidad administrativa en relacién a la cesién de los residuos del poseedor al
gestor, se regird por lo establecido en el articulo 33 de la Ley 10/1998, de 21 de Abril.

- Estard obligado, mientras los residuos se encuentren en su poder, a mantenerlos en condiciones adecuadas de
higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla entre fracciones ya seleccionadas, que impida la posterior
valorizacion o eliminacién.

- Deberd separar, en obra, los residuos en fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de
dichas fracciones, la cantidad prevista supere las indicadas en el apartado 5 del articulo 5 del RO 105/2008.

Las obligaciones de separacion previstas en el articulo 5.5 serdn exigibles en los términos indicados en la
disposicion final cuarta del Real Decreto.

Cuando por falta de espacio fisico, en la obra, no resulte técnicamente viable efectuar dicha operaciéon en
origen, el poseedor podrd encomendar la separacién de residuos a un gestor, en una instalacién de
fratamiento externa a la obra, obteniendo del mismo la documentaciéon acreditativa de dicha operacion.

- Sufragar los correspondientes costes de la gestiéon de los residuos (referenciados en el pdrrafo 3de las
obligaciones del poseedor), entregando al productor los certificados y demds documentacién acreditativa

de la gestion. Deberd mantener la documentacién correspondiente a cada ano natural durante los cinco anos
siguientes.

Para la Direccién Facultativa

Ademds de los requisitos exigidos en la legislacion vigente sobre residuos, deberd cumplir con las siguientes
obligaciones:

- Aprobar el Plan de residuos, que presente el poseedor de los residuos.

- Aprobar los medios previstos en obra para la valorizacion de los residuos, en el caso de que ésta se decida
realizar in situ.

- Para el Personal de obra

Toda persona considerada como personal de obra se encuentra bajo la responsabilidad del confratista o
poseedor de residuos. A continuacién se indican las obligaciones, que entendemos deben ponerse en
conocimiento del personal de la obra en el momento en el cual se incorpore a la misma.

- Cumplimiento correcto de todas aquellas érdenes y normas que el responsable de la gestién de los residuos
disponga. (Asi mismo puede servirse de su experiencia prdctica en la aplicacién de dichas prescripciones para
mejorarlas o proponer unas nuevas).

- Senadlizar correctamente la ubicacién de la zona de contenedores de residuos asi como su recorrido hasta el
mismo.

- Estard obligado, a separar los residuos a medida que son generados, evitando que se mezclen con otros y
resulten contaminados.

- Etiquetar de forma conveniente cada uno de los contenedores o recipientes, que se utilizardn, en funcién de
las caracteristicas de los residuos que se depositardn, cumpliendo unas minimas pautas necesarias, para que el
proceso sed lo mds sencillo posible:

- Los etiquetas deben Informar de que materiales se pueden, o no, depositar en un determinado contenedor o
recipiente. La informacién debe ser clara y concisa.

- Las efiquetas es conveniente que tengan gran formato y que sean de un material resistente a las inclemencias
del tiempo, de forma que quede garantizada una razonable durabilidad.

- No sobrecargar excesivamente los contenedores, que posteriormente, serdn fransportados, dado que son mds
dificiles de maniobrar y transportar, y pueden provocar caidas de residuos.

- Normdalizar la cubricién de los contenedores previamente a su salida de la obra, de forma que quede
prohibida la salida de contenedores sin cubrir.

- Control administrativo y seguimiento de toda la informacién sobre el fratamiento de los residuos, tanto dentro
como fuera la obra, conservando para ello los registros o albaranes, de todos los movimiento que se realicen de
cada tipo de residuos.

- No disponer residuos apilados o amontonados fuera de las zonas Indicadas, dado que dicha accién puede
provocar un accidente.

Para el Gestor de Residuos en general

Ademds de los requisitos exigidos en la legislacion vigente sobre residuos, deberd cumplir con las siguientes
obligaciones:

- Recibir los residuos generados en el derribo y framitar el proceso necesario de fratamiento de los mismos. En el
supuesto de actividades sometidas a la autorizacién por la legislacidon de residuo, llevar un registro en el que,
como minimo, figure: la cantidad de residuos gestionados, expresada en

Toneladas y metros cubicos, el tipo de residuos, codificados con arreglo a la lista MAM/30412002, de 8 de
febrero, la identificacién del productor, del poseedor y de la obra de donde proceden, o del gestor, cuando
procedan de otra operacién anterior de gestiéon, el método de gestidén aplicado, asi como la cantidades, en
toneladas y metros cUbicos, y destinos de los productos y residuos resultantes de la actividad.

- En el supuesto de actividades de gestién sometidas a autorizacion, el gestor deberd llevar un registro, en el
que como minimo figure: la cantfidad de residuos gestionados (expresada en m3 y Tn), el fipo de residuos
codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, la identificacion del



productor, del poseedor y de la obra de donde proceden, o del gestor, cuando procedan de una operacion
de gestién anterior, el método de gestién aplicado, asi como las cantidades (expresadas en m3 y Tn), y destinos
de los productos y residuos resultantes de la actividad.

- Poner a disposicién de las administraciones puUblicas competentes, a peticién de las mismas, la informacion
contenida en et registro indicado en el apartado anterior. La informacién referida a cada afo natural deberd
mantenerse durante los cinco anos siguientes.

- Entregar, al poseedor o gestor anterior que le entregue los residuos de derribo, los cerfificados acreditativos de
la gestion de los residuos recibidos, especificando el productor de los mismos y el nimero de licencia de la obra
de procedencia. Cuando se trate de un gestor que solamente lleve a cabo una operacién exclusivamente de
recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, deberd ademds entregarle (al poseedor o al gestor que
le entregue los residuos) los certificados de la operacién de valorizacién o de la eliminaciéon subsiguiente ala que
fueron destinados.

Para el Gestor de Residuos en actividades de valorizacion

Ademds de los requisitos exigidos en la legislacion vigente sobre residuos, deberd cumplir con las siguientes
obligaciones:

- El desarrollo de las actividades de valorizacién requiere de autorizacion previa del érgano competente en
materia medioambiental de la Comunidad Auténoma, en los términos establecidos por la Ley 10/1998, de 21 de
Abril.

- La autorizacién se otorgard para una o varias de las operaciones que se vayan a realizar. Se otorgard por un
plazo determinado de tiempo, renovédndose por periodos sucesivos.

- Extender, al poseedor o anterior gestor que le entregue los residuos, los certificados acreditativos de la gestion
de los residuos recibidos, especificando el productor de los mismos y n' de licencia de la obra de procedencia.
Cuando solamente se trate de un gestor que lleve a cabo una operacién exclusivamente de recogida,
almacenamiento, transferencia o transporte, deberd ademds entregar ai poseedor o al gestor que le entregd
los residuos, los certificados de la operacidon de valorizacion o eliminacion subsiguiente a que fueron destinados
los residuos.

- Para el Gestor de Residuos en actividades de valorizacién in situ

Ademds de los requisitos exigidos en la legislacion vigente sobre residuos, deberd cumplir con las siguientes
obligaciones:

- Las actividades de valorizacién de residuos "in situ" se ajustardn alo establecido en el proyecto de obra. En
particular, la direccién facultativa de la obra deberd aprobar los medios previstos para dicha valorizacién in situ.
- Dichas actividades de llevardn a cabo sin poner en peligro la salud humana vy sin utilizar procedimientos ni
métodos que perjudiquen al medio ambiente, sin provocar molestias por ruido ni olores y sin dafar el paisaje ni
los espacios naturales que gocen de algun tipo de proteccién de acuerdo con la legislaciéon vigente.

Para el Tratamiento de residuos mediante plantas mdviles en centros fijos ele valorizaciéon o eliminacion de
residuos.

Ademds de los requisitos exigidos en la legislacion vigente sobre residuos, deberd cumplir con las siguientes
obligaciones:

- Para dicha actividad deberd preverse en la autorizaciéon alargada a dicho centro fijo, y cumplir con los
requisitos establecidos en la misma.

Para las Actividades de eliminacion de residuos mediante depdsito en vertedero.

Ademds de los requisitos exigidos en la legislacion vigente sobre residuos, deberd cumplir con las siguientes
obligaciones:

- Se prohibe el depdsito en vertedero de residuos que no hayan sido sometfidos a alguna operacion de
fratamiento previo.

"La legislacién de la Comunidad Auténoma podrd eximir de la aplicacion del apartado anterior a los vertederos
de residuos (no peligrosos o inertes de construccion y demolicidn) en poblaciones adisladas que cumplan con lo
contenido en el arto 2 del RD 1481/2001, por la que se regula la eliminacién de residuos mediante depdsito en
vertedero, siempre que el vertedero se destine a la eliminacién de los residuos generados Unicamente en esa
poblacién aislada.

6. Coste de la gestiéon de residuos

El coste de gestion de residuos se refleja en el capitulo especifico del presupuesto.

Eivissa, Abril de 2015

Marc Tur , arquitecto



= (Version Dic08)
GESTION DE LOS RESIDUOS DE OBRA
REAL DECRETC 105/2008, de 1 de febrera, por el que se regula la produccion v gestion de los residuas de construccion y demolicion
PROYECTO: ACTUACION EN EDIFICIO POLIVALENTE \ N° LICENCIA: \
EMPLAZAMIENTO: | C/ PERE ESCANELLA, 28 | MUNICIPIO: ‘ SANT JOSEP
PROMOTOR: AYUNTAMIENTO DE SANT JOSEP ‘ CIF: ‘ P-0704800-B ‘ TEL: ‘ 971 800 125
ARQUITECTO: MARC TUR TORRES
A| Evaluacién del volumen y caracteristicas de los residuos de demolicién y construccién
Procedentes de demolicion Procedentes de construccién
Superficie total demolida 344.00 m2 Superficie total construida/reformada 344.00 m2
Tipologia: [ ] vivienda muro de carga [] industrial muro de carga Tipologia:  [] vivienda [] industria g -
eforma
] vivienda hormigén X ctros X locales ] otros
RESIDUOS l.VOL. | VOLUMEN RESIDUOS l.voL. | VOLUMEN
(m3/m2) (m3) (m3/m2) (m3)
17/01 Hormigén, ladrillo, tejas y materiales ceramicos | 0.2000 68.80 17/01 Hormigén, ladrillo, tejas y materiales ceramicos | 0.0110 378
17/02 Madera, vidrio y plastico 0.0300 10.32 17/02 Madgra, vidrio y plastico 0.0125 4.30
17/03 Mezclas bituminosas o alquitranadas 0.0000 0.00 17/03 Mezclas bituminosas o alquitranadas 0.0030 1.03
17/04 Metales (incluso sus aleaciones) 0.0004 0.14 17/04 Metales (incluso sus aleaciones) 0.0090 3.10
17/06 Materiales que contienen amianto 0.0000 0.00 17/06 Materiales que contienen amianto 0.0000 0.00
17/08 Materiales de construccién a base de yeso 0.0020 0.69 17/08 Materiales de construccién a base de yeso 0.0068 2.34
17/09 Otros residuos 0.0020 0.69 17/09 Otros residuos 0.0036 1.24
TOTAL 0.2344 80.64 TOTAL 0.0459 15.79
COMENTARIOS:
| cantidad total de residuos generados en la obra procedentes de construccion o demolicién 96.43 m3 |
| B | Evaluacion de los residuos que no necesitan ningun tipo de tratamiento (procedentes de excavacién) |
Procedentes de excavacién de terrenos naturales Procedentes de excavacién de rellenos
RESIDUOS VOLUMEN RESIDUOS VOLUMEN
(m3) (m3)
Grava y arena compactas 0.00 Tierra vegetal 0.00
Grava y arena sueltas 0.00 Terraplén 0.00
Arcilla 0.00 Pedraplén 0.00
Otros 0.00 Otros 0.00
TOTAL 0.00 TOTAL 0.00
COMENTARIOS:
Cantidad total de residuos procedentes de excavacion 0.00
Cantidad prevista de reutilizacién en la propia obra 0.00
| Cantidad total de residuos destinados a restauracién de canteras 0.00 m3 |
|C| Medidas previstas de separacion en origen o reciclaje "in situ” durante la ejecucién de la obra |
Medidas de reciclaje "in situ" durante la gjecucidn de la obra: DS[ D NO

i Se prevé la separacién de los residuos inertes del resto de residuos? gsi D NO

COMENTARIOS. - La separacién y almacenaje de RESIDUOS PELIGRGSOS son obligatorios en cualguier caso.
- La separacion en origen de RESIDUOS INERTES (ceramicos, restos de hormigen, tierras y similares) es obligatoria salvo en caso de obra menor con un volumen inferior a 5 m3 de residuos

- Para obtener el peso puede estimarse una densidad de 0,5-1,2 tnfm3

D| Valoracion econémica del coste de una gestiéon adecuada de los residuos generados
RESIDUOS A GESTIONAR EN INSTALACIONES AUTORIZADAS VOLUMEN TARIFA COSTE
(m3) (€/m3) €
Residuos inertes (ceramicos, restos de hormigdn, tierras y similares)y 72.58 7.00 508.06
Demés residuos no peligrosos (restos metalicos, de madera, plasticos y similares) 23.85 16.60 395.91
Valoracion econdémica del coste de gestion 903.97
Fecha

Firma
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| 00 GENERAL

LOE LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION
L 38/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del Estado
BOE 06.11.1999 Entrada en vigor 06.05.2000

Modificaciones:

L 53/2002, de 30 de diciembre, de acompanamiento de los presupuestos del 2003.

BOE 31.12.2002 Modifica la disposicidon adicional segunda

Ley 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitacion, regeneracién y renovacion urbanas, modifica los articulos. 2y 3.
BOE 27.06.2013 Modifica los articulos 2y 3

Observaciones: La acreditacion ante Notario y Registrador de la constitucion de las garantias a que se
refiere el art. 20.1 de la LOE queda recogida en la Instruccion de 11 de septiembre de
2000, del Ministerio de Justicia.
BOE  21.09.2000

CITE CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda
BOE 28.03.2006 Entrada en vigor 29.03.2006

Modificacién | del CTE RD 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda

BOE 23.10.2007

Correccién de errores del RD 1371/2007

BOE 20.12.2007

Correccion de errores y erratas del RD 314/2006

BOE 25.01.2008

Modificacion Il del CTE O VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda

BOE 23.04.2009

Correccién de errores de la O VIV/984/2009

BOE 23.09.2009

Modificacién Il del CTE RD 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de la Vivienda

BOE 11.03.2010

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo que declara nulo el art. 2.7 del CTE asi
como la definicién del parrafo segundo de uso administrativo y la definicibn completa de publica concurrencia
del DB SI

BOE 30.07.2010

Modificacién IV del CTE  Ley 8/2013, de 26 de junio, de rehabilitacion, regeneracién y renovacion urbanas.
BOE 27.06.2013 Modifica los articulos 1y 2 y el anejo Il de la parte | del CTE

Modificacion V del CTE O FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, del Ministerio de Fomento.

BOE 12.09.2013 Actualizacion del DB HE. Entrada en vigor 13.03.2014

Observaciones - Bl RD 173/2010 modifica determinados DBs y en particular, el DB SU que pasa a
denominarse DB SUA. Cumplimiento desde el 12.09.2010
- Los DB’s S, SU y HE son de cumplimiento obligatorio desde el 29.09.2006;
HE, SE, SE-AE, SE-C, SE-A, SE-F, SE-M y HS, desde el 29.03.2007 y HR desde el 24.04.2009

NORMATIVAS ESPECIFICAS DE TITULARIDAD PRIVADA
En el presente proyecto no se ha podido verificar el cumplimiento de aquellas normativas especificas de
fitularidad privada no accesibles por medio de los diarios oficiales

| E ESTRUCTURA Y CIMENTACION
E.O1 ACCIONES

CTE DB SE-AE Seguridad estructural. ACCIONES EN LA EDIFICACION

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a
considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.



NCSR 02

NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION

RD 997/2002, de 27 de septiembre, del Ministerio de Fomento

BOE 11.10.2002

Cumplimiento obligatorio a partir de 12.10.2004

Observaciones:  Durante el periodo comprendido enfre 12.10.2002 y 12.10.2004, la norma anterior (NCSE-94) y
la nueva (NCSR-02) han coexistido, por lo que en este periodo se podia considerar
cualquiera de las dos.

E.02 ESTRUCTURA

EHE- 08

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL

RD 1247/2008, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia

BOE 22.08.2008

Entrada en vigor 01.12.2008

Correcciéon de errores:

BOE 24.12.2008
Observaciones:

CTE DB SE-A

Deroga la “Instruccién de hormigdn estructural (EHE)” y la “Instruccién para el proyecto y la
ejecucion de forjados unidireccionales de hormigdn estructural realizados con elementos
prefabricados (EFHE)".

Asi mismo, el RD1339/2011 derogd el RD1630/1980 referente a la fabricaciéon y empleo de
elementos resistentes para pisos y cubiertas quedando eliminada la  autorizacidén de uso
para estos elementos. Entonces desde el 15 de octubre de 2011 se requiere Unicamente la
documentacién correspondiente al marcado CE de los productos de construccion que lo
requieran.

Seguridad estructural. ACERO

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006
Observaciones:

En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a

considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

CTE DB EAE

INSTRUCCION DE ACERO ESTRUCTURAL

RD 751/2011, de 24 de mayo, del Ministerio de la Presidencia

BOE 23.06.2011
Observaciones:

Entrada en vigor 24.12.2011
En las obras de edificacion se podrdn emplear indistinfamente la Instrucciéon de Acero

Estructural (EAE) y el Documento Bdsico de Seguridad estructural — Acero (DB SE-A)

CTE DB SE-F

Seguridad estructural. FABRICA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006
Observaciones:

En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a

considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

CTE DB SE-M

Seguridad estructural. MADERA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006
Observaciones:

En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a

considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

E.03 CIMENTACION

CTE DB SE-C

Seguridad estructural. CIMIENTOS

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006
Observaciones:

En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a

considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

C SISTEMA CONSTRUCTIVO Y ACONDICIONAMIENTO

C.01 ENVOLVENTES

CTEDBHS 1

Salubridad. PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006
Observaciones:

En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a

considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

RC 08

INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS

RD 956/2008, de 6 de junio, del Ministerio de la Presidencia

BOE 19.06.2008
Observaciones:

Enfrada en vigor 20.06.2008
Deroga la Instruccion RC-03



C.02 AISLAMIENTOS E IMPERMEABILIZACION

CTE DB HE 1 AHORRO DE ENERGIA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a
considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

CTE DB HR PROTECCION FRENTE AL RUIDO
RD 1371/2007, de 18 de octubre, del Ministerio de la Vivienda
BOE 23.10.2007
Observaciones: Deroga la NBE CA-88 sobre Condiciones AcUsticas en los edificios
En el apartado 00 de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a
considerar en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

LA LEY DEL RUIDO
RD 37/2003, de 17 de noviembre, de la Jefatura del Estado
BOE 18.11.2003

DESARROLLO DE LA LEY DEL RUIDO
RD 1367/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de la Presidencia
BOE 23.10.2007

| INSTALACIONES
1.01 ELECTRICIDAD
REBT 02 REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION

RD 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia
BOE 18.09.2002 Enfrada en vigor 18.09.2003
Observaciones:  Este RD incluye las instrucciones técnicas complementarias (ITC) BTO1 a BT51

CTE DB HE 5 Ahorro de energia. CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE ENERGIA ELECTRICA
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a
considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO APLICABLE EN LA TRAMITACION DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS DE LA
COMUNITAT AUTONOMA DE LES ILLES BALEARS

D 36/2003, de 11 de abril, de la Conselleria d'Economia, Comerc i IndUstria por el que se modifica el D 99/1997,
de 11 de julio, de la Conselleria d'Economia, Comerc i IndUstria

BOIB 24.04.2003

REGULACION DE LAS ACTIVIDADES DE TRANSPORTE, DISTRIBUCION, COMERCIALIZACION, SUMINISTRO Y
PROCEDIMIENTOS DE AUTORIZACION DE INSTALACIONES DE ENERGIA ELECTRICA

RD 1955/2000, de 1 de diciembre, del Ministerio de Economia

BOE 27.12.2000

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN LINEAS ELECTRICAS DE ALTA
TENSION Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-LAT 01 A 09

RD 223/2008, de 19 de marzo, del Ministerio de Industria Turismo y Comercio

BOE 19.03.2008

Observaciones: Deroga D 3151/1968, de 28 de noviembre, del Ministerio de Industria

1.02 ILUMINACION

CTE DB HE 3 Ahorro de energia. EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a
considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.



CTE DB SUA 4 Seguridad de utilizacién. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACION
INADECUADA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a

considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

1.03 FONTANERIA

CTE DB HS 4 Salubridad. SUMINISTRO DE AGUA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a
considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

CTE DB HE 4 Ahorro de energia. CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a
considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

CRITERIO SANITARIOS DE LA CALIDAD DEL AGUA DE CONSUMO HUMANO

RD 140/2003, de 21 de febrero, del Ministerio de Sanidad y Consumo

BOE 21.02.2003

Observaciones: el RD 742/2013 modifica el articulo 10, apartado 4y 5 y afade el apartado 6

PUESTA EN SERVICIO DE LAS INSTALACIONES PARA SUMINISTRO DE AGUA EN LOS EDIFICIOS
D 146/2007, de 21 de diciembre, de la Conselleria de Comerg, IndUstria i Energia
BOIB 28.12.2007 Entrada en vigor 29.12.2007

NORMAS PARA LAS COMPANIAS SUMINISTRADORAS DE AGUA SOBRE CONEXIONES DE SERVICIO Y CONTADORES
PARA EL SUMINISTRO DE AGUA EN LOS EDIFICIOS DESDE UNA RED DE DISTRIBUCION

Resolucién del director general de industria de 29 de enero de 2010-07-30

BOIB 16.02.2010 Enfrada en vigor 17.02.2010

MEDIDAS PARA LA INSTALACION OBLIGATORIA DE CONTADORES INDIVIDUALES Y FONTANERIA DE BAJO CONSUMO
Y AHORRADORA DE AGUA

D 55/2006, de 23 de junio, de la Conselleria de Medi Ambient

BOIB 29.06.2006 Enfrada en vigor 30.09.2006

REQUISITS NECESSARIS PER POSAR EN SERVEI LES INSTAL LACIONS DE SUBMINISTRAMENT D’AIGUA EN ELS EDIFICIS |
SE N’APROVEN ELS MODELS DE DOCUMENTS

Resolucién del director general de Industria, de 27 de febrero de 2008

BOIB 18.03.2008

1.04 EVACUACION

CTEDBHS 5 Salubridad. EVACUACION DE AGUAS

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a
considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

1.05 TERMICAS

RITE REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS
RD 1027/2007, de 20 de julio, del Ministerio de la Presidencia

BOE 29.08.2007 Enfrada en vigor 29.02.2008

Modificacion RD 1826/2009 de 27 de noviembre

BOE 11.12.2009

Correcciéon de errores:

BOE 12.02.2010

Modificacion RD 238/2013 de 5 de abril

BOE 13.04.2013

1.06 TELECOMUNICACIONES

INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES
RD 1/1998, de 27 de febrero, de la Jefatura del Estado

BOE 28.02.1998 Entrada en vigor 01.03.1998

Observaciones:  Deroga la L 49/1966 sobre antenas colectivas



REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A
LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LAS EDIFICACIONES

RD 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

BOE 01.04.2011 En vigor obligatoriamente para solicitudes de licencia a partir del 02.10.2011

Observaciones: Deroga el RD 401/2003

DESARROLLO DEL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES
PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LAS EDIFICACIOES, APROBADO POR
EL REAL DECRETO 344/2011, DE 11 DE MARZO

O ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

BOE 16.06.2011

PROCEDIMIENTO A SEGUIR EN LAS INSTALACIONES COLECTIVAS DE RECEPCION DE TELEVISION EN EL PROCESO DE
ADECUACION PARA LA RECEPCION DE LA TELEVISION DIGITAL TERRESTRE Y SE MODIFICAN DETERMINADOS
ASPECTOS ADMINISTRATIVOS Y TECNICOS DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACION EN EL
INTERIOR DE LOS EDIFICIOS

O ITC/1077/2006, de 6 de abril, del Ministerio de Industria Turismo y Comercio

BOE 13.04.2006

1.07 VENTILACION

CTEDB HS 3 Salubridad CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a
considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

1.08 COMBUSTIBLE

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES
TECNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11.

D 919/2006, de 28 de julio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

BOE 04.09.2006 Entrada en vigor 04.03.2007

Observaciones: Deroga: RD 494/1988, RD 1853/1993 y O de 29 de enero de 1986

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS DEL REGLAMENTO DE APARATOS QUE UTILIZAN GAS COMO
COMBUSTIBLE

O de 7 de junio de 1988, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 20.06.1988

Modificacién ITC-MIE-AG 1y 2

BOE 29.11.1988

Publicacién ITC-MIE-AG 10, 15, 16, 17y 20

BOE 27.12.1988

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IPO3 Y MI-IP04 INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO

RD 1523/1999, de 1 de octubre, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 22.10.1999

Observaciones: Este RD también modifica los articulos 2, 6 y 8 del Reglamento de instalaciones petroliferas,
aprobado por RD 2085/1994, de 20 de octubre

1.09 PROTECCION

CTEDB S1 4 Seguridad en caso de incendio. DETECCION, CONTROL Y EXTINCION DEL INCENDIO
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a
considerar, en funcion de la fecha de solicitud de licencia.

CTE DB SUA 8 Seguridad de utilizacion y accesibilidad. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR LA
ACCION DEL RAYO

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a
considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
RD 1942/1993, de 5 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia
BOE 14.12.1993

Correccién de errores:

BOE 07.05.1994



NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL REAL DECRETO 1942/1993, DE 5 DE NOVIEMBRE POR EL QUE SE
APRUEBA EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS Y SE REVISA EL ANEXO | Y LOS
APENDICES DE MISMO

O de 16 de abril, del Ministerio de Industria y Energia

BOE 28.04.1998

UNIFICACION DE LOS PROCEDIMIENTOS Y SIMPLIFICACION DE LOS TRAMITES EN MATERIA TURISTICA ASI COMO Y
DECLARACION RESPONSABLE DE INICIO DE LAS ACTIVIDADES TURISTICAS

D 60/2009, de 25 de septiembre, de la Conselleria de Turisme

BOCAIB 01.10.2009

Observaciones: Deroga el D 13/1985, de 21 de febrero, de la Conselleria de Turisme

REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN LOS ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

RD 2267/2004, de 3 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

BOE 17.12.2004 Enfrada en vigor 16.01.2005

Observaciones:  En sentencia de 27 de octubre de 2003, (BOE 08.12.2003) la Sala Tercera del Tribunal Supremo
declard “nulo por ser contrario a Derecho” el anterior RD 786/2001, de é de julio, referente
al Reglamento de Seguridad contra incendios en establecimientos industriales.

Correccién de errores:

BOE 05.03.2005

Modificacién Real Decreto 560/2010

BOE 26.08.2010

N SEGURIDAD
S.1 ESTRUCTURAL
CTE DB SE Seguridad estructural. BASES DE CALCULO

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a
considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

$.2 INCENDIO

CTE DB SI Seguridad en caso de Incendio

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a
considerar, en funcion de la fecha de solicitud de licencia.

CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE
SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO

RD 842/2013, de 31 de octubre, del Ministerio de la Presidencia

BOE 23.11.2013

$.3 UTILIZACION

CTE DB SUA SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a
considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

H HABITABILIDAD

CONDICIONES DE DIMENSIONAMIENTO, DE HIGIENE Y DE INSTALACIONES PARA EL DISENO Y LA HABITABILIDAD DE
VIVIENDAS ASi COMO LA EXPEDICION DE CEDULAS DE HABITABILIDAD

D 145/1997, de 21 de noviembre, de la Conselleria de Foment

BOCAIB  06.12.1997 Enfrada en vigor 06.02.1998

Modificacion D 20/2007

BOIB 31.03.2007 Entrada en vigor 01.04.2007



| A ACCESIBILIDAD

MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE LAS BARRERAS ARQUITECTONICAS
L 3/1993, de 4 de mayo, del Parlament de les llles Balears
BOCAIB  20.05.1993

REGLAMENTO DE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS

D 110/2010, de 15 de octubre, de la Conselleria d'Obres Publiques, Habitatge i Transport

BOIB 29.10.2010 Entrada en vigor 30.12.2010

Modificacién Orden, de 1 de octubre, de la Conselleria d'Agricultura, Medi ambient i Territori
BOIB 27.10.2012

Correccién de errores:

BOIB 13.12.2012

CTE DB SUA 1 Seguridad de utilizacién y accesibilidad. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS
RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a
considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

CTE DB SUA 9 Seguridad de utilizacion y accesibilidad. ACCESIBILIDAD

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacion del CTE a
considerar, en funcion de la fecha de solicitud de licencia.

ACCESIBILIDAD Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS
O VIV/561/2010, de 1 de febrero, del Ministerio de Vivienda
BOIB 11.03.2010 Cumplimiento obligatorio a partir de 12.09.2010

Ee EFICIENCIA ENERGETICA

PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS
RD 235/2013, de 5 de abril, del Ministerio de la Presidencia
BOE 13.04.2013
Correccién de errores
BOE 25.05.2013
Observaciones: Deroga el RD 47/2007 de 19 de enero
Amplia el dmbito de aplicacién a todos los edificios, incluidos los existentes que se vendan o
alguilen a un nuevo arrendatario cuyo certificado de eficiencia energética es exigible a
partir de 1 de junio de 2013

| Me MEDIO AMBIENTE

LEY DE EVALUACION AMBIENTAL

L 21/2013, de 9 de diciembre, de la Jefatura del Estado

BOE 11.12.2013

Observaciones: Deroga la L8/2006, el RDL 1/2008 y el RD 1131/1988

LEY DE EVALUACIONES DE IMPACTO AMBIENTAL Y EVALUACIONES AMBIENTALES ESTRATEGICAS EN LAS ILLES
BALEARS

L 11/2006, de 14 de septiembre, de Presidencia de les llles Balears

BOIB 21.09.2006

LEY CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA DE LAS ILLES BALEARS
L 1/2007, de 16 de marzo, de la Precidencia de les llles Balears
BOIB 24.03.2007

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE CONTRA LA CONTAMINACION POR EMISION DE RUIDOS Y VIBRACIONES
D 20/1987, de 26 de marzo, de la Conselleria d'Obres PUbliques i Ordenacié del Territori
BOCAIB  30.04.1987



| Co CONTROL DE CALIDAD

CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION, USO Y MANTENIMIENTO

D 59/1994, de 13 de mayo, de la Conselleria d'Obres Publiques i Ordenacid del Territori

BOCAIB 28.05.1994

Modificacion de los articulos 4y 7

BOCAIB 29.11.1994

O de 28.02.1995 para el desarrollo del D 59/1994 en lo referente al control de forjados unidireccionales y
cubiertas

BOCAIB 16.03.1995

O de 20.06.1995 para el desarrollo del D 59/1994 en lo referente al control de las fdbricas de elementos
resistentes

BOCAIB 15.07.1995

FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS

RD 1339/2011, de 3 de octubre del Ministerio de la Presidencia

BOE 14.10.2011

Observaciones: Este RD deroga el RD 1630/1980 referente a la fabricacion y empleo de elementos resistentes

para pisos y cubiertas, consecuentemente se elimina la obligatoriedad de la

autorizacion de uso de elementos resistentes para pisos y cubiertas. Entonces desde el 15 de octubre de 2011
solamente se requerird para los referidos elementos, el marcado CE

UyM USO Y MANTENIMIENTO

MEDIDAS REGULADORAS DEL USO Y MANTENIMIENTO DE LOS EDIFICIOS

D 35/2001, de 9 de marzo, de la Conselleria de d'Obres Publiques, Habitatge i Transports
BOCAIB 17.03.2001 Enfrada en vigor 17.09.2001

Observaciones: Deberdn cumplir este decreto todos los proyectos obligados por la LOE

Re RESIDUOS

CTE DB HS 2 Salubridad. RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

RD 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de la Vivienda

BOE 28.03.2006

Observaciones: En el apartado “00" de este listado de normativa se indica la Modificacién del CTE a
considerar, en funcién de la fecha de solicitud de licencia.

LEY BASICA DE RESIDUOS

L 10/1988, del 22 de Abril, de la Jefatura del Estado
BOE 22.05.1988

Observaciones: Deroga ala L20/1986

REGLAMENTO PARA LA EJECUCION DE LA LEY BASICA DE RESIDUOS TOXICOS Y PELIGROSOS
RD 833/1988, de 20 de julio, del Ministerio de Medio Ambiente
BOE 30.07.1988

LEY DE RESIDUOS Y SUELOS CONTAMINADOS

L 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado
BOE 29.07.2011

Observaciones: Deroga la Ley 10/1998 de Residuos

PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
RD 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia
BOE 13.02.2008 Enfrada en vigor 14.02.2008

PLA DIRECTOR SECTORIAL PER A LA GESTIO DELS RESIDUS DE CONSTRUCCIO-DEMOLICIO, VOLUMINOSOS |
PNEUMATICS FORA D'US DE L'ILLA DE MALLORCA

Pleno del 29 de julio de 2002. Consell de Mallorca

BOIB 23.11.2002 Entrada en vigor 16.02.2004

PLA DIRECTOR SECTORIAL PER A LA GESTIO DELS RESIDUS NO PERILLOSOS DE MENORCA
Pleno del 26 de junio de 2006. Consell de Menorca
BOIB 03.08.2006

| Va VARIOS



MEDIDAS URGENTES PARA LA ACTIVACION ECONOMICA EN MATERIA DE INDUSTRIA Y ENERGIA, NUEVAS
TECNOLOGIAS, RESIDUOS, AGUAS, OTRAS ACTIVIDADES Y MEDIDAS TRIBUTARIAS
L 13/2012, de 20 de noviembre, de la Comunidad Auténoma de las lles Balears
BOIB 12.01.2013 Enfrada en vigor 13.01.2013
Observaciones La disposicién final tercera modifica el articulo 10y la disposicidon adicional segunda de la
Ley 1/2007
La disposicién final cuarta modifica los articulos 6, 7, 8, 15, 23, 104, 119 y 123 de la Ley

16/2006

La disposicion final quinta modifica el anexo | de la Ley 11/2006

Se derogan parcialmente el Anexo Il de la L 11/2006 y el Anexo | de la Ley 16/2006

SS SEGURIDAD Y SALUD

El estudio de Seguridad y Salud, o estudio bdsico, es un documento independiente anexo al proyecto.
La normativa de aplicacion se detalla en el apartado 08 “Normativa de Seguridad y Salud aplicable a la obra”
del documento GUION ORIENTATIVO PARA LA REDACCION DE ESTUDIOS BASICOS DE SEGURIDAD Y SALUD

Eivissa, Abril 2015

Marc Tur Torres; arquitecte



5 ANEJOS A LA MEMORIA

5.1 D. 35/2001 SOBRE USO Y MANTENIMIENTO

“En llles Balears es vigente el Decreto 35/2001 de 9 de marzo, de la Conselleria d' Obres, Habitatge i Transport,
referente a medidas reguladoras del uso y mantenimiento de los edificios, el cual se superpone con las
exigencias del CTE y a la espera de la modificacién o concrecién de la Administracién competente, se
adjuntard a la documentacion del Final de Obra, las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio
terminado, las cuales se realizan segun el mencionado Decreto y cumplirdn los requerimientos del CTE.”



5.2 PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

PLAN DE CONTROL DE CALIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL DECRETO 59/1994

iNDICE
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1 INTRODUCCION
JUSTIFICACION DEL PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

Antecedentes
Es objeto de presente documento la redacciéon del plan de control de calidad de la obra de referencia.

A partir del presente plan de control de calidad y considerando las prescripciones del proyecto, el director de ejecucion
realizard los controles de calidad a lo largo de la obra: el control de recepcién de productos, equipos y sistemas, el control
de ejecucion de la obra y el control de la obra acabada como especifica el articulo 7 de la Parte | del CTE.  Como el CTE
no define un protocolo que facilite la realizacion de este trabajo de bastante complejidad y envergadura y de acuerdo
con lo establecido en el Decreto 59/1994 el director de ejecucién de la obra redactard el  programa de control de
calidad.

Puntudlizaciones al presente documento

1. Se ha utilizado la estructura del pliego de condiciones técnicas del CSCAE, de este documento se han exiraido los
apartados de control de calidad, los cuales se han reorganizado y modificado puntualmente de acuerdo con los
siguientes apartados:

- Conftroles que afectan ala recepcién de productos
- Conftrol de ejecucion, ensayos y pruebas
- Verificaciones de la obra acabada.

2. Enreferencia al cumplimiento del articulo 2 del Decreto 59/1994 en la documentacién del proyecto, se deberd indicar
las calidades de los materiales y sus especificaciones técnicas asi como su normativa de aplicacién. Paralelamente en
el presupuesto del proyecto, se incluird una partida especifica para ensayos y pruebas de control.



REQUERIMIENTOS DE CONTROL ENUNCIADOS EN EL CTE parte |

CTE parte |, Art. 7, punto 4:
“(..)
4. Durante la construccién de las obras el director de obra y el director de la ejecucién de la obra realizardn, segin sus
respectivas competencias, los controles siguientes:
a) Control de recepcién en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las obras de acuerdo con
el articulo 7.2.
b) Control de ejecucién de la obra de acuerdo con el articulo 7.3; y
c) Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.

7.2 Control de recepcidn en obra de productos, equipos y sistemas:
El control de recepcidn tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los productos, equipos y sistemas
suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control comprenderd:

a) El control de la documentacidn de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2. 1.

b) El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2; y

c) Elcontrol mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.2.1 Control de la documentacidn de los suministros:
Los suministradores entregardn al constructor, quien los facilitard al director de ejecucidon de la obra, los documentos de
identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccién facultativa. Esta documentacion comprenderd, al menos, los siguientes documentos:
a) Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
b) El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y
c) Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la
documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente, de
acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos
suministrados.

7.2.2 Control de recepcién mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.
1. El suministrador proporcionard la documentacion precisa sobre:
a) Los disfintivos de calidad que ostenten los productfos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las
caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su caso, el reconocimiento oficial
del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y
b) Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.
2. El director de la ejecucion de la obra verificard que esta documentacion es suficiente para la aceptacién de los
productos, equipos y sistemas amparados por ella.

7.2.3 Control de recepcién mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias bdsicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos, realizar
ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacion vigente, o bien segun lo
especificado en el proyecto u ordenados por la direccién facultativa.

2. La redlizacién de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados por la
direccién facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo vy las
acciones a adoptar.

7.3 Control de ejecucion de la obra.

1. Durante la construccidn, el director de la ejecucién de la obra controlard la ejecucidon de cada unidad de obra
verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucidn y disposicion de los elementos constructivos y
de las instalaciones, asi como las verificaciones y demds controles a realizar para comprobar su conformidad con lo
indicado en el proyecto, la legislacién aplicable, las normas de buena prdctica constructiva y las instrucciones de la
direccién facultativa. En la recepcién de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de
conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades
de control de calidad de la edificacion.

2. Se comprobard que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los diferentes
productos, elementos y sistemas consfructivos.

3. En el control de ejecucion de la obra se adoptardn los métodos y procedimientos que se contemplen en las evaluaciones
técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, previstas
en el articulo 5.2.5.

7.4 Control de la obra terminada:

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus instalaciones, parcial o
totalmente terminadas, deben realizarse, ademds de las que puedan establecerse con cardcter voluntario, las
comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto u ordenadas por la direccién facultativa y las exigidas por la
legislacién aplicable.



2 ACTUACIONES PREVIAS

2.1 DERRIBOS

Control de ejecucion

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdctica constructiva.Durante la ejecucion se vigilard y se comprobard que se adopten las medidas de
seguridad especificadas, que se dispone de los medios adecuados y que el orden y la forma de ejecucion se
adaptan alo indicado.Durante la demolicion, si aparecieran grietas en los edificios medianeros se paralizardn
los trabajos, y se avisard a la direccién facultativa, para efectuar su apuntalamiento o consolidacion si fuese
necesario, previa colocacién o no de testigos.

3 FACHADAS Y PARTICIONES

3.1 HUECOS

3.1.1 CARPINTERIAS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdctica constructiva.- Carpinteria exterior.Puntos de observacion:Los materiales que no se gjusten a lo
especificado se retirardn o, en su caso, demolida o reparada la parte de obra afectada.Puertas y ventanas de
madera: desplome mdaximo fuera de la vertical: 6 mm por m en puertas y 4 mm por m en ventanas.Puertas y
ventanas de material pldstico: estabilidad dimensional longitudinal de la carpinteria inferior a més menos el
5%.Puertas de vidrio: espesores de los vidrios.Preparacién del hueco: replanteo. Dimensiones. Se fijan las
tolerancias en limites absorbibles por la junta. Si hay precerco, carece de alabeos o descuadres producidos por
la obra. Ldmina impermeabilizante entre antepecho y vierteaguas. En puertas balconeras, disposicion de Idmina
impermeabilizante. Vaciados laterales en muros para el anclaje, en su caso.Fijacidon de la ventana:
comprobacién y fijacién del cerco. Fijaciones laterales. Empotramiento adecuado. Fijacién ala caja de
persiana o dintel. Fijacién al antepecho.Sellado: en ventanas de madera: recibido de los cercos con argamasa
o mortero de cemento. Sellado con masilla. En ventanas metdlicas: fijacion al muro. En ventanas de aluminio:
evitar el contacto directo con el cemento o la cal mediante precerco de madera, o si no existe precerco
mediante pintura de proteccidn (bituminosa). En ventanas de material pldstico: fijacién con sistema de anclaje
eldstico. Junta perimetral entre marco y obra 6 5 mm. Sellado perimetral con masillas eldsticas permanentes (no
rigida).Segun CTE DB SU 1. Los acristalamientos exteriores cumplen lo especificado para facilitar su limpieza
desde el interior o desde el exterior.Segun CTE DB Sl 3 punto é. Las puertas previstas como salida de planta o de
edificio y las previstas para la evacuacién de > 50 personas, cumplen lo especificado.Segun CTE DB HE 1. Estd
garantizada la estanqueidad a la permeabilidad al aire.Comprobacién final: segun CTE DB SU 2. Las superficies
acristaladas que puedan confundirse con puertas o aberturas, y puertas de vidrio sin tiradores o cercos, estdn
senalizadas. Si existe una puerta corredera de accionamiento manual, incluidos sus mecanismos la distancia
hasta el objeto fijo mds préximo es como minimo 20 cm. Segun el CTE DB $SI 3. Los siguientes casos cumplen lo
establecido en el DB: las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las previstas para la evacuaciéon
de mds de 50 personas. Las puertas giratorias, excepto cuando sean automdticas y dispongan de un sistema
que permita el abatimiento de sus hojas en el sentido de la evacuacién, incluso en el de fallo de suministro
eléctrico.- Carpinteria interior:Puntos de observacion:Los materiales que no se gjusten a lo especificado se
retirardn o, en su caso, demolida o reparada la parte de obra afectada.Puertas de madera: desplome mdximo
fuera de la vertical: 6 mm.Comprobacién proyecto: segun el CTE DB SU 1. Altura libre de paso en zonas de
circulacion, en zonas de uso restringido y en los umbrales de las puertas la altura libre.Replanteo: segun el CTE
DB SU 2. Barrido de la hoja en puertas situadas en pasillos de anchura menor a 2,50 m. En puertas de vaivén,
percepciéon de personas a través de las partes transparentes o translicidas.En los siguientes casos se cumple lo
establecido en el CTE DB SU 2: superficies acristaladas en dreas con riesgo de impacto. Partes vidriadas de
puertas y cerramientos de duchas y baneras. Superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o
aberturas. Puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan idenfificarlas. Puertas correderas de
accionamiento manual.Las puertas que disponen de bloqueo desde el interior cumplen lo establecido en el CTE
DB SU 3.En los siguientes casos se cumple lo establecido en el CTE DB Sl 1: puertas de comunicacién de las zonas
de riesgo especial con el resto con el resto del edificio. Puertas de los vestibulos de independencia.Segun el CTE
DB SI 3, dimensionado y condiciones de puertas y pasos, puertas de salida de recintos, puertas situadas en
recorridos de evacuacién y previstas como salida de planta o de edificio.Fijacién y colocacién: holgura de hoja
a cerco inferior o igual a 3mm. Holgura con pavimento. NUmero de pernios o bisagras.Mecanismos de cierre:
tipos segun especificaciones de proyecto. Colocacion. Disposicién de condena por el interior (en su
caso).Acabados: lacado, barnizado, pintado.

Ensayos y pruebas

- Carpinteria exterior:Prueba de funcionamiento: funcionamiento de la carpinteria.Prueba de escorrentia en
puertas y ventanas de acero, aleaciones ligeras y material pldstico: estanqueidad al agua. Conjuntamente con
la prueba de escorrentia de fachadas, en el pano mas desfavorable.- Carpinteria interior:Prueba de
funcionamiento: apertura y accionamiento de cerraduras.

3.1.2 ACRISTALAMIENTOS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucién

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
practica constructiva.Puntos de observacion.Dimensiones del vidrio: espesor especificado = 1 mm. Dimensiones



restantes especificadas + 2 mm.Vidrio laminado: en caso de hojas con diferente espesor, la de mayor espesor al
interior.Perfil continuo: colocaciodn, tipo especificado, sin discontinuidades.Calzos: todos colocados
correctamente, con tolerancia en su posicién + 4 cm.Masilla: sin discontinuidades, agrietamientos o falta de
adherencia.Sellante: seccién minima de 25 mm2 con masillas pldsticas de fraguado lento y 15 mm2 las de
fraguado répido.En vidrios sintéticos, diferencia de longitud entre las dos diagonales del acristalamiento (cercos
2m): 2.5 mm.

3.2 PARTICIONES

3.2.1 PARTICIONES DE PIEZAS DE ARCILLA COCIDA O DE HORMIGON

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacidn de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdactica constructiva.Puntos de observacion.- Replanteo:Comprobacion de espesores de las hojas y de
desviaciones respecto a proyecto.Comprobacion de los huecos de paso, desplomes y escuadrias del cerco o
premarco.- Ejecucién:Unidn a otfros tabiques: enjarjes.Zonas de circulacién: segun el CTE DB SU 2, apartado 1. Los
paramentos carezcan de elementos salientes que vuelen mds de 150 mm en la zona de altura comprendida
entre 1,00 m y 2,20 m medida a partir del suelo.Encuentro no solidario con los elementos estructurales
verticales.Holgura de 2 cm en el encuentro con el forjado superior rellenada a las 24 horas con pasta de
yeso.Cdmara de aire: espesor. Limpieza. En caso de cdmara ventilada, disposicidon de un sistema de recogida y
evacuacion del agua.- Comprobacién final:Planeidad, medida con regla de 2 m.Desplome, no mayor de 10
mm en 3 m de altura.Fijacién al tabique del cerco o premarco (huecos de paso, descuadres y alabeos).Rozas
distanciadas al menos 15 cm de cercos y relleno a las 24 horas con pasta de yeso.

3.2.2 PANELES PREFABRICADOS DE YESO Y ESCAYOLA

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacidn de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucién

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdactica constructiva.Puntos de observacion.- Replanteo:Se comprobard si existen desviaciones respecto a
proyecto en cuanto a replanteo y espesores de las hojas.Se comprobard los huecos de paso, desplomes y
escuadrias del cerco o premarco.- Ejecucién:Unidn a otros tabiques.Zonas de circulacién: segun el CTE DB SU 2,
apartado 1. Los paramentos carezcan de elementos salientes que vuelen mds de 150 mm en la zona de altura
comprendida entre 1,00 my 2,20 m medida a partir del suelo.Encuentro no solidario con los elementos
estructurales verticales.Holgura de 2 a 3 cm en el encuentro con el forjado superior y remate posterior.-
Comprobacién final:Planeidad, medida con regla de 2 m.Desplome, no mayor de 10 mm en 3 m de
altura.Fijacién al tabique del cerco o premarco (huecos de paso, descuadres y alabeos).Rozas distanciadas al
menos 15 cm de cercos, relleno a las 24 horas con pasta de yeso.Las molduras (si las hubiere) se han fijado
solamente al forjado o solamente a la particién vertical.

3.2.3 PARTICIONES / TRASDOSADOS DE PLACA DE YESO

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacidon de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucién

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
practica constructiva.Puntos de observacion.- Previo a la ejecucion: Comprobacion que los materiales que
componen el cerramiento se encuentran en correcto estado.La superficie donde apoyard la perfileria estd
limpia y sin imperfecciones significativas.- Replanteo:Desviaciones respecto a proyecto en cuanto a replanteo y
espesores de la particién. En trasdosados autoportantes, colocacién de la perfileria separada al menos 10 mm
de la hoja de fdbrica.No podrdn producirse errores superiores a £ 20 mm no acumulativos.Juntas de dilatacién
de la tabiqueria: méximo cada 15 m.- Ejecucidon:Colocacién de canales: colocacion de banda de
estanqueidad en suelo, techo y en los encuentros laterales con elementos de fabrica y pilares. Comprobacién
de los anclajes y arriostramiento adecuado, en su caso.Colocacién de montantes de arranque: fijaciones, tipo y
distancia. Uniones a ofros tabiques.Colocacién de montantes intermedios: modulacion y sin
atornillar.Colocacién de montantes fijos (esquinas, cruces, jambas, etc.): fijaciones y distancia.Colocacién de las
instalaciones: se llevan por dentro de la perfileria, en su caso, y se emplean piezas especificas para el tendido
de las mismas.Colocacién del aislante/absorbente: cubre toda la superficie de la cdmara y no ha sufrido
roturas. Ancho adecuado a los montantes utilizados.Refuerzos en huecos y fijacidon del cerco o premarco
(descuadres y alabeos).Sujecion de las placas: firmes, tornillos adecuados. Existencia de montante debajo de
cada junta longitudinal.Juntas entre las placas de yeso: tratamiento con pasta de juntas y cintas de papel o
mallla.Encuentros entre las placas de yeso y el forjado o las particiones a las que éstas acometen: tratamiento
con pasta de yeso y cinta de juntas.Colocacion de dos o mds fases de placas de yeso: comprobacién que la
segunda fase se ha anclado de forma contrapeada con respecto a la fase anterior. Tratamiento de las de
juntas y plastecido de tornillos de cada fase.Zonas de circulacion: segun el CTE DB SUA 2, apartado 1.1. Los
paramentos carezcan de elementos salientes que no arranquen del suelo, que vuelen mds de 15 cm en la zona
de altura comprendida entfre 15 cmy 2,20 m medida a partir del suelo y que presenten riesgo de impacto.-
Comprobacién final:Planeidad local: diferencias entre resaltes no mayor a 1 mm, medida con regla de 20
cm.Planeidad general: diferencias entre resaltes no mayor a 5 mm, medida con regla de 2 m.Desplome. No
mayor de 5 mm en 3 m de altura.Acabado de la superficie adecuado para la aplicacién de revestimientos
decorativos. Las placas de acabado estdn debidamente selladas y no existen rozas o roturas en ellas.Las cajas



de derivacion y las de los mecanismos eléctricos (enchufes, interruptores, etc.) son apropiadas para las placas
de yeso laminado.

Ensayos y pruebas

Se realizard una prueba previa “in situ” de los anclajes de los perfiles canal para comprobar su idoneidad frente
a las solicitaciones que se producen en ellos segun el material del soporte. Las instalaciones que vayan a quedar
ocultas se someterdn a una prueba para verificar su correcto funcionamiento, previa al cierre del tabique.

4 INSTALACIONES

4.1 INSTALACION DE AUDIOVISUALES

4.1.1 TELEFONIA

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.Segun el anexo Il y en el punto 6 del anexo IV del RD 279/1999.

Control de ejecucién

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdactica constructiva.Fijacién de canalizaciones y de registros.Profundidad de empotramientos.Penetracion de
tubos en las cajas.Enrase de tapas con paramentos.Situacion de los distintos elementos, registros, elementos de
conexién, etc.

Ensayos y pruebas

Pruebas de servicio:- Requisitos eléctricos: Segun punto 6 anexo Il del Real Decreto 279/1999.- Uso de la
canalizaciéon: Existencia de hilo guia.

4.2 ACONDICIONAMIENTO DE RECINTOS -CONFORT-

4.2.1 AIRE ACONDICIONADO

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdactica constructiva.La instalacién se rechazard en caso de:Cambio de situacion, tipo o pardmetros del
equipo, accesibilidad o emplazamiento de cualquier componente de la instalaciéon de climatizacion.
Diferencias a lo especificado en proyecto o a las indicaciones de la direccidon facultativa.Variaciones en
didmetros y modo de sujecion de las tuberias y conductos. Equipos desnivelados.Los materiales que no sean
homologados, siempre que los exija el Reglamento de Instalaciones Térmicas (RITE).Las conexiones eléctricas o
de fontaneria sean defectuosas.No se disponga de aislamiento para el ruido y vibracién en los equipos
frigorificos, o aislamiento en la linea de gas.El trazado de instalaciones no sea paralelo a las paredes y techos.El
nivel sonoro en las rejillas o difusores sea mayor al permitido en IT.IC.

Ensayos y pruebas

Pruebas de estanqueidad de redes de tuberias de agua (IT 2.2.2 del RITE).Pruebas de estanqueidad de los
circuitos frigorificos (IT 2.2.3).Pruebas de libre dilatacion (IT 2.2.4).Pruebas de recepcion de redes de conductos
de aire (IT 2.2.5).Pruebas finales segun UNE-EN 12599:01 (IT 2.2.7).Pruebas de ajuste y equilibrado, incluso del
control automdtico (IT 2.3).Pruebas de eficiencia energética (IT 2.4).

4.2.2 INSTALACION DE VENTILACION

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucién

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdctica constructiva.- Conducciones verticales:Disposicidn: tipos y secciones segun especificaciones. Correcta
colocaciéon y unidn entre piezas.Aplomado: comprobacién de la verticalidad.Sustentacién: correcta
sustentacion de cada nivel de forjado. Sistema de apoyo.Aislamiento térmico: espesor especificado.
Continuidad del aislamiento.Aspirador estatico: altura sobre cubierta. Distancia a otros elementos. Fijacién.
Arriostramiento, en su caso.- Conexiones individuales:Derivaciones: correcta conexidén con pieza especial de
derivacion. Correcta colocacion de la rejilla.- Aberturas y bocas de ventilacidon:Ancho del refranqueo (en caso
de estar colocadas en éste). Aberturas de ventilacion en contacto con el exterior: disposicidon para evitar la
enfrada de agua.Bocas de expulsidon. Situacidn respecto de cualquier elemento de entrada de aire de
ventilacién, del linde de la parcela y de cualquier punto donde pueda haber personas de forma habitual que
se encuentren a menos de 10 m de distancia de la boca.- Bocas de expulsién: disposicidén de malla antipdjaros.-
Ventilacion hibrida: altura de la boca de expulsién en la cubierta del edificio.- Medios de ventilacién hibrida y
mecdnica:Conductos de admision. Longitud.Disposicidon de las aberturas de admisién y de extraccion en las
zonas comunes.- Medios de ventilacién natural:Aberturas mixtas en la zona comun de trasteros:
disposicion.NUmero de aberturas de paso en la particiéon entre trastero y zona comun.Aberturas de admision y
exfraccion de trasteros: comunicacién con el exterior y separacion vertical entre ellas.Aberturas mixtas en
almacenes: disposicidon.Aireadores: distancia del suelo.Aberturas de extraccién: conexidon al conducto de
extfraccion. Distancia a techo. Distancia a rincén o esquina.

Ensayos y pruebas

Pruebas de recepcién de redes de conductos de aire (IT 2.2.5).

4.3 INSTALACION DE ELECTRICIDAD: BAJA TENSION Y PUESTA A TIERRA

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.



Control de ejecucién

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdctica constructiva.instalacion de baja tensidn:instalacion general del edificio:- Caja general de
proteccién:Dimensiones del nicho mural. Fijacién (4 puntos).Conexién de los conductores. Tubos de
acometidas.- Linea general de alimentacién (LGA):Tipo de tubo. Didmetro y fijacién en trayectos horizontales.
Seccidn de los conductores.Dimensidn de patinillo para linea general de alimentacion. Registros,
dimensiones.NUmero, situacién, fijacién de pletinas y placas cortafuegos en patinillos de lineas generales de
alimentacion.- Recinto de contadores: Centralizacién de contadores: nimero vy fijacion del conjunto
prefabricado y de los contadores. Conexiones de lineas generales de alimentacidon y derivaciones
individuales.Contadores trifésicos independientes: nUmero y fijacién del conjunto prefabricado y de los
contadores. Conexiones.Cuarto de contadores: dimensiones. Materiales (resistencia al fuego). Ventilacion.
DesagUe.Cuadro de proteccion de lineas de fuerza motriz: situacién, alineaciones, fijacién del tablero. Fijacién
del fusible de desconexidn, tipo e intensidad. Conexiones.Cuadro general de mando y proteccién de
alumbrado: situacién, alineaciones, fijacién. Caracteristicas de los diferenciales, conmutador rotativo y
temporizadores. Conexiones.- Derivaciones individuales:Patinillos de derivaciones individuales: dimensiones.
Registros, (uno por planta). NUmero, situacién vy fijacién de pletinas y placas cortafuegos.Derivacion individual:
tipo de tubo protector, seccidn vy fijacién. Seccidon de conductores. Sefalizacion en la centralizacién de
contadores.- Canalizaciones de servicios generales:Patinillos para servicios generales: dimensiones. Registros,
dimensiones. NUmero, situacién y fijacion de pletinas, placas cortafuegos y cajas de derivacion.Lineas de fuerza
motriz, de alumbrado auxiliar y generales de alumbrado: fipo de tubo protector, seccién. Fijacion. Seccién de
conductores.- Tubo de alimentacién y grupo de presidon:Tubo de igual didmetro que el de la acometida, a ser
posible aéreo.Instalacién interior del edificio:- Cuadro general de distribucion: Situacién, adosado de la tapa.
Conexiones. Identificacién de conductores.- Instalacion interior:Dimensiones, tfrazado de las rozas.ldentificacién
de los circuitos. Tipo de tubo protector. Didmetros.Identificacion de los conductores. Secciones.
Conexiones.Paso a través de elementos constructivo. Juntas de dilatacién.Acometidas a cajas.Se respetan los
volUmenes de prohibicion y proteccién en locales hUmedos.Red de equipotencialidad: dimensiones y trazado
de las rozas. Tipo de tubo protector. Didmetro. Seccidén del conductor. Conexiones.- Cajas de
derivacion:NUmero, tipo y situacién. Dimensiones segin niUmero y didmetro de conductores. Conexiones.
Adosado a la tapa del paramento.- Mecanismos:NUmero, tipo vy situacién. Conexiones. Fijacién al
paramento.Instalacién de puesta a tierra:- Conexiones: Punto de puesta a tierra.- Borne principal de puesta a
tierra: Fijacién del borne. Seccién del conductor de conexidon. Conexiones y terminales. Seccionador.- Linea
principal de tierra: Tipo de tubo protector. Didmetro. Fijacion. Seccidn del conductor. Conexién.- Picas de
puesta a tierra, en su caso: NUmero y separaciones. Conexiones.- Arqueta de conexion:Conexidon de la
conduccién enterrada, registrable. Ejecucién y disposicién.- Conductor de unién equipotencial:Tipo y seccidén
de conductor. Conexidn. Se inspeccionard cada elemento.- Linea de enlace con tierra:Conexiones.- Barra de
puesta a tierra:Fijaciéon de la barra. Seccidn del conductor de conexidon. Conexiones y terminales.

Ensayos y pruebas

Medida de continuidad de los conductores de proteccion.Medida de la resistencia de puesta a tierra.Medida
de la resistencia de aislamiento de los conductores.Medida de la resistencia de aislamiento de suelos y paredes,
cuando se ufilice este sistema de proteccion.Medida de la rigidez dieléctrica.Medida de las corrientes de
fuga.Comprobacién de la intensidad de disparo de los diferenciales.Comprobacién de la existencia de
corrientes de fuga.Medida de impedancia de bucle.Comprobacién de la secuencia de fases.Resistencia de
aislamiento:De conductores entre fases (si es trifdsica o bifdsica), entre fases y neutro y entre fases y
tierra.Comprobacién de que las fuentes propias de energia entran en funcionamiento cuando la tensién de red
desciende por debajo del 70% de su valor nominal.Comprobacién de ausencia de tensién en partes metdlicas
accesibles.

Control de la obra terminada

Al término de la ejecucion de la instalacién, la empresa instaladora realizard las verificaciones oportunas segun
ITC-BT-05 y en su caso todas las que determine la direccién de obra. Asimismo, las instalaciones que se
especifican en la ITC-BT-05 serdin objeto de la correspondiente Inspeccién Inicial por Organismo de
Control.DocumentaciénFinalizadas las obras y realizadas las verificaciones e inspeccidn inicial, la empresa
instaladora deberd emitir un Certificado de Instalacién, suscrito por un instalador en baja tensién que
pertenezca ala empresa, segun modelo establecido por la Administracién, que deberd comprender, al menos,
lo siguiente:a. Los datos referentes a las principales caracteristicas de la instalacién;b. La potencia prevista
de lainstalacién;c. En su caso, la referencia del certificado del Organismo de Confrol que hubiera
realizado con cdlificacién de resultado favorable, la inspeccidn inicial;d. Identificacién de la empresa
instaladora responsable de la instalaciéon y del instalador en baja tensidon que suscribe el certificado de
instalacion;e. Declaracién expresa de que la instalacién ha sido ejecutada de acuerdo con las
prescripciones del Reglamento electrotécnico para baja tensién, aprobado por el Real Decreto 842/2002, de 2
de agosto, y, en su caso, con las especificaciones particulares aprobadas a la Compania eléctrica, asi como,
segun corresponda, con el Proyecto o la Memoria Técnica de Disefio.

4.4 INSTALACION DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

4.4.1 FONTANERIA

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucién

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdactica constructiva.instalacion general del edificio.- Acometida: tuberia de acometida atraviesa el muro por
un orificio con pasatubos rejuntado e impermeabilizado. Liave de registro (exterior al edificio). Llave de paso,
alojada en cdmara impermeabilizada en el interior del edificio.- Contador general: situacién del armario o
cdmarag; colocacién del contador, llaves y grifos; didmetro y recibido del manguito pasamuros.- Liave general:



didmetro y recibido del manguito pasamuros; colocacién de la llave.- Tubo de alimentacién y grupo de presién:
didmetro; a ser posible aéreo.- Grupo de presién: marca y modelo especificado- Depdsito hidroneumdtico:
homologado por el Ministerio de Industria.- Equipo de bombeo: marca, modelo, caudal, presidén y potencia
especificados. Llevard vélvula de asiento a la salida del equipo y vdlvula de aislamiento en la aspiracién.
Fijacion, que impida la transmision de esfuerzos a la red y vibraciones.- Bateria de contadores divisionarios: local
o armario de alojamiento, impermeabilizado y con sumidero sifénico. Colocacién del contador y llave de paso.
Separacién de ofras centralizaciones de contadores (gas, electricidad...) Fijacion del soporte; colocaciéon de
contadores y llaves.Instalacién particular del edificio.- Montantes: Grifos para vaciado de columnas, cuando se
hayan previsto.En caso de instalacion de antiarietes, colocacién en extremos de montantesy con llave de
corte.Didmetro y material especificados (montantes).Pasatubos en muros y forjados, con holgura
suficiente.Posiciéon paralela o normal a los elementos estructurales.Comprobacién de las separaciones entre
elementos de apoyo o fijaciéon.- Derivacién particular:Canalizaciones a nivel superior de los puntos de
consumo.Llaves de paso en locales hUmedos.Distancia a una conduccién o cuadro eléctrico mayor o igual a 30
cm.Didmetros y materiales especificados.Tuberias de PVC, condiciones especiales para no impedir la
dilatacién.Tuberias de acero galvanizado empotradas, no estardn en contacto con yeso o mortero
mixto.Tuberias de cobre recibidas con grapas de latdn. La unidn con galvanizado mediante manguitos de latdn.
Proteccién, en el caso de ir empotradas.Prohibicion de utilizar las tuberias como puesta a tierra de aparatos
eléctricos.- Griferia:Verificacién con especificaciones de proyecto.Colocacién correcta con junta de
aprieto.Calentador individual de agua caliente y distribucién de agua caliente:Cumple las especificaciones de
proyecto.Calentador de gas. Homologado por Industria. Distancias de proteccion. Conexién a conducto de
evacuacion de humos. Rejillas de ventilacién, en su caso.- Termo eléctrico. Acumulador. Conexidn mediante
interruptor de corte bipolar.En cuartos de bano, se respetan los volimenes de prohibicién y
proteccién.Disposicién de llaves de paso en entrada y salida de agua de calentadores o termos.

Ensayos y pruebas

Pruebas y ensayos de las instalaciones interiores, segun CTE DB HS4, apartado 5.2.1.1Pruebas y ensayos
particulares de las instalaciones de ACS, segun CTE DB HS4, apartado 5.2.1.2.

4.4.2 APARATOS SANITARIOS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucién

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
préctica constructiva.Verificacion con especificaciones de proyecto.Unidn correcta con junta de aprieto entre
el aparato sanitario y la griferia.Fijacion y nivelacion de los aparatos.

4.5 INSTALACION DE ALUMBRADO

4.5.1 ALUMBRADO DE EMERGENCIA

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdctica constructiva.Luminarias, conductores, situacién, altura de instalacién, puesta a tierra: deben coincidir
en numero y caracteristicas con lo especificado en proyecto.Conexiones: ejecutadas con regletas o accesorios
especificos al efecto.Luminarias, [ldmparas: nimero de estas especificadas en proyecto.Fijaciones y
conexiones.Se permitirdn oscilaciones en la situacién de las luminarias de mds menos 5 cm.

Ensayos y pruebas

Alumbrado de evacuacién:La instalacidon cumplird las siguientes condiciones de servicio durante 1 hora, como
minimo a partir del instante en que tenga lugar una caida al 70% de la tension nominal:Proporcionard una
iluminancia de 1 Ix, como minimo, en el nivel del suelo en los recorridos de evacuacién, medida en el eje en
pasillos y escaleras, y en todo punto cuando dichos recorridos discurran por espacios distintos a los citados.La
iluminancia serd, como minimo, de 5 Ix en los puntos en los que estén situados los equipos de las instalaciones de
proteccién contra incendios que exijan utilizacién manual y en los cuadros de distribucién del alumbrado.La
uniformidad de la iluminacién proporcionada en los distintos puntos de cada zona serd tal que el cociente entre
la iluminancia méxima y la minima sea menor que 40.Alumbrado ambiente o anti pdnico:Proporcionard una
iluminancia horizontal minima de 0,5 lux en todo el espacio considerado, desde el suelo hasta una altura de 1
m.El cociente entre la iluminancia mdaxima y la minima serd menor que 40.Proporcionard la iluminancia prevista
durante al menos una hora.Alumbrado de zonas de alto riesgo;Proporcionard una iluminancia horizontal minima
de 151lux o el 10% de la iluminancia normal (el mayor de los dos valores).El cociente entre la iluminancia méxima
y la minima serd menor que 10.Proporcionard la iluminancia prevista, cuando se produzca el fallo del suministro
normal, como minimo el tiempo necesario para abandonar la actividad o zona de alto riesgo.

Control de la obra terminada

Documentacién: certificados, boletines y documentacion adicional exigida por la Administracion
competente.Comprobacién de entrada en funcionamiento cuando la tension nominal cae por debajo del 70%
de su valor nominal.Medicién de iluminancias mdxima, minima, media a las alturas
especificadas.Comprobacioén de duracién de las fuentes de energia propias.

4.5.2 INSTALACION DE ILUMINACION

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.Se realizard la comprobacion de la documentacidon de suministro en todos los casos,
comprobando que coincide lo suministrado en obra con lo indicado en el proyecto, a las indicaciones de la



direccién facultativa y a las normas que sean de aplicacion:

Control de ejecucién

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
préctica constructiva.Ldmparas, luminarias, conductores, situacién, altura de instalacién, puesta a tierra,
cimentaciones, bdculos: coincidirdn en nUmero y caracteristicas con lo especificado en proyecto.Conexiones:
ejecutadas con regletas o accesorios especificos al efecto.

Ensayos y pruebas

Accionamiento de los interruptores de encendido del alumbrado y si es preceptivo, con todas las luminarias
equipadas con sus [dmparas correspondientes.Potencia eléctrica consumida por la instalacién.lluminancia
media de la instalacién.Uniformidad de la instalacién.Luminancia media de la instalaciéon.Deslumbramiento
perturbador y relacién entorno SR.

Control de la obra terminada

Documentacién: certificados, boletines y documentacion adicional exigida por la Administracién
competente.En instalaciones exteriores bajo el dmbito del RD 1890/2008:Verificacién inicial, previa a su puesta
en servicio: Todas las instalaciones.Inspeccidn inicial, previa a su puesta en servicio: Las instalaciones de mds de
5 kW de potencia instalada.

4.6 INSTALACION DE PROTECCION

4.6.1 INSTALACION DE SISTEMAS ANTI-INTRUSION

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacidon de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucién

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdactica constructiva.Situacién de los componentes de la instalacion de proteccidn anti-intrusibn.Componentes
de la instalacién:Secciones de los conductos eléctricos.Didmetros de los tubos de proteccién de dichos
conductos.

4.7 INSTALACION DE EVACUACION

4.7.1 EVACUACION DE AGUAS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdctica constructiva.- Red horizontal:- Conducciones enterradas:Zanjas de saneamiento. Profundidad. Lecho
de apoyo de tubos. Pendientes. Relleno.Tubos. Material y didmetro segin especificaciones. Conexién de fubos y
arquetas. Sellado.Pozo de registro y arquetas:Disposicidon, material y dimensiones segun especificaciones. Tapas
de registro.Acabado interior. Conexiones a los tubos. Sellado.- Conducciones suspendidas:Material y didmetro
segun especificaciones. Registros.Sujecion con bridas o ganchos al forjado (cada 70 cm). Pendientes.Juntas
estancas.Pasatubos y sellado en el paso a través de muros.Red de desagUes:- DesagUe de aparatos:Sifones
individuales en aparatos sanitarios y conexidn a los aparatos.Botes sifénicos (en su caso). Conexidn y
tapa.Sifones registrables en desagies de aparatos de bombeo (lavadoras...)Pendientes de la red horizontal.
Conexidn a bajantes.Distancia mdxima de inodoros a bajantes. Conexidn del aparato a bajante.-
Sumideros:Replanteo. N° de unidades. Tipo.Colocacién. Impermeabilizacién, solapos.Cierre hidrdulico.
Conexion. Rejilla.- Bajantes:Material y didmetro especificados.Existencia de pasatubos y sellado a través de
forjados.Dos fijaciones mediante abrazaderas, por cada tubo.Proteccidn en zona de posible impacto.Remate
de ventilacién. Se prolonga por encima de la cubierta la longitud especificada.La ventilaciéon de bajantes no
esta asociada a otros conductos de ventilacidn de locales (tipo Shunt)- Ventilacién:Conducciones
verticales:Disposicion: tipos y secciones segun especificaciones. Correcta colocacion y unidn entre
piezas.Aplomado: comprobacién de la verticalidad.Sustentaciéon: correcta sustentacion de cada nivel de
forjado. Sistema de apoyo.Aislamiento térmico: espesor especificado. Continuidad del aislamiento.Aspirador
estdtico: altura sobre cubierta. Distancia a otros elementos.Fijacién. Arriostramiento, en su caso.Conexiones
individuales:Derivaciones: correcta conexidon con pieza especial de derivacion. Correcta colocaciéon de la
rejilla.Revestimientos o falseado de la instalacién: se pondrd especial cuidado en no interrumpirlos en todo su
recorrido, desde el suelo hasta el forjado superior. No se admitirdn falseos interrumpidos en los falsos techos o
pasos de tuberias no selladas.

Ensayos y pruebas

Segun CTE DB HS 5, apartado 5.4, se realizardn pruebas de estanqueidad.

5 REVESTIMIENTOS

5.1 REVESTIMIENTO DE PARAMENTOS

5.1.1 ALICATADOS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacidon de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdactica constructiva.Aplicacion de base de cemento: comprobar dosificaciéon, consistencia y planeidad
final.Capa fina, desviacion méxima medida con regla de 2 m: 3 mm.Aplicacion de imprimacién: verificar la
idoneidad de la imprimacién y que la aplicaciéon se hace siguiendo las instrucciones del fabricante.Baldosa:
verificar que se ha realizado el control de recepcidon.Mortero de cemento (capa gruesa): comprobar que las
baldosas se han humedecido por inmersion en agua. Comprobar reglado y nivelaciéon del mortero fresco



extendido.Adhesivo (capa fina): verificar que el tipo de adhesivo corresponde al especificado en
proyecto.Aplicacién del adhesivo: comprobar que se utiliza siguiendo las instrucciones del fabricante.
Comprobar espesor, extension y peinado con llana dentada adecuada.Tiempo abierto de colocacion:
comprobar que las baldosas se colocan antes de que se forme una pelicula sobre la superficie del adhesivo.
Comprobar que las baldosas se asientan definitivamente antes de que concluya el tiempo abierto del
adhesivo.Colocacién por doble encolado: comprobar que se utiliza esta técnica en embaldosados en
exteriores y para baldosas mayores de 35 cm. o superficie mayor de 1225 cm2.En cualquier caso: levantando al
azar una baldosa, el reverso no presenta huecos.Juntas de movimiento: estructurales: comprobar que no se
cubren y que se utiliza un sellante adecuado. Perimetrales y de particion: comprobar su disposiciéon, que no se
cubren de adhesivo y que se utiliza un material adecuado para su relleno.Juntas de colocacién: verificar el tipo
de material de rejuntado corresponde con el especificado en proyecto. Comprobar la eliminacién y limpieza
del material sobrante.Desviaciéon de planeidad del revestimiento: la desviacion entre dos baldosas adyacentes
no debe exceder de 1 mm. La desviacién mdxima se medird con regla de 2 m. Para paramentos no debe
exceder de 2 mm.Alineacion de juntas de colocacién; La diferencia de alineacion de juntas se mide con regla
de 1 m. Para paramentos: no debe exceder de = 1 mm. Para suelos: no debe exceder de + 2 mm.Limpieza final:
comprobacién y medidas de proteccion.

5.1.2 APLACADOS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacidon de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucién

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdactica constructiva.Puntos de observacion.- Comprobacion del soporte:Se comprobard que el soporte esté
liso.- Replanteo:Distancia entre anclajes. Juntas.- Ejecucién:Caracteristicas de los anclajes (material, espesor,
etc.) y de las piezas (espesor, taladros en los cantos, en su caso).Sujecidn de los anclajes al soporte,
resistencia.Espesor de la c&mara. Disposicién de elementos para la evacuacién del agua, en su caso (CTE DB HS
1).- Comprobacién final:Aplomado del aplacado. Rejuntado, en su caso.Planeidad en varias direcciones, con
reglade 2m.

5.1.3 REVESTIMIENTOS DECORATIVOS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdactica constructiva.Puntos de observacion.- Revestimientos flexibles:No se aprecia humedad.Variaciéon enla
alineacién del dibujo inferior a 3 mm en toda la altura del paramento.No habrd roturas, pliegues o bolsas
apreciables a 1 m de distancia.Las juntas estdn a tope.- Revestimientos ligeros:El revestimiento no se desprende
al aplicarlo en el paramento o éste no estd seco y limpio y no tiene errores de planeidad.El adhesivo se ha
aplicado simultdneamente sobre paramento y revestimiento y/o se ha repartido uniformemente .Existencia de
listones perimetrales.La caravista de los listones estd contenida en un mismo plano vertical.Los listones que
forman la esquina o rincdn estdn clavados.Los listones llevan clavadas puntas en sus cantos, y la distancia entre
ellas es inferior a 20 cm.La pasta de yeso cubre las puntas laterales de los listones.El borde del revestimiento estd
separado del techo, suelo o rodapié un minimo de 5 mm.La junta vertical entre tableros o tableros y tapajuntas
es mayor de 1 mm.

5.1.4 ENFOSCADOS, GUARNECIDOS Y ENLUCIDOS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucién

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
practica constructiva.Puntos de observacion.- Enfoscados:Comprobacion del soporte: estd limpio, rugoso y de
adecuada resistencia (no yeso o andlogos).ldoneidad del mortero conforme a proyecto.Tiempo de utilizaciéon
después de amasado.Disposicidon adecuada del maestreado.Planeidad con regla de 1 m.-
Guarnecidos:Comprobacién del soporte: que no esté liso (rugoso, rayado, picado, salpicado de mortero), que
no haya elementos metdlicos en contacto y que esté hUmedo en caso de guarnecidos.Se comprobard que no
se afade agua después del amasado.Comprobar la ejecucién de maestras o disposicion de guardavivos.-
Revocos:Comprobacion del soporte: la superficie no estd limpia y humedecida.Dosificacién del mortero: se
ajusta alo especificado en proyecto.

Ensayos y pruebas

- En general:Prueba escorrentia en exteriores durante dos horas.Dureza superficial en guarnecidos y enlucidos
>40 shore.- Enfoscados:Planeidad con regla de 1 m.- Guarnecidos:Se verificard espesor segin
proyecto.Comprobar planeidad con regla de 1 m.- Revocos:Espesor, acabado y planeidad: defectos de
planeidad superiores a 5 mm en 1 m, no se interrumpe el revoco en las juntas estructurales.

5.1.5 PINTURAS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena



prdactica constructiva.Se comprobard que se ha ejecutado correctamente la preparacion del soporte
(imprimacioén selladora, anticorrosivo, efc.), asi como la aplicacion del nimero de manos de pintura necesarios.
5.2 REVESTIMIENTOS DE SUELOS Y ESCALERAS

5.2.1 REVESTIMIENTOS CONTINUOS PARA SUELOS Y ESCALERAS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacidon de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucién

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
prdctica constructiva.Puntos de observacion.- Comprobacion del soporte: Se comprobard la limpieza del
soporte e imprimacion, en su caso.- Ejecucion:Replanteo, nivelacién.Espesor de la capa de base y de la capa
de acabado.Disposicidn y separacién entre bandas de juntas.Se comprobard que la profundidad del corte en
la junta, sea al menos, de 1/3 del espesor de la losa.- Comprobacién final:Planeidad con regla de 2 m.Acabado
de la superficie.

5.2.2 REVESTIMIENTOS CERAMICOS PARA SUELOS Y ESCALERAS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacidon de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
préctica constructiva.- De la preparacién:Aplicacion de base de cemento: comprobar dosificacién,
consistencia y planeidad final.Capa fina, desviacién méxima medida con regla de 2 m: 3 mm.Capa de
desolidarizacién: para suelos, comprobar su disposicién y espesor.Aplicaciéon de imprimacion: verificar la
idoneidad de la imprimacién y que la aplicacién se hace siguiendo las instrucciones del fabricante.-
Comprobacién de los materiales y colocacion del embaldosado:Baldosa: verificar que se ha realizado el control
de recepcion.Mortero de cemento (capa gruesa): Comprobar que las baldosas se han humedecido por
inmersidon en agua.Comprobar reglado y nivelacién del mortero fresco extendido.En suelos: comprobar que
antes de la colocaciéon de las baldosas se espolvorea cemento sobre el mortero fresco extendido.Adhesivo
(capa fina):Verificar que el tipo de adhesivo corresponde al especificado en proyecto.Aplicacién del adhesivo:
Comprobar que se utiliza siguiendo las instrucciones del fabricante.Comprobar espesor, extension y peinado
con llana dentada adecuada.Tiempo abierto de colocacion:Comprobar que las baldosas se colocan antes de
que se forme una pelicula sobre la superficie del adhesivo.Comprobar que las baldosas se asientan
definitivamente antes de que concluya el tiempo abierto del adhesivo.Colocacién por doble encolado:
comprobar que se utiliza esta técnica en embaldosados en exteriores y para baldosas mayores de 35 cm. o
superficie mayor de 1225 cm2.Juntas de movimiento:Estructurales: comprobar que se cubren y se ufiliza un
sellante adecuado.Perimetrales y de particidn: comprobar su disposicion, que no se cubren de adhesivo y que
se utiliza un material adecuado para su relleno.Juntas de colocacion: verificar que el tipo de material de
rejuntado corresponde con el especificado en proyecto. Comprobar la eliminacion y limpieza del material
sobrante.- Comprobacién final:Desviaciéon de planeidad del revestimiento: la desviacion entre dos baldosas
adyacentes no debe exceder de Tmm. La desviacién mdxima se medird con regla de 2m.Para paramentos no
debe exceder de 2 mm.Para suelos no debe exceder de 3 mm.Alineacién de juntas de colocacién; la
diferencia de dlineacién de juntas se medird con regla de 1 m.Para paramentos: no debe exceder de * 1
mm.Para suelos: no debe exceder de + 2 mm.Limpieza final: comprobacidon y medidas de proteccion.

5.3 FALSOS TECHOS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control
mediante ensayos.

Control de ejecucion

Se comprobard su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena
practica constructiva.Se comprobard que la humedad de las placas es menor del 10%.Se comprobard el relleno
de uniones y acabados. No se admitirdn defectos aparentes de relleno de juntas o su acabado.Se
comprobardn las fijaciones en tacos, abrazaderas, ataduras y varillas.Se comprobard que la separacion entre
planchas y paramentos es menor de 5 mm.Suspension y arriostramiento. La separacion entre varillas suspensoras
y entre varillas de arriostramiento, serd inferior a 1,25 m. No se admitird un atado deficiente de las varillas de
suspension, ni habrd menos de 3 varillas por m2.Se comprobard la planeidad en todas las direcciones con regla
de 2 m. Los errores en la planeidad no serdin superiores a 4 mm.Se comprobard la nivelacion. La pendiente del
techo no serd superior a 0,50%.

6 ANEJOS

Relacién de productos de construccion correspondiente a la Resolucién de 31 de agosto 2010 la Direccidn
General de Desarrollo Industrial.

Los productos que aparecen en el listado estdn clasificados por su uso en elementos constructivos, si estd
determinado o, en otfros casos, por el material constituyente.

Para cada uno de ellos se detalla la fecha a partir de la cual es obligatorio el marcado CE, las normas
armonizadas de aplicacién y el sistema de evaluacion de la conformidad.

En el listado aparecen unos productos referenciados con asterisco (*), que son los productos para los que se
amplia la informacién y se desarrollan en el apartado 2.1. Productos con informaciéon ampliada de sus
caracteristicas. Se trata de productos para los que se considera oportuno conocer mds a fondo sus
especificaciones técnicas y caracteristicas, a la hora de llevar a cabo su recepcién, ya que son productos de
uso frecuente y determinantes para garantizar las exigencias bdsicas que se establecen en la reglamentacion
vigente.



CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

1
2 FABRICA DE ALBANILERIA

3 AISLANTES TERMICOS

4, IMPERMEARBILIZACION

5. CUBIERTAS

6 TABIQUERIA INTERIOR

7 CARPINTERIA, DEFENSAS, HERRAJES Y VIDRIO

8. REVESTIMIENTOS

9. PRODUCTOS PARA SELLADO DE JUNTAS

10. INSTALACION DE CALEFACCION

11. INSTALACION DE DEPOSITOS DE COMBUSTIBLES LIQUIDOS
12. INSTALACION DE GAS

13. INSTALACION DE ELECTRICIDAD

14, INSTALACION DE SANEAMIENTO Y DRENAJE

15. INSTALACION DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS
16. INSTALACION DE VENTILACION

17. INSTALACION DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

18. KITS DE CONSTRUCCION

19. OTROS (CLASIFICACION POR MATERIAL)

19.1. HORMIGONES, MORTEROS Y COMPONENTES

19.2. YESO Y DERIVADOS

19.3. FIBROCEMENTO

19.4. PREFABRICADOS DE HORMIGON
19.5. ACERO

19.6. ALUMINIO

19.7. MADERA

19.8. MEZCLAS BITUMINOSAS

19.9. PLASTICOS

19.10.  VARIOS

1. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

No procede.

2. FABRICA DE ALBANILERIA

2.1. Piezas para fdbrica de albaiileria
2.1.1. Piezas de arcilla cocida*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Normas de aplicacién: UNE-EN 771-1:2003 y UNE-EN 771-
1/A1:2006. Especificaciones de piezas para fabricas de albanileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida. Sistema de
evaluaciéon de la conformidad: 2+/4.

2.1.2. Piezas silicocalcdreas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de albril de 2006. Normas de aplicacién: UNE-EN 771-2:2005 y UNE-EN 771-
2/A1:2006. Especificaciones de piezas para fabricas de albadileria. Parte 2: Piezas silicocalcdreas. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+/4.

2.1.3. Bloques de hormigén (dridos densos y ligeros)*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Normas de aplicacién: UNE-EN 771-3:2004 y UNE-EN 771-
3:2004/A1:2005. Especificaciones de piezas para fabricas de albadileria. Parte 3: bloques de hormigdn (dridos
densos vy ligeros). Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+/4.

2.14. Bloques de hormigén celular curado en autoclave*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de albril de 2006. Normas de aplicacién: UNE-EN 771-4:2004 y UNE-EN 771-
4:2004/A1:2005. Especificaciones de piezas para fabricas de albanileria. Parte 4. Bloques de hormigdn celular
curado en autoclave. Sistema de evaluacién de conformidad: 2+/4.

2.1.5. Piezas de piedra artificial*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Normas de aplicacién: UNE-EN 771-5:2005 y UNE-EN 771-
5:2005/A1:2005. Especificaciones de piezas para fabrica de albahileria. Parte 5: Piezas de piedra artificial.
Sistema de evaluacién de conformidad: 2+/4.

2.1.6. Piezas de piedra natural*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 771-6:2006. Especificacion
de piezas para fabrica de albanileria. Parte é: Piezas de piedra natural. Sistema de evaluacion de conformidad:
2+/3/4.

2.2. Componentes auxiliares para fabricas de albaiileria

2.2.1. Llaves, amarres, colgadores, ménsulas y dngulos*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 845-1:2005+A1:2008.
Especificacién de componentes auxiliares para fbricas de albadileria. Parte 1: Liaves, amarres, colgadores,
ménsulas y dngulos. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3.

222, Dinteles

Marcado CE obligatorio desde el 1 de albril de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 845-2:2004. Especificaciones
de componentes auxiliares para fabricas de albanileria. Parte 2: Dinteles. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.

2.23. Armaduras de tendel prefabricadas de malla de acero*



Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 845-3:2006+A1:2008.
Especificaciones de componentes auxiliares para fébricas de albanileria. Parte 3: Armaduras de tendel
prefabricadas de malla de acero. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 3.

2.24. Anclajes de pldstico para fijacion moltiple en elementos de hormigdn y obra de fabrica para
aplicaciones no estructurales

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 020-1. Anclajes de pldstico para fijacion multiple en elementos de hormigdn y
obra de fdbrica para aplicaciones no estructurales. Parte 1: Aspectos generales. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 2+.

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 020-2. Anclajes de pldstico para fijacion multiple en elementos de hormigdn y
obra de fdbrica para aplicaciones no estructurales. Parte 2: Anclajes de pldstico para hormigdn de densidad
normal. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 020-3. Anclajes de pldstico para fijacion multiple en elementos de hormigdn y
obra de fdbrica para aplicaciones no estructurales. Parte 3: Anclajes de pldstico para fabrica de albadileria
maciza. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 020-4. Anclajes de pldstico para fijacion multiple en elementos de hormigdn y
obra de fdbrica para aplicaciones no estructurales. Parte 4: Anclajes de pldstico para fabrica de albahileria
perforada o hueca. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 020-5 Anclajes de pldstico para fijacién multiple en elementos de hormigdn y
obra de fdbrica para aplicaciones no estructurales. Parte 5: Anclajes de pldstico para hormigdn celular curado
en autoclave. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

3. AISLANTES TERMICOS

No procede.

4. IMPERMEABILIZACION

No procede.

6. TABIQUERIA INTERIOR

6.1. Kits de tabiqueria interior

Guia DITE N° 003. Kits de tabiqueria interior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
7. CARPINTERIA, DEFENSAS, HERRAJES Y VIDRIO

7.1. Carpinteria

7.1.1. Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracteristicas de resistencia al fuego y/ o control de
humo*

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 14351-
1:2006+A1:2010. Ventanas y puertas peatonales exteriores. Norma de producto, caracteristicas de prestacion.
Parte 1: Ventanas y puertas peatonales exteriores sin caracteristicas de resistencia al fuego y/o control de fugas
de humo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.1.2. Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones, sin caracteristicas de resistencia al fuego o
control de humos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 13241-1:2004. Puertas
industriales, comerciales, de garaje y portones. Norma de producto. Parte 1: Productos sin caracteristicas de
resistencia al fuego o control de humos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

7.13. Fachadas ligeras

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 13830:2004. Fachadas
ligeras. Norma de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.

7.2 Defensas

7.2.1. Persianas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 13659:2004+A1:2009.
Persianas. Requisitos de prestaciones incluida la seguridad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

7.2.2. Toldos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 13561:2004+A1:2009.
Toldos. Requisitos de prestaciones incluida la seguridad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

7.3. Herrajes

7.3.1. Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para recorridos de evacuacion
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 179:2009. Herrajes para la
edificacién. Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para recorridos de
evacuacion. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1.

7.3.2. Dispositivos antipdnico para salidas de emergencia activados por una barra horizontal

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 1125:2009. Herrgjes para la
edificacion. Dispositivos antipdnico para salidas de emergencia activados por una barra horizontal. Requisitos y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

7.3.3. Dispositivos de cierre controlado de puertas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004, norma de aplicaciéon: UNE-EN 1154:2003 y desde el 1 de
enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 1154:2003/AC:2006. Herrajes para la edificacién. Dispositivos de
cierre controlado de puertas. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.
7.3.4. Dispositivos de retencién electromagnética para puertas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004, norma de aplicacion: UNE-EN 1155:2003 y desde el 1 de
enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 1155:2003/AC:2006. Herrajes para la edificacion. Dispositivos de
retencion electromagnética para puertas batientes. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de
la conformidad: 1.

7.3.5. Dispositivos de coordinacion de puertas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004, norma de aplicaciéon: UNE-EN 1158:2003 y desde el 1 de



junio de 2006, norma de aplicacién: UNE-EN 1158:2003/AC:2006. Herrajes para la edificacién. Dispositivos de
coordinacion de puertas. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

7.3.6. Bisagras de un solo eje

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2003, norma de aplicacion: UNE-EN 1935:2002 y desde el 1
de enero de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN 1935:2002/AC:2004. Herrajes para la edificacién. Bisagras de un
solo eje. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

7.3.7. Cerraduras, pestillos y cerraderos mecanicos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Normas de aplicacién: UNE-EN 12209:2004 y UNE-EN
12209:2004/AC:2008. Herrajes para edificacion. Cerraduras y pestillos. Cerraduras, pestillos y cerraderos
mecdnicos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

7.4. Vidrio

7.4.1. Vidrio de silicato sodocdlcico*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 572-9:2006. Vidrio para
la construccion. Productos bdsicos de vidrio. Vidrio de silicato sodocdicico. Parte 9: Evaluacion de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

7.4.2. Vidrio de capa*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 1096-4:2005. Vidrio
para la edificacién. Vidrio de capa. Parte 4: Evaluacion de la conformidad/Norma de producto. Sistema de
evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

743. Unidades de vidrio aislante*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 1279-5:2006+A1:2009.
Vidrio para la edificacién. Unidades de vidrio aislante. Parte 5: Evaluacién de la conformidad. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.4. Vidrio borosilicatado*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 1748-1-2:2005. Vidrio
para la edificaciéon. Productos bdsicos especiales. Parte 1-2: Vidrio borosilicatado. Evaluaciéon de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/3/4.

7.4.5. Vidrio de silicato sodocdlcico termoendurecido*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 1863-2:2005. Vidrio
para la edificacién. Vidrio de silicato sodocdlcico termoendurecido. Parte 2: Evaluacion de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

7.4.6. Vidrio de silicato sodocdicico de seguridad templado térmicamente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 12150-2:2005. Vidrio
para la edificacién. Vidrio de silicato sodocdlcico de seguridad templado térmicamente. Parte 2: Evaluacion de
la conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/3/4.

7.4.7. Vidrio de silicato sodocdicico endurecido quimicamente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE EN 12337-2:2005. Vidrio
para la edificacién. Vidrio de silicato sodocdlcico endurecido quimicamente. Parte 2: Evaluacién de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

7.4.8. Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmicamente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 13024-2:2005. Vidrio
para la edificacién. Vidrio borosilicatado de seguridad templado térmicamente. Parte 2: Evaluacion de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/3/4.

7.4.9. Productos de vidrio de silicato bdsico alcalinotérreo*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 14178-2:2005. Vidrio
para la edificacién. Productos de vidrio de silicato bdsico alcalinotérreo. Parte 2: Evaluacién de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

7.4.10. Vidrio de seguridad de silicato sodocdlcico templado en caliente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 14179-2:2006. Vidrio para la
edificacién. Vidrio de seguridad de silicato sodocdicico templado en caliente. Parte 2: Evaluacién de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/3/4.

7.4.11. Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo endurecido en caliente*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14321-2:2006. Vidrio para la
edificacion. Vidrio de seguridad de silicato alcalinotérreo endurecido en caliente. Parte 2: Evaluacion de la
conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

7.4.12. Vidrio laminado y vidrio laminado de seguridad*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006, norma de aplicacién: UNE-EN 14449:2006/AC:2006 y desde
el 1 de marzo de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN 14449:2006. Vidrio para la edificacion. Vidrio laminado y
vidrio laminado de seguridad. Evaluacién de la conformidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.
7.4.13. Vidrio para la edificacién. Vitrocerdmicas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 1748-2-2:2005. Vidrio
para la edificacién. Productos bdsicos especiales. Parte 2-2: Vitrocerdmicas. Evaluacion de la
conformidad/Norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

7.4.14. Espejos de vidrio recubierto de plata para uso interno

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 1036-2:2009. Vidrio para la
edificacion. Espejos de vidrio recubierto de plata para uso interno. Parte 2: Evaluacion de la conformidad;
norma de producto. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

7.4.15. Bloques de vidrio y paveses de vidrio

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 1051-2:2008. Vidrio para la
edificacién. Bloques de vidrio y paveses de vidrio. Parte 2: Evaluacion de la conformidad. Sistema de evaluacién
de la conformidad: 1/3/4.

7.4.16. Sistemas de acristalamiento estructural sellante

Norma de aplicaciéon: Guia DITE N° 002-1. Sistemas de acristalamiento estructural sellante. Parte 1: Con soporte y



sin soporte. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/2+.

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 002-2. Sistemas de acristalamiento estructural sellante. Parte 2: Aluminio
lacado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+.

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 002-3. Sistemas de acristalamiento estructural sellante. Parte 3: Rotura de
puente térmico. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+.

8. REVESTIMIENTOS
8.1. Piedra natural
8.1.1. Baldosas de piedra natural para uso como pavimento exterior*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 1341:2002. Baldosas de
piedra natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 4.

8.1.2. Adoquines de piedra natural para uso como pavimento exterior

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 1342:2003. Adoquines de
piedra natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 4.

8.1.3. Bordillos de piedra natural para uso como pavimento exterior

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 1343:2003. Bordillos de
piedra natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 4.

8.1.4. Piedra natural. Placas para revestimientos murales*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma de aplicacion UNE-EN 1469:2005. Piedra natural.
Placas para revestimientos murales. Requisitos. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3/4.

8.1.5. Productos de piedra natural. Plaquetas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 12057:2005. Productos
de piedra natural. Plaguetas. Requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.1.6. Productos de piedra natural. Baldosas para pavimentos y escaleras*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 12058:2005. Productos
de piedra natural. Baldosas para pavimentos y escaleras. Requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad:
3/4.

8.1.7. Productos de pizarra y piedra natural para tejados y revestimientos discontinuos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 12326-1:2005. Productos de
pizarra y piedra natural para tejados y revestimientos discontinuos. Parte 1: Especificacion de producto. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.2. Piedra aglomerada

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 15285:2009. Piedra
aglomerada. Baldosas modulares para suelo (uso interno y externo). Sistema de evaluacion de la conformidad:
1/3/4.

8.4. Arcilla cocida

8.4.1. Tejas de arcilla cocida para colocacién discontinua*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 1304:2006. Tejas de arcilla
cocida para colocacién discontinua. Definiciones y especificaciones de producto. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

8.4.2. Adoquines de arcilla cocida

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1344:2002. Adoquines de
arcilla cocida. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

8.4.3. Adhesivos para baldosas cerdmicas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 12004:2008. Adhesivos para
baldosas cerdmicas. Requisitos, evaluacién de la conformidad, clasificacion y designacién. Sistema de
evaluacién de la conformidad: 3.

8.44. Baldosas cerdmicas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 14411:2007. Baldosas
cerdmicas. Definiciones, clasificacion, caracteristicas y marcado. Sistema de evaluacién de la conformidad:
3/4.

8.5. Madera

8.5.1. Suelos de madera*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2010. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 14342:2006+A1:2009. Suelos
de madera. Caracteristicas, evaluacién de conformidad y marcado. Sistema de evaluacion de la conformidad:
1/3/4.

8.5.2. Frisos y entablados de madera

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 14915:2007/AC:2007 y
desde el 1 de junio de 2008, norma de aplicacién: UNE-EN 14915:2007. Frisos y entablados de madera.
Caracteristicas, evaluacién de la conformidad y marcado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
8.6. Metal

8.6.1. Enlistonado y cantoneras metdlicas. Enlucido interior

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 13658-1:2006. Enlistonado y
cantoneras metdlicas. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Parte 1: Enlucido interior. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.6.2. Enlistonado y esquineras metdlicas. Enlucido exterior

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 13658-2:2006. Enlistonado y
esquineras metdlicas. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Parte 2: Enlucido exterior. Sistema de
evaluacién de la conformidad: 3/4.

8.6.3. Ldminas de metal autoportantes para cubiertas y revestimiento de paredes



Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14782:2006. LAminas
de metal autoportantes para cubiertas y revestimiento de paredes. Sistema de evaluacion de la conformidad:
3/4.

8.6.4. Ldminas y flejes de metal totalmente soportados para cubiertas y revestimientos interiores y exteriores.
Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 14783:2008. Ldminas vy flejes
de metal totalmente soportados para cubiertas y revestimientos interiores y exteriores. Especificacion de
producto y requisitos. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3/4.

8.6.5. Paneles sandwich aislantes autoportantes de doble cara metdlica

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 14509:2007/AC:2009 y
desde el 1 de octubre de 2010, norma de aplicacién: UNE-EN 14509:2007. Paneles sandwich aislantes
autoportantes de doble cara metdlica. Productos hechos en fdbrica. Especificaciones. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 1/3/4.

8.7. Laminados compactos y paneles de compuesto HPL para acabados de paredes y techos

Marcado CE obligatorio desde 1 de noviembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 438-7:2005. Laminados
decorativos de alta presién (HPL). Ldminas basadas en resinas termoestables (normalmente denominadas
laminados). Parte 7: Laminados compactos y paneles de compuesto HPL para acabados de paredes y techos
externos e internos. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/3/4.

8.8. Recubrimientos de suelo resilientes, textiles y laminados

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Normas de aplicacion: UNE-EN 14041:2005 y UNE-EN
14041:2005/AC:2007. Recubrimientos de suelo resilientes, textiles y laminados. Caracteristicas esenciales. Sistema
de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

8.9. Techos suspendidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN 13964:2006 y desde el 1 de
enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13964:2006/A1:2008. Techos suspendidos. Requisitos y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.10. Placas de escayola para techos suspendidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2008, norma de aplicacién: UNE-EN 14246:2007 y desde el 1 de
enero de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 14246:2007/AC:2007. Placas de escayola para techos suspendidos.
Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 3/4.

8.11. Superficies para dreas deportivas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14904:2007. Superficies
para dreas deportivas. Especificaciones para suelos multi-deportivos de interior. Sistema de evaluaciéon de la
conformidad: 1/3.

9. PRODUCTOS PARA SELLADO DE JUNTAS

9.1. Productos de sellado aplicados en caliente

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 14188-1:2005. Productos
para sellado de juntas. Parte 1: Especificaciones para productos de sellado aplicados en caliente. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

9.2. Productos de sellado aplicados en frio

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 14188-2:2005. Productos
para sellando de juntas. Parte 2: Especificaciones para productos de sellado aplicados en frio. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

9.3. Juntas preformadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14188-3:2007.
Productos para sellado de juntas. Parte 3: Especificaciones para juntas preformadas. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 4.

10. INSTALACION DE CALEFACCION

10.1. Aparatos insertables, incluidos los hogares abiertos, que utilizan combustibles sélidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN 13229:2002, desde el 1 de
junio de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN 13229/A1:2003, desde el 1 de julio de 2007, normas de aplicacién:
UNE-EN 13229:2002/A2:2005 y UNE-EN 13229/AC:2006 y desde el 1 de enero de 2008, norma de aplicaciéon: UNE-
EN 13229:2002/A2:2005/AC:2007. Aparatos insertables, incluidos los hogares abiertos, que utilizan combustibles
sélidos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3.

10.2. Estufas que utilizan combustibles sélidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007, normas de aplicacién: UNE-EN 13240:2002 y UNE-EN
13240:2002/A2:2005, desde el 1 de enero de 2007, norma de aplicaciéon: UNE-EN 13240:2002/AC:2006 y desde el
1 de enero de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 13240:2002/A2:2005/AC:2007. Estufas que utilizan combustibles
sélidos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 3.

10.3. Estufas para combustibles liquidos, con quemadores de vaporizacion y conductos de evacuacion de
humos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Normas de aplicacion: UNE-EN 1:1999 y UNE-EN
1:1999/A1:2008. Estufas para combustibles liquidos, con quemadores de vaporizaciéon y conductos de
evacuacién de humos. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3.

10.4. Calderas domésticas independientes que utilizan combustible sélido

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007, normas de aplicacién: UNE-EN 12809:2002 y UNE-EN
12809:2002/A1:2005, desde el 1 de enero de 2008, normas de aplicacion: UNE-EN 12809/AC:2006 y UNE-EN
12809:2002/A1:2005/AC:2007. Calderas domésticas independientes que utilizan combustible sélido. Potencia
térmica nominal inferior o igual a 50 Kw. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.

10.5. Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 120 °C
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 14037-1:2003. Paneles
radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 120 °C. Parte 1: Requisitos y
especificaciones técnicas. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3.



10.6. Radiadores y convectores

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre 2005. Normas de aplicacién: UNE-EN 442-1:1996 y UNE-EN 442-
1:1996/A1:2004. Radiadores y convectores. Parte 1: Especificaciones y requisitos técnicos. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 3. En la documentacién comercial adjunta (catdlogo u ofra publicacién correspondiente al
aparato de calefaccién) el fabricante, ademds del marcado CE, incluird una copia de la declaracién CE de
conformidad (apartado ZA.2.2 del Anexo ZA de la norma UNE-EN 442-1:1996).

10.7. Tubos radiantes suspendidos con monoquemador

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 416-1:2009. Tubos
radiantes suspendidos con monoquemador que utilizan combustibles gaseosos para uso no doméstico. Parte 1:
Seguridad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

10.8. Tubos radiantes suspendidos con multiquemador

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010, Norma de aplicacién: UNE-EN 777-1:2009. Tubos
radiantes suspendidos con multiquemador que utilizan combustibles gaseosos para uso no doméstico. Parte 1:
Sistema D, seguridad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 777-2:2009. Tubos
radiantes suspendidos con multiquemador que utilizan combustibles gaseosos para uso no doméstico. Parte 2:
Sistema E, seguridad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 777-3:2009. Tubos
radiantes suspendidos con multiquemador que utilizan combustibles gaseosos para uso no doméstico. Parte 3:
Sistema F, seguridad. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 2+/4.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 777-4:2009. Tubos
radiantes suspendidos con multiquemador que utilizan combustibles gaseosos para uso no doméstico. Parte 4:
Sistema H, seguridad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+/4.

10.9. Generadores de aire caliente por conveccién forzados para la calefaccién de locales de uso
doméstico, sin ventilador

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 778:2010. Generadores
de aire caliente por conveccién forzados, que utilizan los combustibles gaseosos, para la calefaccion de locales
de uso doméstico, de consumo calorifico nominal inferior o igual a 70 kW, sin ventilador para ayuda de la
entrada de aire comburente y/o evacuacién de los productos de combustién. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.

10.10. Generadores de aire caliente por conveccién forzada para la calefaccién de locales de uso
doméstico, que incorporan quemadores con ventilador

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de octubre de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 1319:2009.
Generadores de aire caliente por conveccién forzada, que funcionan con combustibles gaseosos, para la
calefaccién de locales de uso doméstico, que incorporan quemadores con ventilador de consumo calorifico
inferior o igual a 70 kW. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 2+/4.

10.11. Generadores de aire caliente por conveccidn forzada para la calefaccién de locales de uso no
doméstico, sin ventilador

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 621:2010. Generadores de
aire caliente por conveccién forzada, que funcionan con combustibles gaseosos, para la calefaccién de
locales de uso no doméstico, de consumo calorifico inferior o igual a 300 kW, sin ventilador para ayuda de la
alimentacién de aire comburente y/o la evacuacion de los productos de combustién. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 2+/4.

10.12. Generadores de aire caliente por conveccion forzada para la calefaccion de locales de uso no
doméstico, que incorporan un ventilador

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de agosto de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 1020:2009. Generadores
de aire caliente por conveccién forzada, que funcionan con combustibles gaseosos, para la calefaccion de
locales de uso no doméstico, de consumo calorifico inferior o igual a 300 kW, que incorporan un ventilador para
ayuda de la alimentacién de aire comburente y/o la evacuacién de los productos de combustidn. Sistema de
evaluacién de la conformidad: 2+/4.

10.13. Aparatos de calefaccién doméstica alimentados con pellets de madera

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 14785:2007. Aparatos de
calefaccion doméstica alimentados con pellets de madera. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3.

10.14.  Aparatos con liberacién lenta de calor alimentados con combustibles sélidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 15250:2008. Aparatos con
liberacion lenta de calor alimentados con combustibles sélidos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacién de la conformidad: 3.

13. INSTALACION DE ELECTRICIDAD

13.1. Columnas y bdculos de alumbrado de hormigén armado y hormigén pretensado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN 40-4:2006 y desde el 1 de
enero de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN 40-4:2006/AC:2009. Columnas y bdculos de alumbrado. Parte 4:
Requisitos para columnas y bdculos de alumbrado de hormigdn armado y hormigdn pretensado. Sistema de
evaluacién de la conformidad: 1.

13.2. Columnas y baculos de alumbrado de acero

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 40-5:2003. Columnas y
bdculos de alumbrado. Parte 5: Requisitos para las columnas y bdculos de alumbrado de acero. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

13.3. Columnas y bdaculos de alumbrado de aluminio

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 40-6:2003. Columnas y
bdculos de alumbrado. Parte é: Requisitos para las columnas y bdculos de alumbrado de aluminio. Sistema de
evaluacién de la conformidad: 1.

13.4. Columnas y baculos de alumbrado de materiales compuestos poliméricos reforzados con fibra



Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 40-7:2003. Columnas y
bdculos de alumbrado. Parte 7: Requisitos para columnas y bdculos de alumbrado de materiales compuestos
poliméricos reforzados con fibra. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

14. INSTALACION DE SANEAMIENTO Y DRENAJE

14.1. Tubos

14.1.1. Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 295-10:2005. Tuberias de
gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 10: Requisitos obligatorios. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 4.

14.1.2. Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y cdmaras de inspeccion
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 588-2:2002. Tuberias de
filorocemento para drenagje y saneamiento. Parte 2: Pasos de hombre y cédmaras de inspeccién. Sistema de
evaluacién de la conformidad: 4.

14.1.3. Tubos y accesorios de acero galvanizado en caliente soldados longitudinalmente con manguito
acoplable para canalizacién de aguas residuales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Normas de aplicacién: UNE-EN 1123-1:2000 y UNE-EN 1123-
1:2000/A1:2005. Tubos y accesorios de acero galvanizado en caliente soldados longitudinalmente con manguito
acoplable para canalizacion de aguas residuales. Parte 1: Requisitos, ensayos, control de calidad. Sistema de
evaluacién de la conformidad: 4.

14.1.4. Tubos y accesorios de acero inoxidable soldados longitudinalmente, con manguito acoplable para
canalizacién de aguas residuales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Normas de aplicacién: UNE-EN 1124-1:2000 y UNE-EN 1124-
1:2000/A1:2005. Tubos y accesorios de acero inoxidable soldados longitudinalmente, con manguito acoplable
para canalizacién de aguas residuales. Parte 1: Requisitos, ensayos, control de calidad. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 4.

14.1.5. Tubos y accesorios de fundicion, sus uniones y piezas especiales destinados a la evacuacién de aguas
de los edificios

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2009, normas de aplicacién: UNE-EN 877:2000 y UNE-EN
877:2000/A1:2007 y desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicaciéon: UNE-EN 877:2000/A1:2007/AC:2008. Tubos
y accesorios de fundicidn, sus uniones y piezas especiales destinados a la evacuacion de aguas de los edificios.
Requisitos, métodos de ensayo y aseguramiento de la calidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.
14.1.6. Tuberias, accesorios y piezas especiales de fundicion duictil y sus uniones

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 598:2008+A1:2009.
Tuberias, accesorios y piezas especiales de fundicion dictil y sus uniones para aplicaciones de saneamiento.
Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

14.2. Pozos de regisiro

14.2.1. Pozos de registro y cdmaras de inspeccién de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con
fibras de acero

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 1917:2008. Pozos de registro
y cdmaras de inspeccion de hormigdn en masa, hormigdn armado y hormigdn con fibras de acero. Sistema de
evaluacién de la conformidad: 4.

14.2.2. Pates para pozos de registro enterrados

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 13101:2003. Pates para
pozos de registro enterrados. Requisitos, marcado, ensayos y evaluacién de conformidad. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

14.2.3. Escaleras fijas para pozos de registro

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 14396:2004. Escaleras
fijas para pozos de registro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

14.3. Plantas elevadoras de aguas residuales

14.3.1. Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2002. Norma de aplicacién: UNE-EN 12050-1:2001. Plantas
elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. Principios de construccién y ensayo. Parte 1:
Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 3.

14.3.2. Plantas elevadoras de aguas residuales que no contienen materias fecales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 12050-2:2001. Plantas
elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. Principios de construccién y ensayo. Parte 2:
Plantas elevadoras de aguas residuales que no contienen materias fecales. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.

14.3.3. Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales para aplicaciones limitadas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 12050-3:2001. Plantas
elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. Principios de construccién y ensayo. Parte 3:
Plantas elevadoras de aguas residuales que contienen materias fecales para aplicaciones limitadas. Sistema de
evaluacién de la conformidad: 3.

14.4. Vdlvulas

14.4.1. Valvulas de retencion para aguas residuales que no contienen materias fecales y para aguas
residuales que contienen materias fecales en plantas elevadoras de aguas residuales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2002. Norma de aplicacion: UNE-EN 12050-4:2001. Plantas
elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. Principios de construccién y ensayo. Parte 4:
Vdlvulas de retencién para aguas residuales que no contienen materias fecales y para aguas residuales que
contienen materias fecales. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3.

14.4.2. Valvulas equilibradoras de presién para sistemas de desagie

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 12380:2003. Vdalvulas



equilibradoras de presién para sistemas de desagUe. Requisitos, métodos de ensayo y evaluacién de la
conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

14.5. Canales de desagie para zonas de circulacion utilizadas por peatones y vehiculos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2004, norma de aplicacién: UNE-EN 1433:2003 y desde el 1 de
enero de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN 1433:2003/A1:2005. Canales de desagie para zonas de circulacion
utilizadas por peatones y vehiculos. Clasificacion, requisitos de disefio y de ensayo, marcado y evaluacion de la
conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

14.6. Pequenias instalaciones de depuracion de aguas residuales

14.6.1. Fosas sépticas prefabricadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Normas de aplicaciéon: UNE-EN 12566-1:2000 y UNE-EN
12566-1/A1:2004. Pequeias instalaciones de depuracién de aguas residuales para poblaciones de hasta 50
habitantes equivalentes. Parte 1: Fosas sépticas prefabricadas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.
14.6.2. Fosas sépticas montadas en su destino a partir de conjuntos prefabricados

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 12566-4:2008. Pequenas
instalaciones de depuracién de aguas residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Parte
4: Fosas sépticas montadas en su destino a partir de conjuntos prefabricados. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3.

14.6.3. Plantas de depuracion de aguas residuales domésticas prefabricadas y/o montadas en su destino
Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 12566-3:2006+A1:2009.
Pequefas instalaciones de depuracidon de aguas residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes
equivalentes. Parte 3: Plantas de depuracién de aguas residuales domésticas prefabricadas y/o montadas en su
destino. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3.

14.7. Dispositivos antiinundacién para edificios

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 13564-1:2003. Dispositivos
antiinundacién para edificios. Parte 1: Requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

14.8. Juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje

14.8.1. Caucho vulcanizado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 681-1:1996, desde el 1 de
enero de 2004, normas de aplicacion: UNE-EN 681-1:1996/A1:1999 y UNE-EN 681-1:1996/A2:2002 y desde el 1 de
enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 681-1:1996/A3:2006. Juntas elastoméricas. Requisitos de los
materiales para juntas de estanquidad de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y en drengje. Parte 1:
Caucho vulcanizado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

14.8.2. Elastdmeros termopldsticos

Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004, normas de aplicacion: UNE-EN 681-2:2001 y UNE-EN 681-
2:2001/A1:2002 y desde el 1 de enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 681-2:2001/A2:2006. Juntas
elastoméricas. Requisitos de los materiales para juntas de estanquidad de tuberias empleadas en
canalizaciones de agua y en drendje. Parte 2: Elastémeros termopldsticos. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 4.

14.8.3. Materiales celulares de caucho vulcanizado

Marcado CE obligatorio desde 1 de enero de 2004. Normas de aplicaciéon: UNE-EN 681-3:2001 y UNE-EN 681-
3:2001/A1:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para juntas de estanquidad de tuberias
empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 3: Materiales celulares de caucho vulcanizado.
Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

14.8.4. Elementos de estanquidad de poliuretano moldeado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2004. Normas de aplicacion: UNE-EN 681-4:2001 y UNE-EN 681-
4:2001/A1:2002. Juntas elastoméricas. Requisitos de los materiales para juntas de estanquidad de tuberias
empleadas en canalizaciones de agua y en drenaje. Parte 4: Elementos de estanquidad de poliuretano
moldeado. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

14.9. Separadores de grasas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006, norma de aplicacién: UNE-EN 1825-1:2005 y desde el
1 de enero de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN 1825-1:2005/AC:2006. Separadores de grasas. Parte 1:
Principios de diseno, caracteristicas funcionales, ensayos, marcado y control de calidad. Sistema de evaluaciéon
de la conformidad: 3/4.

14.10. Adhesivos para sistemas de canalizacién en materiales termopldsticos sin presion

Marcado CE obligado desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 14680:2007. Adhesivos para
sistemas de canalizacién en materiales termopldsticos sin presion. Especificaciones. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

15. INSTALACION DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

15.1. Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN 997:2004 y desde el 1
de enero de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN 997:2004/A1:2007. Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén
incorporado. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

15.2. Urinarios murales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 13407:2007. Urinarios
murales. Requisitos funcionales y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

15.3. Tubos y racores de acero para el transporte de liquidos acuosos, incluido el agua destinada al
consumo humano

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2007. Normas de aplicacién: UNE-EN 10224:2003 y UNE-EN
10224:2003/A1:2006. Tubos y racores de acero para el fransporte de liquidos acuosos, incluido el agua destinada
al consumo humano. Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.4. Juntas para la conexién de tubos de acero y racores para el transporte de liquidos acuosos incluido
agua para el consumo humano

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 10311:2006. Juntas para la



conexién de tubos de acero y racores para el transporte de liquidos acuosos incluido agua para el consumo
humano. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

15.5. Tubos y racores de acero inoxidable para el fransporte de liquidos acuosos incluyendo agua para el
consumo humano

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2007. Normas de aplicacién: UNE-EN 10312:2003 y UNE-EN
10312:2003/A1:2006. Tubos y racores de acero inoxidable para el fransporte de liquidos acuosos incluyendo
agua para el consumo humano. Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacién de la conformidad:
4,

15.6. Baneras de hidromasaje

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 12764:2005+A1:2008.
Aparatos sanitarios. Especificaciones para baferas de hidromasaje. Sistema de evaluacién de la conformidad:
4,

15.7. Fregaderos de cocina

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13310:2003. Fregaderos de
cocina. Requisitos funcionales y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.8. Bidets

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 14528:2007. Bidefs.
Requisitos funcionales y métodos de ensayo. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 4.

15.9. Cubetas de lavado comunes para usos domésticos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 14296:2006. Cubetas de
lavado comunes para usos domésticos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

15.10. Mamparas de ducha

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 14428:2005+A1:2008.
Mamparas de ducha. Requisitos funcionales y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
15.11. Cobre y aleaciones de cobre. Tubos redondos de cobre, sin soldadura, para agua y gas en
aplicaciones sanitarias y de calefaccién

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2010. Normas de aplicacion: UNE-EN 1057:2007+A1:2010.
Cobre y aleaciones de cobre. Tubos redondos de cobre, sin soldadura, para agua y gas en aplicaciones
sanitarias y de calefaccién. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/3/4.

15.12. Lavabos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 14688:2007. Aparatos
sanitarios. Lavabos. Requisitos funcionales y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
15.13. Adhesivos para sistemas de canalizaciéon de materiales termoplasticos para fluidos liquidos a presion
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 14814:2007. Adhesivos para
sistemas de candalizacién de materiales termopldsticos para fluidos liquidos a presion. Especificaciones. Sistema
de evaluacién de la conformidad: 4.

16. INSTALACION DE VENTILACION

16.1. Sistemas para el control de humos y de calor

16.1.1. Cortinas de humo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2008. Normas de aplicaciéon: UNE-EN 12101-1:2007 y UNE-
EN 12101-1:2007/A1:2007. Sistemas para el control de humos y de calor. Parte 1: Especificaciones para cortinas
de humo. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

16.1.2. Aireadores de extraccién natural de extraccién de humos y calor

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 12101-2:2004. Sistemas
para el control de humos y de calor. Parte 2: Especificaciones para aireadores de extraccién natural de
extracciéon de humos y calor. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

16.1.3. Aireadores exiractores de humos y calor mecdnicos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de albril de 2005, norma de aplicacién: UNE-EN 12101-3:2002 y desde el 1 de
enero de 2006, norma de aplicaciéon: UNE-EN 12101-3:2002/AC:2006. Sistemas de control de humos y calor. Parte
3: Especificaciones para aireadores extractores de humos y calor mecdnicos. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1.

16.1.4. Sistemas de presion diferencial. Equipos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 12101-6:2006. Sistemas para
control de humos y de calor. Parte 6: Sistemas de presion diferencial. Equipos. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1.

16.1.5. Suministro de energia

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de mayo de 2012. Norma de aplicacién: UNE-EN 12101-10:2007. Sistemas
de control de humos y calor. Parte 10: Suministro de energia. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.
16.1.6. Alarmas de humo auténomas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 14604:2006 y desde el 1 de
agosto de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN 14604:2006/AC:2009. Alarmas de humo auténomas. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

16.2. Chimeneas

16.2.1. Chimeneas con conductos de humo de arcilla o cerdmicos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2009. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 13063-1:2006+A1:2008.
Chimeneas. Chimeneas con conductos de humo de arcilla o cerdmicos. Parte 1: Requisitos y métodos de
ensayo para resistencia al hollin. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN 13063-2:2006+A1:2008.
Chimeneas. Chimeneas con conductos de humo de arcilla o cerdmicos. Parte 2: Requisitos y métodos de
ensayo en condiciones hUmedas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13063-3:2008. Chimeneas.
Chimeneas con conductos interiores de arcilla o cerdmicos. Parte 3: Requisitos y métodos de ensayo para



chimeneas con sistema de tfiro de aire. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+/4.

16.2.2. Paredes exteriores de arcilla o cerdmicas para chimeneas modulares

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 13069:2006. Chimeneas.
Paredes exteriores de arcilla o cerédmicas para chimeneas modulares. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.3. Materiales para conductos de ladrillo de chimeneas industriales autoportantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 13084-5:2006. Chimeneas
industriales autoportantes. Parte 5: Materiales para conductos de ladrillo. Especificacién del producto. Sistema
de evaluacién de la conformidad: 2+.

16.2.4. Construcciones cilindricas de acero de uso en chimeneas de pared simple de acero y revestimientos
de acero de chimeneas autoportantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN 13084-7:2006 y desde el 1
de agosto de 2008, norma de aplicacién: UNE-EN 13084-7:2006/AC:2009. Chimeneas autoportantes. Parte 7:
Especificaciones de producto para construcciones cilindricas de acero de uso en chimeneas de pared simple
de acero y revestimientos de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.5. Conductos de humo de arcilla o cerdmicos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2004, norma de aplicaciéon: UNE-EN 1457:2003 y desde el 1 de
enero de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 1457:2003/AC:2007 V2. Chimeneas. Conductos de humo de arcilla
o cerdmicos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.6. Chimeneas metdlicas modulares

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 1856-1:2010. Chimeneas.
Requisitos para chimeneas metdlicas. Parte 1: Chimeneas modulares. Sistema de evaluacién de la conformidad:
2+/4.

16.2.7. Conductos interiores y conductos de unién metdlicos

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 1856-2:2010. Chimeneas.
Requisitos para chimeneas metdlicas. Parte 2: Conductos interiores y conductos de unidon metdlicos. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.8. Conductos interiores de hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 1857:2004+A1:2008.
Chimeneas. Componentes. Conductos interiores de hormigdn. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.
16.2.9. Bloques para conductos de humo de hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 1858:2010. Chimeneas.
Componentes. Bloques para conductos de humo de hormigdn. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.
16.2.10. Elementos de pared exterior de hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 12446:2003. Chimeneas.
Componentes. Elementos de pared exterior de hormigdn. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.
16.2.11. Terminales de los conductos de humos arcillosos/cerdmicos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2004. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 13502:2003. Chimeneas.
Terminales de los conductos de humos arcillosos/cerdmicos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 4.

16.2.12. Chimeneas con conductos de humo de material plastico

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 14471:2006. Chimeneas.
Requisitos y métodos de ensayo para sistemas de chimeneas con conductos de humo de material pldstico.
Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/2+/3/4.

16.2.13. Bloques para conductos de humo de arcilla o cerdmicos para chimeneas de pared simple

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 1806:2008. Chimeneas.
Blogues para conductos de humo de arcilla o cerdmicos para chimeneas de pared simple. Requisitos y métodos
de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

16.2.14. Terminales verticales para calderas tipo Cé

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 14989-1:2008. Chimeneas.
Requisitos y métodos de ensayo para chimeneas metdlicas y conductos de suministro de aire independientes
del material para calderas estancas. Parte 1: Terminales verticales para calderas tipo Cé. Sistema de evaluaciéon
de la conformidad: 2+.

16.2.15. Conductos de humos y de suministro de aire para calderas estancas individuales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 14989-2:2010. Chimeneas y
sistemas de conductos de suministro de aire para calderas estancas. Requisitos y métodos de ensayo. Parte 2:
Conductos de humos y de suministro de aire para calderas estancas individuales. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

17. INSTALACION DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

17.1. Productos de proteccién contra el fuego

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 018-1. Productos de proteccidn contra el fuego. Parte 1: General. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 018-2. Productos de proteccidn contra el fuego. Parte 2: Pinturas reactivas
para la proteccién contra el fuego de elementos de acero. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.
Norma de aplicacién: Guia DITE N° 018-3. Productos de proteccidn contra el fuego. Parte 3: Productos y kits de
sistemas de revoco para aplicaciones de proteccidn contra el fuego. Sistema de evaluacién de la conformidad:
1/3/4.

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 018-4. Productos de proteccién contra el fuego. Parte 4: Productos y kits para
proteccién contra el fuego a base de paneles rigidos y semirrigidos, y mantas. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4.

17.2. Hidrantes

17.2.1. Hidrantes bajo tierra



Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2007. Norma de aplicacion: UNE- EN 14339:2006. Hidrantes
contra incendio bajo tierra. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.2.2. Hidrantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14384:2006. Hidrantes.
Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.3. Sistemas de deteccidn y alarma de incendios

17.3.1. Dispositivos de alarma de incendios acUsticos

Marcado CE obligatorio desde el 30 de junio de 2005, normas de aplicacién: UNE-EN 54-3:2001 y UNE-EN 54-
3/A1:2002 y desde el 1 de junio de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 54-3:2001/A2:2007. Sistemas de deteccion
y alarma de incendios. Parte 3: Dispositivos de alarma de incendios. Dispositivos acuUsticos. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.2. Dispositivos de alarma de fuego. Alarmas visuales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2013. Norma de aplicacion: UNE-EN 54-23:2010. Sistemas de
deteccidon y alarma de incendios. Parte 23: dispositivos de alarma de fuego - Alarmas visuales. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.3. Equipos de suministro de alimentacién

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2005, normas de aplicacion: EN 54-4:1997, adoptada como UNE
23007-4:1998 y EN 54-4/AC:1999, adoptada como UNE 23007-4:1998/ERRATUM:1999 y desde el 1 de agosto de
2009, normas de aplicacién: EN 54-4/A1:2003, adoptada como UNE 23007-4:1998/1M:2003 y EN 54-
4:1997/A2:2007, adoptada como UNE 23007-4:1998/2M:2007. Sistemas de deteccidn y alarma de incendios.
Parte 4: Equipos de suministro de alimentacién. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.3.4. Detectores de calor puntuales

Marcado CE obligatorio desde el 30 de junio de 2005. Normas de aplicacién: UNE-EN 54-5:2001 y UNE-EN 54-
5/A1:2002. Sistemas de deteccién y alarma de incendios. Parte 5: Detectores de calor. Detectores puntuales.
Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.3.5. Detectores de humo puntuales que funcionan seguin el principio de luz difusa, luz fransmitida o por
ionizacion

Marcado CE obligatorio desde el 30 de junio de 2005, normas de aplicacién: UNE-EN 54-7:2001, UNE-EN 54-
7/A1:2002 y desde el 1 de agosto de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN 54-7:2001/A2:2007. Sistemas de
deteccion y alarma de incendios. Parte 7: Detectores de humo. Detectores puntuales que funcionan segun el
principio de luz difusa, luz fransmitida o por ionizacién. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.3.6. Detectores de llama puntuales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2008. Normas de aplicacion: UNE-EN 54-10:2002 y UNE-EN
54-10:2002/A1:2007. Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 10: Detectores de llama. Detectores
puntuales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.7. Pulsadores manuales de alarma

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2008, normas de aplicacién: UNE-EN 54-11:2001 y UNE-EN
54-11:2001/A1: 2007. Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Parte 11: Pulsadores manuales de alarma.
Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1.

17.3.8. Detectores de humo de linea que utilizan un haz éptico de luz

Marcado CE obligatorio desde el 31 de diciembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 54-12:2003. Sistemas
de deteccién y alarma de incendios. Parte 12: Detectores de humo. Detectores de linea que utilizan un haz
Spftico de luz. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.3.9. Aisladores de cortocircuito

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 54-17:2007 y desde el 1
de enero de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN 54-17:2007/AC:2010. Sistemas de deteccién y alarma de
incendios. Parte 17: Aisladores de cortocircuito. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.10. Dispositivos de entrada/salida

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 54-18: 2007. Sistemas de
detecciéon y alarma de incendios. Parte 18: Dispositivos de entrada/salida. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1.

17.3.11. Detectores de aspiracién de humos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN 54-20:2007 y desde el 1 de
agosto de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN 54-20:2007/AC:2009. Sistemas de deteccion y alarma de
incendios. Parte 20: Detectores de aspiracion de humos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.12. Equipos de transmision de alarmas y avisos de fallo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 54-21:2007. Sistemas de
deteccion y alarma de incendios. Parte 21: Equipos de transmisién de alarmas y avisos de fallo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.13. Equipos de control e indicacién

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2009. Normas de aplicacion: EN 54-2:1997, adoptada como
UNE 23007-2:1998, UNE-EN 54-2:1997/A1:2006, adoptada como UNE 23007-2:1998/1M:2008 y EN 54-
2:1997/AC:1999, adoptada como UNE 23007-2:1998/ERRATUM:2004. Sistemas de deteccidn y alarma de
incendios. Parte 2: Equipos de confrol e indicacién. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.3.14. Control de alarma por voz y equipos indicadores

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 54-16:2010. Sistemas de
detecciéon y alarma de incendios. Parte 16: Control de alarma por voz y equipos indicadores. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

17.3.15. Componentes de los sistemas de alarma por voz. Altavoces

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 54-24:2010. Sistemas de
deteccion y alarma de incendios. Parte 24: Componentes de los sistemas de alarma por voz. Altavoces. Sistema
de evaluaciéon de la conformidad: 1.

17.3.16. Componentes que utilizan enlaces radioeléctricos



Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 54-25:2009. Sistemas de
deteccion y alarma de incendios. Parte 25: Componentes que utilizan enlaces radioeléctricos. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

17.4. Instalaciones fijas de lucha contra incendios. Sistemas equipados con mangueras

17.4.1. Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de albril de 2004, norma de aplicacién: UNE-EN 671-1:2001 y desde el 1 de
enero de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN 671-1:2001/AC:2009. Instalaciones fijas de lucha contra incendios.
Sistemas equipados con mangueras. Parte 1: Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas. Sistema
de evaluaciéon de la conformidad: 1.

17.4.2. Bocas de incendio equipadas con mangueras planas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004, norma de aplicacién: UNE-EN 671-2:2001 y desde el 1 de
marzo de 2008, norma de aplicacién: UNE-EN 671-2:2001/A1:2005. Instalaciones fijas de lucha contra incendios.
Sistemas equipados con mangueras. Parte 2: Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

17.5. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincién mediante agentes
gaseosos

17.5.1. Dispositivos automdticos y eléctricos de control y retardo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-1:2004. Sistemas fijos
de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante agentes gaseosos. Parte 1:
Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos automdticos y eléctricos de control y retardo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.2. Dispositivos automdticos no eléctricos de control y de retardo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-2:2004. Sistemas fijos
de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincidn mediante agentes gaseosos. Parte 2:
Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos automdticos no eléctricos de control y de retardo. Sistema
de evaluacién de la conformidad: 1.

17.5.3. Dispositivos manuales de disparo y de paro

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-3:2003. Sistemas
fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante agentes gaseosos. Parte 3:
Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos manuales de disparo y de paro. Sistema de evaluacion de
la conformidad: 1.

17.5.4. Conjuntos de vdlvulas de los contenedores de alta presién y sus actuadores

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-4:2005. Sistemas fijos
de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincidn mediante agentes gaseosos. Parte 4:
Requisitos y métodos de ensayo para los conjuntos de vdlvulas de los contenedores de alta presidn y sus
actuadores. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.5.5. Vdlvulas direccionales de alta y baja presion y sus actuadores para sistemas de CO2

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-5:2007. Sistemas fijos
de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante agentes gaseosos. Parte 5:
Requisitos y métodos de ensayo para vdlvulas direccionales de alta y baja presién y sus actuadores para
sistemas de CO2. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.5.6. Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-6:2007. Sistemas fijos
de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincidn mediante agentes gaseosos. Parte é:
Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1.

17.5.7. Difusores para sistemas de CO2

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004, norma de aplicacién: UNE-EN 12094-7:2001 y desde el 1 de
noviembre de 2006, norma de aplicacién: UNE-EN 12094-7:2001/A1:2005. Sistemas fijos de extincién de incendios.
Componentes para sistemas de extincién mediante agentes gaseosos. Parte 7: Requisitos y métodos de ensayo
para difusores para sistemas de CO2. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.5.8. Conectores

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-8:2007. Sistemas fijos
de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincidn mediante agentes gaseosos. Parte 8:
Requisitos y métodos de ensayo para conectores. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

17.5.9. Detectores especiales de incendios

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-9:2003. Sistemas
fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante agentes gaseosos. Parte 9:
Requisitos y métodos de ensayo para detectores especiales de incendios. Sistema de evaluaciéon de la
conformidad: 1.

17.5.10. Presostatos y manémetros

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-10:2004. Sistemas fijos
de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincidn mediante agentes gaseosos. Parte 10:
Requisitos y métodos de ensayo para presostatos y mandmetros. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.
17.5.11. Dispositivos mecdnicos de pesaje

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 12094-11:2003.
Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de extincién mediante agentes gaseosos.
Parte 11: Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos mecdnicos de pesaje. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1.

17.5.12. Dispositivos neumdticos de alarma

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 12094-12:2004.
Sistemas fijos de extincidon de incendios. Componentes para sistemas de extincién mediante agentes gaseosos.
Parte 12: Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos neumdaticos de alarma. Sistema de evaluacion de la



conformidad: 1.

17.5.13. Vdlvulas de retencién y vdlvulas antirretorno

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004, norma de aplicacién: UNE-EN 12094-13:2001 y desde el 1 de
enero de 2010, norma de aplicacién: UNE-EN 12094-13/AC:2002. Sistemas fijos de lucha contra incendios.
Componentes para sistemas de extincién mediante agentes gaseosos. Parte 13: Requisitos y métodos de ensayo
para vdlvulas de retencién y vdlvulas antirretorno. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.6. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de rociadores y agua
pulverizada

17.6.1. Rociadores automdticos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005, norma de aplicacion: UNE-EN 12259-1:2002, desde el
1 de marzo de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN 12259-1:2002/A2:2005 y desde el 1 de noviembre de 2007,
norma de aplicacién: UNE-EN 12259-1:2002/A3:2007. Proteccién contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra
incendios. Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Parte 1: Rociadores automaticos.
Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1.

17.6.2. Conjuntos de vdlvula de alarma de tuberia mojada y cdmaras de retardo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007, normas de aplicacion: UNE-EN 12259-2:2000, UNE-EN
12259-2/A1:2001 y UNE-EN 12259-2:2000/A2:2007, desde el 1 de junio de 2005, norma de aplicacién: UNE-EN
12259-2/AC:2002. Proteccién contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para
sistemas de rociadores y agua pulverizada. Parte 2: Conjuntos de vdlvula de alarma de tuberia mojada 'y
cdmaras de retardo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.6.3. Conjuntos de vdlvula de alarma para sistemas de tuberia seca

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Normas de aplicacion: UNE-EN 12259-3:2001, UNE-EN
12259-3:2001/A1:2001 y UNE-EN 12259-3:2001/A2:2007. Proteccién contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra
incendios. Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Parte 3: Conjuntos de vdlvula de
alarma para sistemas de tuberia seca. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1.

17.6.4. Alarmas hidromecanicas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2004. Normas de aplicacién: UNE-EN 12259-4:2000 y UNE-EN
12259-4:2000/A1:2001. Proteccién contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para
sistemas de rociadores y agua pulverizada. Parte 4: Alarmas hidromecdnicas. Sistema de evaluaciéon de la
conformidad: 1.

17.6.5. Detectores de flujo de agua

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 12259-5:2003.
Proteccién contra incendios. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Componentes para sistemas de
rociadores y agua pulverizada. Parte 5: Detectores de flujo de agua. Sistema de evaluaciéon de la conformidad:
1.

17.7. Productos cortafuego y de sellado contra el fuego

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 026-1. Productos cortafuego y de sellado contra el fuego. Parte 1: General.
Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/3/4.

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 026-2 Productos cortafuego y de sellado contra el fuego. Parte 2: Sellado de
penetraciones. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 026-3 Productos cortafuego y de sellado contra el fuego. Parte 3: Sellado de
juntas y aberturas lineales. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/3/4.

19. OTROS (Clasificaciéon por material)

19.1. HORMIGONES, MORTEROS Y COMPONENTES

19.1.1. Cementos comunes*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2002, normas de aplicaciéon: UNE-EN 197-1:2000 y UNE-EN 197-
1:2002 ERRATUM, desde el 1 de febrero de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN 197-1/A1:2005 y desde el 1 de
abril de 2009, norma de aplicaciéon: UNE-EN 197-1:2000/A3:2008. Cemento. Parte 1: Composicion,
especificaciones y criterios de conformidad de los cementos comunes. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1+.

19.1.2. Cementos de escorias de horno alto de baja resistencia inicial

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 197-4:2005 Cemento.
Parte 4: Composicién, especificaciones y criterios de conformidad de los cementos de escorias de horno alto de
baja resistencia inicial. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.3. Cementos de albaiileria

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 413-1:2005. Cementos
de albahdileria. Parte 1: Composicidn, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1+.

19.1.4. Cemento de aluminato cdlcico

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 14647:2006. Cemento de
aluminato cdlcico. Composicién, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1+.

19.1.5. Cementos especiales de muy bajo calor de hidrataciéon

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 14216:2005. Cemento.
Composicion, especificaciones y criterios de conformidad de los cementos especiales de muy bajo calor de
hidratacién. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.6. Cementos supersulfatados

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de noviembre de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 15743:2010.
Cementos supersulfatados. Composicion, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 1+.

19.1.7. Cenizas volantes para hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 450-1:2006+A1:2008.



Cenizas volantes para hormigdn. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.8. Cales para la construccion*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2003, norma de aplicacion: UNE-EN 459-1:2002 y desde el 1 de
enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 459-1:2002/AC:2002. Cales para la construccion. Parte 1:
Definiciones, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2.

19.1.9. Aditivos para hormigones*

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 934-2:2010. Aditivos para
hormigones, morteros y pastas. Parte 2: Aditivos para hormigones. Definiciones, requisitos, conformidad,
marcado y etiquetado. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

19.1.10. Aditivos para morteros para albahileria

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de mayo de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 934-3:2010. Aditivos para
hormigones, morteros y pastas. Parte 3: Aditivos para morteros para albaiileria. Definiciones, requisitos,
conformidad, marcado y efiquetado. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

19.1.11. Aditivos para pastas para tendones de pretensado

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de de marzo de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 934-4:2010. Aditivos
para hormigones, morteros y pastas. Parte 4: Aditivos para pastas para tendones de pretensado. Definiciones,
especificaciones, conformidad, marcado y etiquetado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.1.12. Aditivos para hormigén proyectado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 934-5:2009. Aditivos para
hormigones, morteros y pastas. Parte 5: Aditivos para hormigdn proyectado. Definiciones, especificaciones y
criterios de conformidad. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

19.1.13. Morteros para revoco y enlucido*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005, norma de aplicacién: UNE EN 998-1:2003 y desde el 1 de
junio de 2006, norma de aplicacién: UNE-EN 998-1:2003/AC:2006. Especificaciones de los morteros para
albadileria. Parte 1: Morteros para revoco y enlucido. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

19.1.14. Morteros para albahileria*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 998-2:2004.
Especificaciones de los morteros para albanileria. Parte 2: Morteros para albadileria. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.

19.1.15. Aridos para hormigén*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 12620:2003+A1:2009. Aridos
para hormigdn. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+/4. El sistema de evaluacién de la conformidad
aplicable en general a estos productos a efectos reglamentarios serd el 2+; no obstante, las disposiciones
reglamentarias especificas de cada producto podrdn establecer para determinados productos y usos el sistema
de evaluaciéon de la conformidad: 4.

19.1.16. Aridos ligeros para hormigén, mortero e inyectado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004, norma de aplicacién: UNE-EN 13055-1:2003 y desde el 1 de
enero de 2010, norma de aplicacién: UNE-EN 13055-1/AC:2004. Aridos ligeros. Parte 1: Aridos ligeros para
hormigdn, mortero e inyectado. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4. El sistema de evaluacién de la
conformidad aplicable en general a estos productos a efectos reglamentarios serd el 2+; no obstante, las
disposiciones reglamentarias especificas de cada producto podrdn establecer para determinados productos y
usos el sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

19.1.17. Aridos ligeros para mezclas bituminosas, tratamientos superficiales y aplicaciones en capas tratadas y
no fratadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 13055-2:2005. Aridos ligeros.
Parte 2: Aridos ligeros para mezclas bituminosas, tratamientos superficiales y aplicaciones en capas tratadas y no
tratadas. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 2+/4. El sistema de evaluacion de la conformidad
aplicable en general a estos productos a efectos reglamentarios serd el 2+; no obstante, las disposiciones
reglamentarias especificas de cada producto podrdn establecer para determinados productos y usos el sistema
de evaluaciéon de la conformidad 4.

19.1.18. Aridos para morteros*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004, norma de aplicacién: UNE-EN 13139:2003 y desde el 1 de
enero de 2010, norma de aplicacién: UNE-EN 13139/AC:2004. Aridos para morteros. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 2+/4. El sistema de evaluacién de la conformidad aplicable en general a estos productos a
efectos reglamentarios serd el 2+; no obstante, las disposiciones reglamentarias especificas de cada producto
podrdn establecer para determinados productos y usos el sistema de evaluacién de la conformidad 4.

19.1.19. Aridos para capas granulares y capas tratadas con conglomerados hidrdulicos para su uso en capas
estructurales de firmes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 13242:2003+A1:2008. Aridos
para capas granulares y capas tratadas con conglomerados hidrdulicos para su uso en capas estructurales de
firmes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4. El sistema de evaluaciéon de la conformidad aplicable
en general a estos productos a efectos reglamentarios serd el 2+; no obstante, las disposiciones reglamentarias
especificas de cada producto podrdn establecer para determinados productos y usos el sistema de evaluaciéon
de la conformidad 4.

19.1.20. Humo de silice para hormigén

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 13263-1:2006+A1:2009.
Humo de silice para hormigén. Definiciones, requisitos y control de la conformidad. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1+.

19.1.21. Aglomerantes, aglomerantes compuestos y mezclas hechas en fdbrica para suelos autonivelantes a
base de sulfato de calcio

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13454-1:2006. Aglomerantes,
aglomerantes compuestos y mezclas hechas en fdbrica para suelos autonivelantes a base de sulfato de calcio.



Parte 1: Definiciones y especificaciones. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

19.1.22. Aglomerantes para soleras continuas de magnesia. Magnesia cdustica y cloruro de magnesio
Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacién: UNE-EN 14016-1:2006.
Aglomerantes para soleras continuas de magnesia. Magnesia cdustica y cloruro de magnesio. Parte 1:
Definiciones y especificaciones. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 3/4.

19.1.23. Pigmentos para la coloracion de materiales de construccién basados en cemento y/o cal

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007, norma de aplicacién: UNE-EN 12878:2007+ERRATUM y
desde el 1 de enero de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN 12878:2007/AC:2007. Pigmentos para la coloracién
de materiales de construccion basados en cemento y/o cal. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacién de la conformidad: 2+.

19.1.24. Fibras de acero para hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 14889-1:2008. Fibras para
hormigdn. Parte 1: Fibras de acero. Definiciones, especificaciones y conformidad. Sistema de evaluaciéon de la
conformidad: 1/3.

19.1.25. Fibras poliméricas para hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2008. Norma de aplicacién: UNE-EN 14889-2:2008. Fibras para
hormigén. Parte 2: Fibras poliméricas. Definiciones, especificaciones y conformidad. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1/3.

19.1.24. Escorias granuladas molidas de horno alto para su uso en hormigones, morteros y pastas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 15167-1:2008. Escorias
granuladas molidas de horno alto para su uso en hormigones, morteros y pastas. Parte 1: Definiciones,
especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.2. YESO Y DERIVADOS

19.2.1. Placas de yeso laminado*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 520:2005+A1:2010.
Placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

19.2.2. Paneles de yeso*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 12859:2009. Paneles de
yeso. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3.
19.2.3. Paneles transformados con placas de yeso laminado con alma celular de cartén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2009. Norma de aplicacién: UNE-EN 13915:2009. Paneles
transformados con placas de yeso laminado con alma celular de cartdn. Definiciones, especificaciones y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3/4.

19.2.4. Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2003. Normas de aplicacién: UNE-EN 12860:2001 y UNE-EN
12860:2001/ERRATUM:2002 y desde el 1 de enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 12860:2001/AC:2002.
Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema
de evaluaciéon de la conformidad: 3.

19.2.5. Yeso de construccién y conglomerantes a base de yeso para la construccion *

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 13279-1:2009. Yeso de
construccién y conglomerantes a base de yeso para la construccion. Parte 1: Definiciones y especificaciones.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

19.2.6. Paneles compuestos de cartén yeso aislantes térmico/acusticos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 13950:2006. Paneles
compuestos de cartdn yeso aislantes térmico/acuUsticos. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 3/4.

19.2.7. Material para juntas para placas de yeso laminado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 13963:2006. Material para
juntas para placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacién de la conformidad: 3/4.

19.2.8. Productos de placas de yeso laminado de procesamiento secundario

Marcado CE obligatorio desde 1 de abril de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14190:2006. Productos de
placas de yeso laminado de procesamiento secundario. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 3/4.

19.2.9. Molduras de yeso prefabricadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 14209:2006. Molduras
de yeso prefabricadas. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad:
3/4.

19.2.10. Adhesivos a base de yeso para aislamiento térmico/acistico de paneles de composite y placas de
yeso

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 14496:2006. Adhesivos
a base de yeso para aislamiento térmico/acuUstico de paneles de composite y placas de yeso. Definiciones,
requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3/4.

19.2.11. Materiales en yeso fibroso

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 13815:2007. Materiales en
yeso fibroso. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad:
1/3/4.

19.2.12. Guardavivos y perfiles metdlicos para placas de yeso laminado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 14353:2009+A1:2010.
Guardavivos y perfiles metdlicos para placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y métodos de
ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

19.2.13. Elementos de fijacién mecdnica para sistemas de placas de yeso laminado



Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 14566+A1:2009.
Elementos de fijacion mecdnica para sistemas de placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacién de la conformidad: 4.

19.2.14. Placas de yeso laminado reforzadas con tejido de fibra

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 15283-1+A1:2009. Placas
de yeso laminado reforzadas con fibras. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Parte 1: Placas de yeso
laminado reforzadas con tejido de fibra. Sistema de evaluacién de la conformidad: 3/4.

19.2.15. Placas de yeso laminado con fibras

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 15283-2+A1:2009. Placas
de yeso laminado reforzadas con fibras. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Parte 2: Placas de yeso
laminado con fibras de evaluaciéon de la conformidad: 3/4.

19.6. ALUMINIO

19.6.1. Aluminio y aleaciones de aluminio. Productos estructurales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 15088:2006. Aluminio y
aleaciones de aluminio. Productos estructurales para construccién. Condiciones técnicas de inspeccion y
suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.7. MADERA

19.7.1. Tableros derivados de la madera

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13986:2006. Tableros
derivados de la madera para su utilizacién en la construccion. Caracteristicas, evaluacién de la conformidad y
marcado. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.7.2. Paneles a base de madera prefabricados portantes de caras tensionadas

Norma de aplicacién: Guia DITE N° 019. Paneles a base de madera prefabricados portantes de caras
tensionadas. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1.

19.9.  PLASTICOS

19.9.1. Perfiles de poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U)

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2010, norma de aplicacién: UNE-EN 13245-2:2009/AC:2010y a
partir del 1 de julio de 2011, norma de aplicacién: UNE-EN 13245-2:2009. Pldsticos. Perfiles de poli(cloruro de
vinilo) no plastificado (PVC-U) para aplicaciones en edificacion. Parte 2: Perfiles para acabados interiores y
exteriores de paredes y techos. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/3/4.

Eivissa, Abril 2015

Marc Tur Torres; arquitecte



53 L30/2007 LEY DE CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO

1.0 Consideracions en projecte de caracter legal i contractual

D’acord amb I'article 75 . Llei 30-2007 — Contractes sector public El present projecte s’ha redactat d'acord a la
BASE DE DADES DE LA CONSTRUCCIO DE LES ILLES BALEARS instrument de referencia per a les obres de la
comunitat d'acord conveni amb el Col legi d'arquitectes de Balears i la Direccid General d'Arquitectura i
Habitatge de la Conselleria d’Obres Publiques, Habitatge i transport del Govern de les llles Balears.

El cost de la ma d'obra s’ha pres com a referéncia la publicada pel Col legi d’ Arquitectes Tecnics i
Aparelladors d'Eivissa i Formentera i per la PIMEEF.

El cost de partides especifiques correspon a pressupostos readlitzats per empreses especialitzades.
Per tant tofs els preus del projecte corresponen a preus actuals de mercat.

En tot cas, el criteri de la Direccié Facultativa, serd el que dictaminard sobre I'abast de afeccions i incidéncies
sobre serveis existents, imprevistos, dixi com visis ocults que puguin comportar excés d'amidaments sobre el
projecte, aixi mateix , en el cas de imprevistos o fets sobrevinguts , dictaminard sobre les resolucions mes
convenients per la bona finalitat de I'obra.

En quant al preu dels possibles imprevistos, s'aplicard la segient solucid:

- Si es fracta de partides d’'obra que figurin en projecte, s'aplicaran els preus unitaris del projecte.
- Si es fracten de partides diferents a les de projecte, s'aplicard el seglent criteri:

1-  Preus confradictoris
2-  Sino hi ha acord, s'aplicaran preus de contractacié d'obres similars,
promogudes per I'administracidé.

2.0 Especificacié obra completa

El present projecte avarca les feines de reforma interior d'edifici polivalent.

Per tant, d'acord I'article 127.2 del RD 1098/2001 Reglament General de la Llei de Contractes de les Administracions
Publiques, de 12 d'Octubre te la consideracié d’obra completa ,es a dir, susceptible de ser lliurada per el seu us o
posta en servei un cop s'hagi executat en la seva totalitat., ja que la seva posta en servei no depen d'altres
infraestructures independents dintre del barri .

3.0 Classificacié del tipus d’obra

En compliment de I'article 106. Classificacié de les obres, de la Llei 30-2007 — Contractes sector public, les obres
corresponents al present projecte es classifiquen en el grup: A - obres de primer establiment, reforma o
gran reparacio.

4.0 Proposta classificacié del contractista

L'acompliment del disposat en I'Article 25 del Reial Decret 1098/2001 Reglament General de la Llei de Contractes de
les Administracions Publiques, de 12 d'Octubre, es proposa a continuacié la classificacié que ha de ser exigida al
contractista per presentar-se a la licitacié d'aquestes obres.

Grup C Edificacio Subgrup Todos

5.0 Categoria del contracte
En compliment de I'article 26 del RD 1098/2001 |a categoria del contfracte es :

Categoria del contracte : C
Corresponent a una anualitat mitja que sobrepassi 120.000,0 € i no arribi a 360.000,0 €.

6.0 Representacié del contractista

El contractista adjudicatari de I'obra comunicard a la propietat i a la direccié técnica de I'obra el nom de
I'operari designat com a delegat de I'obra, que tindrd cardcter de cap de la mateixa, amb dedicacié plena,
durant la jornada laboral i amb les facultats per representar-la i adoptar, en tot moment, quantes decisions
competeixin a la contracta i corresponguin al contractista.

7.0 Termini d’'execucié

D’acord amb el programa de desenvolupaments dels treballs, i donat la naturalesa de I'obra es fixa una durada
del termini d'execucié de I'obra de : 4 mesos.



8.0 Termini de garantia

D’acord amb I'article 218 . Llei 30-2007 — Contractes sector pUblic, es proposa un termini de garantia de: 12 mesos.
9.0 Programa de treballs

D'acord amb l'article 144 del RD 1098/2001 Reglament General de Contractacié de I'Estat, el Contractista estara
obligat a presentar un programa de freballs en el termini d’un mes, excepte causa justificada, des de la
notificacié de I'autoritzacid per I'inici de les obres.

10.0 Revisié de preus

Considerant que el termini d'execucid de les obres es inferior a un any, no es tindrd en compta la revisié de
preus, d'acord amb I'article 77 . Llei 30-2007 - Contractes sector pUblic

11.0 Programa desenvolupament dels treballs

D’Acord amb l'article 107, de la Llei 30-2007 — Contractes sector pUblic s'adjunta Programa / pressupost de
confracta

Fases Mes01 Mes02 Mes03 Mes04
d’'obra

01

02

03

04

05

06

07

08

01 Enderrocs 07 Gest. Resid. i C. Qualitat
02 Albanileria 08 Seguretat i salut
03 Fusteria exterio , interior i vidres

04 Instalacions
05 Revestiments i Falses Sostres

06 Paviments

Previsié de Certificacio

Mes 01 02 03 04 Total

Import 39.768,95€ 65.865,25€ 88.667,55€ 96.081,99€ 290.383,74€

12.0 Pressupost

El pressupost de les obres es desglossa al document amidament i pressupost.
No obstant presentem un resum del pressupost total de I'obra:

PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL 201.669,38 €
13% Despeses Generals 26.217,02 €
6% Benefici Industrial 12.100,16 €
PRESSUPOST D'EXECUCIO DE CONTRACTA 239.986,56 €
21% IVA 50.397,18 €
PRESSUPOST GLOBAL DE LICITACIO 290.383,74 €

Eivissa, Abril de 2015

Marc Tur Torres; arquitecte



6 ANEJOS AL PROYECTO

6.1 ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
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NORMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLES A LA OBRA.



1.- ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES.

1.1.- OBJETO Y AUTOR DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

El presente Estudio Bdsico de Seguridad y Salud estd redactado para dar cumplimiento al Real Decreto
1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras
de construccion, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales.

Su autor es D. Marc Tur, arquitecto, y su elaboracién ha sido encargada por el Ayuntamiento de Sant Josep de
sa Talaia.

De acuerdo con el articulo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene mds de una empresa, o una empresa y
trabajadores auténomos, o mas de un trabajador autdénomo, el Promotor deberd designar un Coordinador en
materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra. Esta designacién deberd ser objeto de un
confrato expreso.

De acuerdo con el articulo 7 del citado R.D., el objeto del Estudio Bdsico de Seguridad y Salud es servir de base
para que el contratista elabora el correspondiente Plan de Seguridad y Salud el Trabajo, en el que se analizardn,
estudiardn, desarrollarén y complementardn las previsiones contenidas en este documento, en funcién de su
propio sistema de ejecucién de la obra.

1.2.- PROYECTO AL QUE SE REFIERE.

El presente Estudio Bdsico de Seguridad y Salud se refiere al Proyecto cuyos datos generales son:

PROYECTO DE REFERENCIA

Proyecto de Ejecucién de Actuacién en edificio polivalente
Arquitecto autor del proyecto Marc Tur

Titularidad del encargo Publico

Emplazamiento Carrer Pere Escanella, 28
Presupuesto de Ejecucién Material 201.669.38 €

Plazo de ejecucion previsto 4 meses

NUmero méximo de operarios 10

Total gproximado de jornadas

OBSERVACIONES:

1.3.- DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA.

En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde se
realizard la obra:

DATOS DEL EMPLAZAMIENTO

Accesos a la obra Via publica rodada
Topografia del terreno Urbano, en pendiente
Edificaciones colindantes No

Suministro de energia eléctrica Si

Suministro de agua Si

Sistema de saneamiento Si

Servidumbres y condicionantes No

OBSERVACIONES:




En la tabla siguiente se indican las caracteristicas generales de la obra a que se refiere el presente Estudio
Bdsico de Seguridad y Salud, y se describen brevemente las fases de que consta:

DESCRIPCION DE LA OBRA Y SUS FASES

Demoliciones Si, Manuales o mecdnicas de revestimientos, tabiqueria, instalaciones y carpinteria.

Movimiento No

de fierras

Cimentacién No

Estructuras

Cubiertas No

Albanileria y Tabiqueria de piezas de fabrica

cerramientos Tabiqueria y trasdosados de pladur

Acabados Revestimientos de madera, Guarnecidos y enlucidos de perlita
Alicatados, Falsos techos de escayola, Pavimentos de baldosas de gres
Pavimentos continuos de lindleo

Instalaciones Eléctrica, telecomunicaciones, fontaneria, saneamiento, extraccion.

Carpinteria Carpinteria interior de madera y exterior de aluminio

OBSERVACIONES:

1.4.- INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA.

De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D.1627/97, la obra dispondrd de los servicios higiénicos que se
indican en la tabla siguiente:

SERVICIOS HIGIENICOS

Vestuarios con asientos y taquillas individuales, provistas de llave.

X | Lavabos con agua fria, agua caliente, y espejo.

Duchas con agua fria y caliente.

X | Retfretes.

OBSERVACIONES:

- La utilizacién de los servicios higiénicos serd no simultdnea en caso de haber operarios de distintos sexos.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondrd del material de primeros
auxilios que se indica en la tabla siguiente, en la que se incluye ademds la identificacién y las distancias a los
centros de asistencia sanitaria mas cercanos:

PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA

NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX. (Km)
Primeros auxilios Botiquin portdtil En la obra
Asistencia Primaria (Urgencias) C.S San Josep 1 km
Asistencia Especializada (Hospital) Hospital de Can Misses 15 Km
OBSERVACIONES:

1.5.- MAQUINARIA DE OBRA.

La maguinaria que se prevé emplear en la ejecucion de la obra se indica en la relacidon (no exhaustiva) de
tabla adjunta:

MAQUINARIA PREVISTA

Grias-torre Hormigoneras

Montacargas Camiones

Maquinaria para movimiento de fierras Cabrestantes mecdnicos
X | Sierra circular X | Martillo compresor

OBSERVACIONES:




1.6.- MEDIOS AUXILIARES.

En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra y sus caracteristicas
mas importantes:

MEDIOS AUXILIARES

MEDIOS CARACTERISTICAS
Andamios colgados Deben someterse a una prueba de carga previa.
moviles Correcta colocacién de los pestillos de seguridad de los ganchos.

Los pescantes serdn preferiblemente metdlicos.

Los cabrestantes se revisardn trimestralmente.

Correcta disposicién de barandilla de segur., barra intermedia y rodapié.
Obligatoriedad permanente del uso de cinturén de seguridad.

ﬂ Andamios tubulares Deberdn montarse badjo la supervision de persona competente.
apoyados Se apoyardn sobre una base sélida y preparada adecuadamente.

Se dispondrdn anclajes adecuados a las fachadas.

Las cruces de San Andrés se colocardn por ambos lados.

Correcta disposicién de las plataformas de trabajo.

Correcta disposicién de barandilla de segur., barra intermedia y rodapié.
Correcta disposicidn de los accesos a los distintos niveles de trabajo.

Uso de cinturdn de seguridad de sujecién Clase A, Tipo | durante el
montaje y el desmontagje.

X | Andamios sobre borriquetas La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 3.5 m.
| X | Escaleras de mano Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en 1 m la altura a salvar.
Separacién de la pared en la base = Y4 de la altura total.
ﬂ Instalacion eléctrica Cuadro general en caja estanca de doble aislamiento, situado a h>1m:

I diferenciales de 0,3A en lineas de mdaquinas y fuerza.

| diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a tensién > 24V.

I. magnetotérmico general omnipolar accesible desde el exterior.

I. magnetotérmicos en lineas de mdaquinas, ftomas de cte. y alumbrado.
La instalacién de cables serd aérea desde la salida del cuadro.

La puesta a fierra (caso de no utilizar la del edificio) serd < 80 Q.

OBSERVACIONES:

2.- RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.

La tabla siguiente contiene la relacién de los riesgos laborables que pudiendo presentarse en la obra, van a ser
totalmente evitados mediante la adopcién de las medidas técnicas que también se incluyen:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS
X | Derivados de la rotura de instalaciones existentes X | Neutralizacién de las instalaciones existentes
| X | Presencia de lineas eléctricas de alta tension | X | Corte del fluido, puesta a tierra y cortocircuito
aéreas o subterrdneas de los cables

OBSERVACIONES:




3.- RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.

Este apartado contienen la identificacion de los riesgos laborales que no pueden ser completamente
eliminados, y las medidas preventivas y protecciones técnicas que deberdn adoptarse para el control y la
reduccidn de este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a aspectos generales afectan a la totalidad de la
obra, y las restantes a los aspectos especificos de cada una de las fases en las que ésta puede dividirse.

TODA LA OBRA

RIESGOS

X | Caidas de operarios al mismo nivel

X | Caidas de operarios a distinto nivel

X | Caidas de objetos sobre operarios

X | Caidas de objetos sobre terceros

X | Chogues o golpes contra objetos

X | Fuertes vientos

X | Trabgjos en condiciones de humedad

X | Contactos eléctricos directos e indirectos

X | Cuerpos extranos en los 0jos

X | Sobreesfuerzos

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE

ADOPCION

X | Orden vy limpieza de las vias de circulacién de la obra permanente

X | Ordeny limpieza de los lugares de frabajo permanente

X | Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T. permanente

X | lluminacién adecuada vy suficiente (alumbrado de obral) permanente

X | No permanecer en el radio de accidén de las mdquinas permanente

X | Puesta a tierra en cuadros, masas y méquinas sin doble aislamiento permanente

X | Sefndlizacién de la obra (sefales y carteles) permanente
Cintas de senalizacion y balizamiento a 10 m de distancia alternativa al vallado

X | Vallado del perimetro completo de la obra, resistente y de altura > 2m permanente
Marquesinas rigidas sobre accesos a la obra permanente

X | Pantalla inclinada rigida sobre aceras, vias de circulacién o ed. colindantes permanente

X | Extintor de polvo seco, de eficacia 21A-113B permanente

X | Evacuacién de escombros frecuente

X | Escaleras auxiliares ocasional

X | Informacién especifica para riesgos

concretos

Cursos y charlas de formacién frecuente
Grua parada y en posicion veleta con viento fuerte
Grua parada y en posicién veleta final de cada jornada

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

X | Cascos de seguridad permanente

X | Calzado protector permanente

X | Ropa de trabgjo permanente

X | Ropa impermeable o de proteccion con mal fiempo

X | Gafas de seguridad frecuente

X | Cinturones de proteccién del tronco ocasional

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:




FASE: ALBANILERIA Y CERRAMIENTOS

RIESGOS

X | Caidas de operarios al vacio

X | Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores

X | Atrapamientos y aplastamientos en manos durante el montaje de andamios
X | Atrapamientos por los medios de elevaciéon y transporte

X | Lesiones y cortes en manos

X | Lesiones, pinchazos y cortes en pies

X | Dermatosis por contacto con hormigones, morteros y otros materiales
X [ Incendios por almacenamiento de productos combustibles

X | Golpes o cortes con herramientas

X | Electrocuciones

X | Proyecciones de particulas al cortar materiales

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE
ADOPCION
X | Apuntalamientos y apeos permanente
X | Pasos o pasarelas permanente
X | Redes verticales permanente
X | Redes horizontales frecuente
X | Andamios (constitucidn, arriostramiento y accesos correctos) permanente
X | Plataformas de carga y descarga de material en cada planta permanente
X | Barandillas rigidas (0.9 m de altura, con listén intfermedio y rodapié) permanente
X | Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales permanente
X | Escaleras peldaneadas y protegidas permanente
X | Evitar tfrabajos superpuestos permanente
X | Bajante de escombros adecuadamente sujetas permanente
X | Proteccién de huecos de entrada de material en plantas permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Gafas de seguridad frecuente
X | Guantes de cuero o goma frecuente
X | Botas de seguridad permanente
X [ Cinturones y arneses de seguridad frecuente
X | Mdstiles y cables fiadores frecuente
X | Casco homologado permanente
MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:




FASE. ACABADOS

RIESGOS

Caidas de operarios al vacio

Caidas de materiales transportados

Ambiente pulvigeno

Lesiones y cortes en manos

Lesiones, pinchazos y cortes en pies

Dermatosis por contacto con materiales

Incendio por aimacenamiento de productos combustibles

Inhalacién de sustancias toxicas

Quemaduras

Electrocucion

Dol Dol Dol Dol Bl Bl Dl Dl Dl P P

Atrapamientos con o entre objetos o herramientas

Deflagraciones, explosiones e incendios

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE
ADOPCION
X | Ventilacién adecuada y suficiente (natural o forzadal) permanente
X | Andamios permanente
X | Plataformas de carga y descarga de material permanente
X | Barandillas permanente
X | Escaleras peldaneadas y protegidas permanente
X | Evitar focos de inflamacién permanente
Equipos auténomos de ventilaciéon permanente
X | Aimacenamiento correcto de los productos permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Gafas de seguridad ocasional
X | Guantes de cuero o goma frecuente
X | Botas de seguridad frecuente
X [ Cinturones y arneses de seguridad ocasional
X | Mdstiles y cables fiadores ocasional
X | Mascarilla filirante ocasional
X | Equipos autbnomos de respiracion ocasional
x | Casco homologado

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:




FASE: INSTALACIONES

RIESGOS

Caidas a distinto nivel por el hueco del ascensor ,escalera o doble espacio

Lesiones y cortes en manos y brazos

Dermatosis por contacto con materiales

Inhalacién de sustancias toxicas

Quemaduras

Golpes y aplastamientos de pies

Incendio por aimacenamiento de productos combustibles

Electrocuciones

Contactos eléctricos directos e indirectos

S>> > [ > | >

Ambiente pulvigeno

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE
ADOPCION
X | Ventilacién adecuada y suficiente (natural o forzadal) permanente
X | Escalera portdtil de tijera con calzos de goma y firantes frecuente
X | Proteccién del hueco permanente
Plataforma provisional para ascensoristas permanente
X | Realizar las conexiones eléctricas sin tensidn permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Gafas de seguridad ocasional
X | Guantes de cuero o goma frecuente
X | Botas de seguridad permanente
X [ Cinturones y arneses de seguridad ocasional
X | Mdstiles y cables fiadores ocasional
X | Mascarilla filirante ocasional
X | Casco de seguridad permanente

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:




4.- RIESGOS LABORALES ESPECIALES.

En la siguiente tabla se relacionan aquellos trabajos que siendo necesarios para el desarrollo de la obra definida
en el Proyecto de referencia, implican riesgos especiales para la seguridad y la salud de los trabajadores, y
estdn por ello incluidos en el Anexo Il del R.D. 1627/97.

También se indican las medidas especificas que deben adoptarse para controlar y reducir los riesgos derivados
de este fipo de frabajos.

TRABAJOS CON RIESGOS ESPECIALES MEDIDAS ESPECIFICAS PREVISTAS

Especialmente graves de caidas de altura, sepultamientos y
hundimientos

En proximidad de lineas eléctricas de alta tensién

Con exposicidn a riesgo de ahogamiento por inmersidon

Que impliquen el uso de explosivos

Que requieren el montaje y desmontaje de elementos
prefabricados pesados

OBSERVACIONES:

5.- PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS.

51.- ELEMENTOS PREVISTOS PARA LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO.

En el Proyecto de Ejecucidn a que se refiere el presente Estudio Bdsico de Seguridad y Salud se han
especificado una serie de elementos que han sido previstos para facilitar las futuras labores de mantenimiento y
reparacion del edificio en condiciones de seguridad y salud, y que una vez colocados, también servirdn para la
seguridad durante el desarrollo de las obras.

Estos elementos son los que se relacionan en la tabla siguiente:

UBICACION ELEMENTOS PREVISION

Cubiertas Ganchos de servicio

Elementos de acceso a cubierta (puertas, frampillas)

Barandillas en cubiertas planas

Gruas desplazables para limpieza de fachadas

Fachadas Ganchos en ménsula (pescantes)

Pasarelas de limpieza

OBSERVACIONES:




.-

NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES A LA OBRA.

GENERAL
[l Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.
[] Reglamento de los Servicios de Prevencién.

[] Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién.

(transposicién Directiva 92/57/CEE)

[] Disposiciones minimas en materia de sefalizacién de seguridad y salud.

[] Modelo de libro de incidencias.
Correccidn de errores.

[] Modelo de nofificacion de accidentes de trabajo.

[] Reglamento Seguridad e Higiene en el Trabajo de la Construccidn.
Modificacién.
Complementario.

[] Cuadro de enfermedades profesionales.

[] Ordenanza general de seguridad e higiene en el frabajo.
Correccidn de errores.
(derogados Titulos I 'y lll. Titulo Il: cap: T a V, VII, XIl)
[] Ordenanza trabajo industrias construccién, vidrio y cerdmica.
Anterior no derogada.
Correccidn de errores.
Modificacién (no derogada), Orden 28-08-70.
Interpretacion de varios articulos.
Interpretacion de varios articulos.

[] Sefalizacion y otras medidas en obras fijas en vias fuera de
poblaciones.

[] Proteccion de riesgos derivados de exposiciéon a ruidos.

[] Disposiciones min. seg. y salud sobre manipulacién manual de cargas
(Directiva 90/269/CEE)

[] Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.
Correccidn de errores.

Normas complementarias.
Modelo libro de registro.

[] Estatuto de los trabajadores.
Regulacién de la jornada laboral.
Formacién de comités de seguridad.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

[] Condiciones comerc. y libre circulacién de EPI (Directiva 89/686/CEE).
Modificacién: Marcado "CE" de conformidad y afio de colocacién.
Modificacién RD 159/95.

[] Disp. minimas de seg. y salud de equipos de proteccién individual.
(tfransposicion Directiva 89/656/CEE).

[] EPI contra caida de altura. Disp. de descenso.

[] Requisitos y métodos de ensayo: calzado
seguridad/proteccién/trabajo.

[] Especificaciones calzado seguridad uso profesional.

[] Especificaciones calzado proteccion uso profesional.

[] Especificaciones calzado trabajo uso profesional.

INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA
[] Disp. min. de seg. y salud para utilizacion de los equipos de trabajo
(transposicién Directiva 89/656/CEE).
[1 MIE-BT-028 del Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién
[] ITC MIE-AEM 3 Carretillas automotoras de manutencioén.
[] Reglamento de aparatos elevadores para obras.
Correccidn de errores.
Modificacién.
Modificacién.
[] Reglamento Seguridad en las Maquinas.
Correccidn de errores.
Modificacién.
Modificaciones en la ITC MSG-SM-1.
Modificacién (Adaptacién a directivas de la CEE).

Regulacién potencia acUstica de maquinarias. (Directiva 84/532/CEE).

Ampliaciéon y nuevas especificaciones.
[] Requisitos de seguridad y salud en mdquinas. (Directiva 89/392/CEE).
[] ITC-MIE-AEM2. GrUas-Torre desmontables para obra.

Correccidn de errores, Orden 28-06-88
[] ITC-MIE-AEM4. GrUuas méviles autopropulsadas usadas

Ley 31/95
RD 39/97
RD 1627/97

RD 485/97
Orden

Orden

Orden
Orden
Orden

RD 1995/78
Orden

Orden
Orden

Orden
Orden
Resolucion

Orden

RD 1316/89
RD 487/97

Orden

Orden
Orden

Ley 8/80
RD 2001/83
D. 423/71

RD 1407/92
RD 159/95
Orden

RD 773/97

UNEEN341
UNEEN344/A1

UNEEN345/A1
UNEEN346/A1
UNEEN347/A1

RD 1215/97

Orden
Orden
Orden

Orden
Orden

RD 1495/86

RD 590/89

Orden
RD 830/91
RD 245/89
RD 71/92
RD 1435/92

Orden

RD 2370/96

08-11-95
17-01-97
24-10-97

14-04-97
20-09-86
16-12-87
20-05-52
19-12-53
02-09-66
09-03-71

28-08-79
28-08-70

27-07-73
21-11-70
24-11-70
31-08-87

27-10-89
23-04-97

31-10-84
07-01-87
22-12-87
01-03-80
28-07-83
11-03-71

20-11-92
03-02-95
20-03-97
30-05-97

22-05-97
20-10-97

20-10-97
20-10-97
20-10-97

18-07-97

31-10-73
26-05-89
23-05-77

07-03-81
16-11-81
23-05-86

19-05-89
08-04-91
24-05-91
27-02-89
31-01-92
27-11-92
28-06-88

18-11-96

J.Estado
M.Trab.
Varios

M.Trab.
M.Trab.

M.Trab.
M.Trab.
M.Trab.

M.Trab.

M.Trab.
M.Trab.

M.Trab.
M.Trab.
DGT

M.Trab.

M.Trab.

M.Trab.

M.Trab.
M.Trab.
M-Trab.

M.Trab.

MRCor.

M.Presid.

AENOR
AENOR

AENOR
AENOR
AENOR

M.Trab.

M
MIE
M

MIE

10-11-95
31-01-97
25-10-97

23-04-97
13-10-86
31-10-86
29-12-87
15-06-52
22-12-53
01-10-66
25-08-78
16-03-71
06-04-71

05-09-09-70
17-10-70

28-11-70
05-12-70

02-11-89
23-04-97

07-11-84
22-11-84
15-01-87
29-12-87

~--80
03-08-83
16-03-71

28-12-92
08-03-95
06-03-97
12-06-97

23-06-97
07-11-97

07-11-97
07-11-97
07-11-97

18-07-97

27 - 31-12-73
09-06-89
14-06-77
18-07-77
14-03-81
21-07-86
04-10-86
19-05-89
11-04-91
31-05-91
11-03-89
06-02-92
11-12-92
07-07-88
05-10-88
24-12-96



. OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabagjos, el promotor designard un Coordinador en materia de Seguridad y Salud, cuando
en la ejecucién de las obras intervengan mds de una empresa, o una empresa y trabajadores auténomos o
diversos frabajadores auténomos.

La designacién del Coordinador en materia de Seguridad y Salud no eximird al promotor de las
responsabilidades.

El promotor deberd efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del comienzo de las obras, que
se redactard con arreglo a lo dispuesto en el Anexo Il del Real Decreto 1627/1.997 debiendo exponerse en la
obra de forma visible y actualizdndose si fuera necesario.

. COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

La designacién del Coordinador en la elaboracién del proyecto y en la ejecucién de la obra podrd recaer en la
misma persona.

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, deberd desarroliar las
siguientes funciones:

1. Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencién y seguridad.

2. Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las empresas y personal actuante apliquen de
manera coherente y responsable los principios de accidn preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la
Ley de Prevencidon de Riesgos Laborales durante la ejecucion de la obra, y en particular, en las actividades a
que se refiere el Articulo 10 del Real Decreto 1627/1.997.

3. Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones
infroducidas en el mismo.

4. Organizar la coordinacién de actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencién
de Riesgos Laborales.

5. Coordinarlas acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

6. Adoptarlas medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.

La Direccidn Facultativa asumird estas funciones cuando no fuera necesario la designacion del Coordinador.
. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicacién del Estudio Bdasico de Seguridad y Salud, el contratista, antes del inicio de la obra, elaborard un
Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones
contenidas en este Estudio Bdsico y en funcidn de su propio sistema de ejecucién de obra. En dicho Plan se
incluirdn, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencién que el contratista proponga con la
correspondiente justificacion técnica, y que no podrdn implicar disminucidén de los niveles de proteccion
previstos en este Estudio Bdsico.

El Plan de Seguridad y Salud deberd ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el Coordinador en materia de
Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra. Este podrd ser modificado por el contratista en funcién del
proceso de ejecucion de la misma, de la evolucidn de los trabajos y de las posibles incidencias o
modificaciones que puedan surgir a lo largo de la obra, pero que

siempre con la aprobacién expresa del Coordinador. Cuando no fuera necesaria la designacion del
Coordinador, las funciones que se le atribuyen serdn asumidas por la Direccién Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u érganos con responsabilidades en
materia de prevencién en las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores,
podrdn presentar por escrito y de manera razonada, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas. El
Plan estard en la obra a disposicién de la Direccién Facultativa.

*  OBLIGACIONES DE CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS
El contratista y subcontratistas estardn obligados a:

1. Aplicar los principios de accién preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencién de
Riesgos laborales y en particular:

= El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

= La eleccién del emplazamiento de los puestos y dreas de trabagjo, teniendo en cuenta sus condiciones de
acceso y la determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o circulacion.

* La manipulacion de distintos materiales y la utilizacién de medios auxiliares.

» El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periddico de las instalaciones y dispositivos
necesarios para la ejecucion de las obras, con objeto de corregir los defectos que pudieran afectar a la
seguridad y salud de los trabajadores.

= La delimitacién y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depdsito de materiales, en particular
si se trata de materias peligrosas.



* El almacenamiento y evacuacién de residuos y escombros.

» Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

= La adaptacién del periodo de tiempo efectivo que habrd de dedicarse a los distintos trabajos o fases de
frabajo.

= La cooperacién entre todos los intervinientes en la obra.

= Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro frabajo o actividad.

2. Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

3. Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en cuenta las obligaciones
sobre coordinacién de las actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto
1627/1.997.

4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autdnomos sobre todas las medidas
que hayan de adoptarse en lo que se refiera a seguridad y salud.

5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucién de la obra.

Serdin responsables de la ejecucién correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan y en lo relativo a las
obligaciones que le correspondan directamente o, en su caso, a los trabajos auténomos por ellos contratados.
Ademds responderdn solidariomente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas
previstas en el Plan.

Las responsabilidades del Coordinador, Direccidn Facultativa y el Promotor no eximirdn de sus responsabilidades
a los conftratistas y a los subcontratistas.

«  OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS
Los trabajadores autdnomos estdn obligados a:

1. Aplicar los principios de la accidn preventiva que se recoge en el Arficulo 15 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales, y en particular:

= El almacenamiento y evacuacién de residuos y escombros.

= El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

» Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

* Lo adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habrd de dedicarse a los distintos trabajos o fases de
frabajo.

= La cooperacién entre todos los intervinientes en la obra.

= Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro frabajo o actividad.

2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.
3. Ajustar su actuacion conforme a los deberes sobre coordinacién de las actividades empresariales previstas
en el Arficulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, participando en particular en cualquier

medida de su actuacién coordinada que se hubiera establecido.

4, Cumplir con las obligaciones establecidas para los trabajadores en el Articulo 29, apartados 1y 2 de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales.

5. Utilizar equipos de frabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/ 1.997.

6. Elegiry utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1.997.

7. Atender lasindicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud.

Los trabajadores autdnomos deberdn cumplir lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

«  LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existird, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud, un Libro de
Incidencias que constard de hojas por duplicado y que serd facilitado por el Colegio profesional al que
pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de Seguridad y Salud.

Deberd mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendrdn acceso al Libro, la Direccion
Facultativa, los contratistas y subcontratistas, los tfrabajadores auténomos, las personas con responsabilidades en
materia de prevencidén de las empresas intervinientes, los representantes de los trabajadores, y los técnicos

especializados de las Administraciones publicas competentes en esta materia, quienes podrdn hacer
anotfaciones en el mismo.



Efectuada una anotacién en el Libro de Incidencias, el Coordinador estard obligado a remitir en el plazo de
veinticuatro horas una copia a la Inspeccién de Trabagjo y Seguridad Social de la provincia en que se redliza la
obra. Igualmente nofificard dichas anotaciones al contratista y a los representantes de los trabajadores.

PARALIZACION DE LOS TRABAJOS
Cuando el Coordinador y durante la ejecucidon de las obras, observase incumplimiento de las medidas de
seguridad y salud, advertird al contratista y dejard constancia de tal incumplimiento en el Libro de Incidencias,
quedando facultado para, en circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de los
trabajadores, disponer la paralizacién de tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.
Dard cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social de la
provincia en que se redliza la obra. Igualmente nofificard al contratista, y en su caso a los subcontratistas y/o
autdénomos afectados de la paralizacion y a los representantes de los trabajadores.
»  DERECHOS DE LOS TRABAJADORES
Los contratistas y subcontratistas deberdn garantizar que los frabajadores reciban una informacién adecuada y
comprensible de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la
obra.
Una copia del Plan de Seguridad y Salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos de su conocimiento y
seguimiento, serd facilitada por el contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.
. DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE EN LAS OBRAS
Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997, por el que se establecen

las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién, se aplicardn siempre que lo exijan
las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

Eivissa, Abril de 2015.

LA PROPIEDAD EL ARQUITECTO EL CONSTRUCTOR

Marc Tur Torres



PROYECTO BASICO + P. EJECUCION 0206/13-AEP
actuacio en edifici polivalent

Emplazamiento: Carrer Pere Escanella, 28.
Sant Josep de sa Talaia

Promotor: Ajuntament de Sant Josep DOCUMENTO IV
Arquitecto: Marc Tur Torres DOCUMENTACION ANEXA



Vista de la fachada lateral.

PROYECTO BASICO + P. DE EJECUCION DE ACTUACION EN EDIFICIO POLIVALENTE
Fotografias de estado actual

Situacion: C/ Pere Escanella, 28. Sant Josep.
Promotor: Ayuntamiento de Sant Josep
Arquitecto: Marc Tur Torres

Fecha: 15 de marzo de 2015



Vista del interior del centro de la 3¢ edad.

Vista del bar.

PROYECTO BASICO + P. DE EJECUCION DE ACTUACION EN EDIFICIO POLIVALENTE
Fotografias de estado actual

Situacion: C/ Pere Escanella, 28. Sant Josep.
Promotor: Ayuntamiento de Sant Josep
Arquitecto: Marc Tur Torres

Fecha: 15 de marzo de 2015



Vista interior del centro de salud.

Vista del juzgado en planta primera.

PROYECTO BASICO + P. DE EJECUCION DE ACTUACION EN EDIFICIO POLIVALENTE
Fotografias de estado actual

Situacion: C/ Pere Escanella, 28. Sant Josep.
Promotor: Ayuntamiento de Sant Josep
Arquitecto: Marc Tur Torres

Fecha: 15 de marzo de 2015



